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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/BNE-350/20 Akademické pisanie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezna skuska: V priebehu semestra je potrebné postupne vypracovat’ mali seminarnu pracu na
tému podla vlastného vyberu. Na tento ucel sa zadavaju domace ulohy, ktoré sa maju pravidelne
plnit’, ale nie st hodnotené.

Pocas skuskového obdobia: Dokonéenie, prepracovanie a odovzdanie seminarnej prace (5-8 stran).
Predpokladom pripustenia k skuske, t. j. predlozenia seminarnej prace, je jej vypracovanie pocas
semestra. Nebudu akceptované semindrne prace, ktoré boli zacaté az pocas sktiskového obdobia, t.
j. ktorych téma, otazka, bibliografia, tézy a osnova neboli dohodnuté s vedticim seminéra.
Porusenie akademickej etiky vedie k zruSeniu bodov dosiahnutych v prislusnej oblasti.
Klasifika¢na stupnica: A: 100 - 91%, B: 90 - 81%, C: 80 - 73%, D: 72 - 66%, E: 65 - 60%, Fx:
59 -0%

Vyucujuca akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: Vaha priebezného / zdverecného hodnotenia: 10/90

Vysledky vzdelavania:

Studenti poznaji techniky vedeckej prace v oblasti humanitnych vied, ako aj pravidla spravnej
vedeckej praxe. Oboznamia sa s formalnymi, obsahovymi a Stylistickymi poziadavkami na
seminarne a skuSobné prace v nemecky hovoriacej akademickej kultiare. Poznaju potrebné pracovné
kroky a dokazu ziskané poznatky uplatnit’ v praxi. Dokazu vypracovat’ pisomnu pracu, ktora spiia
akademické normy. Prehlbuju si znalosti gramatiky, rozsiruji slovntl zdsobu a ziskavaju istotu v
pisomnom prejave.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Co je akademické pisanie? Kroky pri pisani akademickej seminarnej préce.

2. Pred pisanim: Vyhl'adanie a zaZenie témy, reser$ literatary, bibliografické informacie.

3. Pred pisanim: Zhromazd’ovanie informadcii, ¢itanie akademickych textov, stratégie Citania.
4. Pred pisanim: Hl'adanie otdzky, hodnotenie literatiry, excerpcia, sumarizacia.
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5. Stylistické prostriedky a gramatika nemeckého vedeckého jazyka 1. East’: slovna zasoba, pasivne
a pasivne tvary, nominalizacie, funkéné slovesné konstrukcie, participialne konstrukcie.

6. Pred pisanim: Formulujte tézy, vypracujte Struktiuru, osnovu, ndzov, nadpisy kapitol.

7. Pri pisani: Reprodukcia cudzich textov bez plagiatorstva - parafrazovanie, citovanie, citovanie
zdrojov. Konjunktiv 1.

8. Pocas pisania: Formulovanie poznamok, hl'adanie vnutornej Struktiry, argumentécia.

9. Stylistické prostriedky a gramatika nemeckého akademického jazyka 2. East’: tvorenie suveti,
konektory, predlozky.

9. Po¢as pisania: Uvod, zaver.

11. Po prvom navrhu: Ziskanie spitnej vizby, Gprava textu.

12. Pred odoslanim: Opravit’ text.

Odporiacana literatira:

FUGERT, N. a RICHTER, U. A.: Wissenschaftssprache verstehen. Wortschatz. Grammatik. Stil.
Lesestrategien. Stuttgart: Klett 2016.

SCHAFER, S. a HEINRICH, D.: Wissenschaftliches Arbeiten an deutschen Universititen. Eine
Arbeitshilfe fiir ausldndische Studierende im geistes- und gesellschaftswissenschaftlichen Bereich
— mit Ubungsaufgaben. Miinchen: Tudicium 2010.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Nemecky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 37

A ABS B C D E FX

27,03 0,0 21,62 21,62 21,62 2,7 5,41

Vyuéujuci: Dr. Jan Vaclav Konig

Datum poslednej zmeny: 09.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-buSL-12/22 Ceska literatura 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezne - pocas vyucbovej Casti: ustny tvod do jednej z vybranych tém semindrov (max 10 b),
seminarna praca odovzdana najneskor do konca vyucbovej ¢asti semestra - hibkova interpretacia
Studentom vybraného problému (signifikantny motiv a pod) suvisiaceho s niektorou z tém
seminarov (max 10 b), aktivne vystupovanie na semindroch, zap4janie sa do diskusie relevantnymi
vstupmi (max 10b), zdverecny test v poslednych dvoch tyzdnoch (max 70 b).

Akceptuji sa maximalne dve ospravedlnené absencie. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok
anulovanie ziskanych bodov v prisluSnej polozke.

Klasifika¢na stupnica: 100-92 A, 91-84 B, 83-76 C, 75-68 D, 67-60 E, 59 a menej Fx

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: priebezné hodnotenie 100 %.

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani predmetu ziskaju Studenti komplexny obraz o literarnohistorickom
vyvine Ceskej literatury 20. storo¢ia. Budi obozndmeni s dobovymi literdrnymi smermi, od
nastupu moderny cez avantgardy, neomodernistické prejavy literatiury 60. rokov az po normaliza¢né
roztrieStenie literatury na oficialnu ideologicky indoktrinovanu, disidentsko-samizdatovi a
exilovu. Prostrednictvom analytického ¢itania vybranych textov reprezentativnych autorov napriec¢
literarnymi generaciami dokdzu tiez interpretovat’ najvyraznejSie basnické, prozaické a dramatické
diela tejto literatury vyznamnej aj v eurdpskom kontexte, ale aj vzh'adom na vztah so slovenskou
literatarou.

Struc¢na osnova predmetu:

1 Moderna ¢eska literatura — od Manifestu ¢eskej moderny az po Moderni revue

2. Avantgardné smery a spolocenské konzekvencie — zdruzenie Devétsil a jeho predstavitelia

3 Poézia l'avicovo, socidlne a anarchisticky orientovanych autorov: od P. Bezruc¢a cez J. Wolkra az
po S. K. Neumana

4 Ohlasy vojny ako absurdity modernej doby: Jaroslav Hasek: Osudy dobrého vojaka Svejka za
svétoveé valky — 1. diel

5 Nemecky pisana literatura v ceskych historickych a kultirnych stvislostiach: Franz Kafka: Proces
6 Expresionistické tendencie medzi dvoma vojnami: Richard Weiner: Prazdnd zidle (z knihy
poviedok Skleb)
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7 Pragmatizmus a noetika Karla Capka: Povétroni (ako stcast’ noetickej trilogie)

8 Osvobozené divadlo: J. Voskovec a J. Werich

9 Desivé a zébavné ako moderné a aktualne: Ladislav Fuchs: Spalova¢ mrtvol

10 Vyrovnavanie sa s chybami ,,lyrického véku: Milan Kundera: Smésné lasky

11 Jazykovy substandard obecnej Cestiny v literarnom texte: Bohumil Hrabal: Obsluhoval jsem
anglického krale

12 Poézia solitérstva a zaroven spoloCenskej dolezitosti: Vladimira Holana: Noc s Hamletem

Odporiacana literatira:

GALIK, Josef, at al. Panorama Geské literatury (Literarni d&jiny od po&atka do soudasnosti).
Olomouc: Rubico, 1994. ISBN 80-85839-04-0.

MACHALA, Lubomir. Priitvodce po novych jménech ¢eské poezie a prozy. Olomouc: Rubico,
1996 ISBN 80-85839-13-X.

DOKOUPIL, Blahoslav, et al. Slovnik ¢eské prozy 1945 — 1994. Ostrava: Sfinga, 1994. ISBN
80-85491-84-2.

HOLY, Jifi, et al. Cesky parnas. Praha: Galaxie, 1993. ISBN 80-852204-07-X.

LOPATKA, Jan. Pfedpoklady tvorby. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1991. ISBN
80-202-0258.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Cesky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 148

A ABS B C D E FX

27,03 0,0 23,65 17,57 18,24 10,81 2,7

Vyuéujuci: doc. Mgr. Peter Darovec, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.02.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-buSL-13/22  |Ceska literatiira 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezne - pocas vyucbovej Casti: ustny tvod do jednej z vybranych tém semindrov (max 10 b),
seminarna praca odovzdana najneskor do konca vyucbovej ¢asti semestra - hibkova interpretacia
Studentom vybraného problému (signifikantny motiv a pod) suvisiaceho s niektorou z tém
seminarov (max 10 b), aktivne vystupovanie na semindroch, zap4janie sa do diskusie relevantnymi
vstupmi (max 10b), zdverecny test v poslednych dvoch tyzdnoch (max 70 b).

Akceptuji sa maximalne dve ospravedlnené absencie. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok
anulovanie ziskanych bodov v prisluSnej polozke.

Klasifika¢na stupnica: 100-92 A, 91-84 B, 83-76 C, 75-68 D, 67-60 E, 59 a menej Fx

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: priebezné hodnotenie 100 %.

Vysledky vzdelavania:

Po tspeSnom absolvovani predmetu ziskaji Studenti hlbs§i a plastickejsi obraz o
literarnohistorickom vyvine Ceskej literatary 20. storocia. Kurz prehlbuje vsetky poznatky ziskané
v predmete Ceska literatara 1. Ukazuje d’alsie, aviak rovnako podstatné podoby mimoriadne
Struktirovanej a tematicky i poeticky pestrej modernej Ceskej literatury. Analytickym cCitanim
dalsich textov reprezentativnych autorov dokazu tiez interpretovat’ signifikantné bésnické,
prozaické a dramatické diela tejto literatiry vyznamnej aj v eurépskom kontexte, ale aj vzhl'adom
na vztah so slovenskou literaturou.

Struc¢na osnova predmetu:

1 Nérodna povaha v stvislostiach a esejistickych vystupoch: Vladimir Macura: Masarykovy boty
2 Subjektivny idealizmus ako predchodca modernizmu v literatare: Ladislav Klima: Utrpeni knizete
Sternenhocha

3 Poetizmus ako Specificky ¢esky avantgardny smer. Premeny poetiky V. Nezvala, K. Biebla a J.
Seiferta

starych ¢ast

5 Pouceny navrat do 40. rokov z perspektivy rokov 50.: Josef Skvorecky: Zbabélci.

6 Pouceny navrat do 50. rokov z perspektivy rokov 60.: Milan Kundera: Zert

7 Poetizmus a nostalgické reminiscencie ,,strateného ¢asu v proze: Viktor Fischl: Pata ¢tvrt
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8 Absurdna drama ako reakcia na normaliza¢nu skuto¢nost’: Vaclav Havel

9 Proza autenticity ako odporu voéi normalizaénému svetu simulakrov: Ludvik Vaculik: Cesky snaf
10 Literatura Soa, navraty k téme holocaustu: Arnost Lustig: Modlitba pro Katetinu Horowitzovou
11 Cesko-slovensky kontext — prelinanie kultarnych kédov: Egon Bondy: Epizoda 96

12 Nové podoby naracie v postmodernych kontextoch: Petr Sabach: Hovno hoii, Milo§ Urban:
Mrtvy holky

Odporiacana literatira:

GALIK, Josef, at al. Panorama Geské literatury (Literarni d&jiny od po&atk do soudasnosti).
Olomouc: Rubico, 1994. ISBN 80-85839-04-0.

MACHALA, Lubomir. Priitvodce po novych jménech ¢eské poezie a prozy. Olomouc: Rubico,
1996 ISBN 80-85839-13-X.

DOKOUPIL, Blahoslav, et al. Slovnik ¢eské prozy 1945 — 1994. Ostrava: Sfinga, 1994. ISBN
80-85491-84-2.

HOLY, Jifi, et al. Cesky parnas. Praha: Galaxie, 1993. ISBN 80-852204-07-X.

LOPATKA, Jan. Pfedpoklady tvorby. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1991. ISBN
80-202-0258.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
kapacita je obmedzena na 20 Studentov v semindrnej skupine

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 11

A ABS B C D E FX

72,73 0,0 18,18 9,09 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Peter Darovec, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.02.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-029/17 Debatujeme v nemcine

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Podmienkou tcasti je jazykova uroven B2 az C1/C2 podl'a Eurépskeho referenéného ramca pre
jazyky.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Studenti sa aktivne z(&astiiuji na diskusiach, pripravuji a vedu debatu na tému podla vlastného
vyberu (35 bodov). Studenti napi$u svoju debatu s uvedenim zdrojov (40 bodov). Pravidelne si
pripravuju tlohy na ¢itanie a vyhl'addavanie informdcii o prislusnych témach, ¢im si rozSiruji slovnu
zasobu (25 bodov).

A:100-91

B: 90-81

C: 80-73

D: 72-66

E: 65-60

Fx: 59-0

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia. U¢itelia akceptuju maximalne 2 absencie s preukazatelnymi dokladmi.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student po absolvovani kurzu je schopny argumentovat presne k veci, rozpoznava slabé a
siln¢ stranky argumenticie. M4 rozvinuty Ustny prejav, aktivne pouziva jazykové prostriedky
argumentacie. Pozna S$truktaru klasickej debaty na zdklade cvieni v pisomnej a ustnej
argumentacii. Vie uplatiiovat’ techniky vedeckej prace a disponuje rozsirenou slovnou zdsobou na
konkrétne témy.

Struc¢na osnova predmetu:

Studenti samostatne vedt diskusiu na aktuélne témy podl'a vlastného vyberu. Vietci $tudenti v kurze
sa zucastiuju na diskusii a spontanne reaguju na argumenty. Poskytuji spatna vézbu na diskusiu a
ucia sa, aké su dobré argumenty. Vyhl'adavaju informacie a argumentaéne ich pripravuji. Napisu
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zapis z diskusie s odkazmi. Z d’alSej diskusie sa vyhotovi zapisnica. Zavere¢na Ustna skuska je
diskusia v dvojélennych skupinach na témy z daného semestra.

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 128

A ABS B C D E FX

24,22 0,0 33,59 17,97 11,72 3,91 8,59

Vyuéujuci: Mgr. Davor David Gligorovski

Datum poslednej zmeny: 17.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-008-/15 Dejiny nemeckej literatury a kultary 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na hodinach, precitanie zadaného textu, vypracovanie jednej pisomnej domace;j
ulohy (30 bodov) a zavere¢ného testu (70 bodov). Na absolvovanie predmetu musi Student ziskat’
minimalne 60% bodov. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok hodnotenie Fx a disciplinarne
konanie v stlade s etickym koédexom FiFUK.

100%-91%: A

90%-82% : B

81%-74% : C

73%-66% : D

65%-60% : E

59%-0% : FX

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie.

Presny termin a témy priebezného a zavere¢ného hodnotenia budli ozndmené na zaciatku semestra.
Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbove;j
Casti.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: Vaha priebezného / zdverec¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Absolvent kurzu mé zékladné poznatky z oblasti dejin nemeckej literatiry a kultary 18. storocia.
Pozna najvyznamnejsie ideové prudy, ich typické priznaky, reprezentativnych autorov a kdnonické
diela v jednotlivych zanrov. Zaroven ovlada zdkladné postupy pri opise a interpretacii literarneho
diele v kontexte dobovej poetiky ako aj poetiky daného autora.

Struc¢na osnova predmetu:

Stru¢na osnova uvadza ramcové témy. Tieto budu konkretizované v sylabe, ktory Studenti obdrzia
na prvej vyucovacej hodine.

* Osvietenstvo

o Vyvoj nemeckého jazyka a Specidlne nemciny ako literarneho jazyka okolo roku 1700

0 Zékladné literarno-estetické diskurzy obdobia

o Reprezentativni autori a ich diela

0 G.E. Lessing
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* Sturm und Drang

0 Zékladné literarno-estetické diskurzy obdobia
o Reprezentativni autori a ich diela

o Mlady Goethe a mlady Schiller

» Weimarska klasika

0 Zékladné literarno-estetické diskurzy obdobia
o Klasicky Goethe, klasicky Schiller

o Neskory Goethe

Odporiacana literatira:

ALT, P.-A.: Aufklarung. Stuttgart 2001. ISBN 3-475-01415-0

BORCHMEYER, D.: Weimarer Klassik. Portrait einer Epoche. Weinheim 1998. ISBN:
3407321244

SOERENSEN, B. A.: Geschichte der deutschen Literatur. 1. Bd. Vom Mittelalter bis zur
Romantik.Miinchen 2003. ISBN 978-3-406-47588-7

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Pri odporacane;j literature je mozné pouzit’ aj iné vydanie uvedenych titulov. Za zaciatku semestra
Studenti dostanti zoznam primarne;j literatury, ktora sa bude v ramci predmetu analyzovat'.
Prehlbujice teoretické texty a powerpointové prezentacie budu Studentom poskytnuté v ramci
aplikacie MS Teams.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 444

A B C D E FX

15,09 17,79 24,32 13,06 15,54 14,19

Vyuéujuci: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-010-/26 Dejiny nemeckej literatury a kultiry 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyludujice predmety: FiE. KGNS/bPTNE-010-/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezna skuska: Protokol zo stretnutia, alebo kratky referat ku jednému z textov. V rdmci pripravy
na seminare je potrebné precitat’ vybrané texty/uryvky z textov, o sa overuje prostrednictvom tiloh
alebo kvizov. (50 %)

Skugobné obdobie: Ustna skuska alebo seminarna praca (50 %).

Podmienkou na pripustenie k skuske je uspesné absolvovanie priebeznej skusSky (minimélne
hodnotenie E). PoruSenie akademickej etiky bude mat’ za nasledok zrusenie bodov dosiahnutych
v prislusnej oblasti.

Klasifika¢na stupnica: A: 100 - 91%, B: 90 - 81%, C: 80 - 73%, D: 72 - 66%, E: 65 - 60%, Fx:
59 -0%

Vyucujica akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: Vaha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani kurzu poznajii diela nemecko-jazyénej literarnej historie, ktoré su
relevantné pre sucasni kultiru v Nemecku a mimo neho. Maji prehlad o doélezitych
literarnych smeroch 19. storoCia (romantizmus, biedermeier, ,,Vormirz®, burzodzny realizmus)
zo spolocensko-historickej perspektivy. Dokazu analyzovat' texty/uryvky z textov, dat ich
do historického a spolocenského kontextu a pochopit’ navrhy na interpretaciu textu. Dokazu
porovnavat’ texty a autorov navzajom v komparativnej perspektive. Maju rozvinuté Citatel'ské
kompetencie, ako aj komunikac¢né a literarno-kultirne kompetencie v cudzom jazyku - nemcine.

Struc¢na osnova predmetu:

Vyber textov sa moze lisit. Program obsahuje: 1. Vyber z poézie Josepha von Eichendorff (lesné
basne). 2. Briider Grimm: Kinder- und Hausmirchen (I'udové rozpravky). 3. Wilhelm Hauff: Das
kalte Herz (umelecka rozpravka). 4. Georg Biichner: Woyzeck (socidlna drama). 5. Vyber z poézie
I: Heinrich Heine (romanticka laska). 6. Vyber z poézie I1: Heinrich Heine (kritika ¢asu). 7. Heinrich
Hoftfmann: Der Struwwelpeter (detska literatura). 8. Annette von Droste-Hiilshoff: Die Judenbuche
(kriminalna novela a pribeh z dediny). 9. Vyber z basni Annette von Droste-Hiilshoff (emancipécia
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zien). 10. Theodor Fontane: Effi Briest (spolo¢ensky romén, roméan o cudzolozstve). 11. Theodor
Fontane: Die Briick' am Tay (zZelezni¢né basne).

Odporiacana literatira:

BLASBERG, C., GRYWATSCH, J. (Hrsg.): Annette von Droste-Hiilshoff. Handbuch. Berlin,
Boston: de Gruyter 2018.

BORGARDS, R., NEUMEYER, H. (Hrsg.): Biichner-Handbuch. Leben-Werk-Wirkung.
Stuttgart/Weimar: Metzler 2010.

BRINKER-GABLER, G. (Hrsg.): Deutsche Literatur von Frauen. 2. Band. 19. und 20.
Jahrhundert. Miinchen: Beck 1988.

BEUTIN, W. et. al.: Deutsche Literaturgeschichte. Von den Anfingen bis zur Gegenwart. 7.
erweiterte Auflage. Stuttgart, Weimar: Metzler 2008.

HOHN, G. (Hrsg.): Heine-Handbuch. Zeit, Person, Werk. Dritte, iiberarbeitete und erweiterte
Auflage. Stuttgart/Weimar: Metzler 2004.

SORENSEN, B. A. (Hrsg.): Geschichte der deutschen Literatur. 2 Bénde. 3. Durchgesehene
Auflage. Miinchen: Beck 2012.

SPRENGEL, P.: Geschichte der deutschsprachigen Literatur 1830-1870. Vormérz — Nachmérz.
Miinchen: Beck 2020.

STOCKINGER, C.: Das 19. Jahrhundert. Zeitalter des Realismus. Berlin 2010.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 309

A B C D E FX

23,62 25,57 25,57 17,15 5,83 2,27

Vyuéujuci: Dr. Jan Vaclav Konig

Datum poslednej zmeny: 30.04.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-850/21 Dejiny nemecke;j literatury a kultary 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Predmet poskytuje ivodny prehl'ad o dejinach literatiry a kultary v nemecky hovoriacich
krajinach v 20. storo¢i. Doraz sa kladie na zvicsa kratSie reprezentativne texty moderne;j
literattry a ich kultirne, spolo¢enské a politické kontexty.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na hodinach, precitanie zadané¢ho textu, Ustny referat na jednu z danych tém,
v skuskovom obdobi pisomny test. Student musi vo vietkych suc¢astiach hodnotenia dosiahnut’
minimalne 60% uspesnost’.

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Skala hodnotenia: 100 % - 91 % — A, 90 % - 81 % — B, 80 % -73 % — C, 72 % - 66 % — D, 65 % -
60 % — E, 59 % a menej —FX (Student nesplnil podmienky na udelenie kreditov)

Vyucujuci akceptuji max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi. V odévodnenych pripadoch (vazne
zdravotné problémy, reprezentacia v zahranici, resp. iné nepredvidané okolnosti) je nevyhnutné sa
s vyucujucim dohodnut’ na pripadnom prideleni ndhradnej prace a naslednom uznani absencie.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30 / 70

Vysledky vzdelavania:

Studenti st po Gspe$nom absolvovani predmetu spdsobili orientovat sa v dejinach nemecky pisanej
literattry 20.storo¢ia. Dokazu zasadit’ reprezentativne texty do spolocensko-politického, kultarno-
resp. literarnohistorického kontextu a rozpoznat’ literarno-teoretické aspekty.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Literatira dekadencie (Thomas Mann: Der kleine Herr Friedemann).

2. Viedensk4 moderna (Arthur Schnitzler: Leutnant Gustl).

3. Prazska nemecka literatura (Franz Kafka: Das Urteil).

4. Nemecky literarny expresionizmus (Alfred Doblin: Die Ermordung einer Butterblume).
5. Literatira Weimarskej republiky (Erich Késtner: Fabian).

6. Literatura exilu (Bertolt Brecht: Svendborger Gedichte).
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7. Nemecka povojnova literatira (Heinrich Boll: Wanderer, kommst du nach Spa...).
8. Rakuska povojnova literatura (Ilse Aichinger: Die Spiegelgeschichte).

9. Svajéiarska povojnova literatira (Friedrich Diirrenmatt. Der Tunnel).

10. Povojnova lyrika (Paul Celan: Corona a Ingeborg Bachmann: Gestundete Zeit).
11. Literatira NDR (Christa Wolf: Der Juninachmittag).

12. Literatura v zjednotenom Nemecku (Judith Hermann: Sonja).

Odporiacana literatira:

1. Literatiira k prednaskam:

BEUTIN, Wolfgang et al. Deutsche Literaturgeschichte von den Anfangen bis zur Gegenwart.
Stuttgart: Metzler, 2013.

BOYLE, Nicolas. Kleine deutsche Literaturgeschichte. Miinchen: C. H. Beck, 2009.

2. Literatira k seminarom:

Vybrané literarne texty pre semindre k jednotlivym témam prednasok budu poskytnuté na
kopirovanie a Stadium v katedrovej kniznici.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 79

A B C D E FX

10,13 27,85 37,97 15,19 5,06 3,8

Vyuéujuci: doc. Mgr. Miloslav Szabo, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/bne-001/23 Dramaticky a divadelny kurz I

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stadia: prezencna

Druh, rozsah, metédy a pracovna zat’az Studenta - doplitujuce informacie
Po ukonceni registracie sa stretnem so vSetkymi zaregistrovanymi Studentmi a spolo¢ne sa
dohodneme na najvhodnej$ich ditoch a ¢ase, aby mohli vSetci pravidelne pomahat’.

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Uspesné absolvovanie semindra si vyZzaduje pravidelni dochadzku, tstne priebezné reflexie,
aktivnu a angazovanu Gc¢ast na praktickych cvi€eniach a na priprave a inscenovani scénického diela
na konci semestra. Na zaver sa vyZzaduje pisomna reflexia, v ktorej by sa mali zhrnat’ a premysliet’
ziskané poznatky a skusenosti.

Klasifikacna stupnica: 100-90: A 89-79: B 78-68: C 67-57: D 56-46: E 45-0: FX

Vyucujice akceptuju max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 70/30

Vysledky vzdelavania:

Tento semindr je ur¢eny nielen Studentom, ktori uz maji skusenosti s divadlom, ale aj tym, ktori
maju zaujem si ho vyskusat’.

Na tomto seminari sa bude klast’ vel’ky doraz na zru¢nost’ "hovorit’ a komunikovat’ v nemcine".
Studenti budii moct experimentovat s jazykom v chranenom prostredi, ¢o vyrazne zvysi
ich sebaddveru pri pouZivani nemeckého jazyka. Studenti si pritom nielen prehibia svoje
jazykové zrucnosti, ale posilnia aj schopnost’ spontdnne komunikovat, reagovat’ na ostatnych a
zrozumitel'nejSie a efektivnejsie sa vyjadrovat’ v nemcine v roznych spolocenskych situacidch, a to
verbalne aj neverbalne prostrednictvom reci tela, tonu hlasu a gest.

Okrem toho si Studenti rozsiria svoje kultirne vedomosti prostrednictvom praktického kontaktu s
autentickymi textami z rakuskej divadelnej scény pocas vyberu, vyvoja a predstavenia javiskového
diela.

Okrem toho si Studenti prostrednictvom divadelnych pedagogickych cviceni zvysia sebadoveru,
schopnost’ empatie, ako aj sebareflexie.

Stru¢na osnova predmetu:
Ide o interaktivny seminar zamerany na pripravu a predstavenie divadelnej hry na konci semestra.
Seminar vychadza z pristupov dramatickej pedagogiky. Tie st Cinnost-orientované vyucovacie

Strana: 18




metddy, ktoré vytvaraju dynamicko-tvorivé a zivé vzdelavacie prostredie DaF, aby sa Studenti vzili
do réznych roli a zahrali autentické komunikacéné situacie.

Na zaciatku seminara sa uskuto¢ni struény uvod do zakladov divadla a divadelnej pedagogiky.

V kazdej jednotke sa vykondvaju zahrievacie a improvizacné cvicenia na pripravu tela a hlasu, ako
aj na podporu spontannosti a tvorivosti.

Kedze prakticka zlozka seminara ma ustredny vyznam, v prvych tyzdiioch sa vyberie divadelna
hra a Studenti v priebehu semestra intenzivne pracujui na jej inscenovani.

Zavere¢né predstavenie sa kona na konci semestra.

Odporiacana literatira:

TSELIKAS-PORTMANN, E. (1999). Dramapidagogik im Sprachunterricht. Ziirich: Orell Fiissli.
HALLET, W./ SURKAMP, C. (HGS.) (2015). Dramendidaktik und Dramapéddagogik im
Fremdsprachenunterricht. Trier: Wiss Verlag.

HOPPE, H. (2011). Theater und Pddagogik: Grundlagen, Kriterien, Modelle piddagogischer
Theaterarbeit. 2. iiberarb. Aufl. Miinster: Lit. Hamburg: Persen Verlag

PRIMAVESI, P./ DECK, J. (HGS.) (2014). Stop Teaching! Neue Theaterformen mit Kindern und
Jugendlichen. Bielefeld: transcript.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 21

A ABS B C D E FX

95,24 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 4,76

Vyuéujuci: Mgr. Davor David Gligorovski

Datum poslednej zmeny: 07.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/bne-002/23 Dramaticky a divadelny kurz II

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stadia: prezencna

Druh, rozsah, metédy a pracovna zat’az Studenta - doplitujuce informacie
Po ukonceni registracie sa stretnem so vSetkymi zaregistrovanymi Studentmi a spolo¢ne sa
dohodneme na najvhodnej$ich ditoch a ¢ase, aby mohli vSetci pravidelne pomahat’.

Pocet kreditov: 3

Odporiacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Uspesné absolvovanie semindra si vyZzaduje pravidelni dochadzku, tstne priebezné reflexie,
aktivnu a angazovanu Gc¢ast na praktickych cvi€eniach a na priprave a inscenovani scénického diela
na konci semestra.

Seminar prebieha v nemeckom jazyku.

Klasifikacna stupnica: 100-90: A 89-79: B 78-68: C 67-57: D 56-46: E 45-0: FX

Vyucujice akceptuju max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 70/30

Vysledky vzdelavania:

Tento semindr je ur¢eny nielen Studentom, ktori uz maji skusenosti s divadlom, ale aj tym, ktori
maju zaujem si ho vyskusat’.

Na tomto seminari sa bude klast’ vel’ky doraz na zru¢nost’ "hovorit’ a komunikovat’ v nemcine".
Studenti budii moct experimentovat s jazykom v chranenom prostredi, ¢o vyrazne zvysi
ich sebaddveru pri pouZivani nemeckého jazyka. Studenti si pritom nielen prehibia svoje
jazykové zrucnosti, ale posilnia aj schopnost’ spontdnne komunikovat, reagovat’ na ostatnych a
zrozumitel'nejSie a efektivnejsie sa vyjadrovat’ v nemcine v roznych spolocenskych situacidch, a to
verbalne aj neverbalne prostrednictvom reci tela, tonu hlasu a gest.

Okrem toho si Studenti rozsiria svoje kultirne vedomosti prostrednictvom praktického kontaktu s
autentickymi textami z rakuskej divadelnej scény pocas vyberu, vyvoja a predstavenia javiskového
diela.

Okrem toho si Studenti prostrednictvom divadelnych pedagogickych cviceni zvysia sebadoveru,
schopnost’ empatie, ako aj sebareflexie.

Stru¢na osnova predmetu:
Ide o interaktivny seminar zamerany na pripravu a predstavenie divadelnej hry na konci semestra.
Seminar vychadza z pristupov dramatickej pedagogiky. Tie st Cinnost-orientované vyucovacie

Strana: 20




metddy, ktoré vytvaraju dynamicko-tvorivé a zivé vzdelavacie prostredie DaF, aby sa Studenti vzili
do réznych roli a zahrali autentické komunikacéné situacie.

Na zaciatku seminara sa uskuto¢ni struény uvod do zakladov divadla a divadelnej pedagogiky.

V kazdej jednotke sa vykondvaju zahrievacie a improvizacné cvicenia na pripravu tela a hlasu, ako
aj na podporu spontannosti a tvorivosti.

Kedze prakticka zlozka seminara ma ustredny vyznam, v prvych tyzdiioch sa vyberie divadelna
hra a Studenti v priebehu semestra intenzivne pracujui na jej inscenovani.

Zavere¢né predstavenie sa kona na konci semestra.

Odporiacana literatira:

TSELIKAS-PORTMANN, E. (1999). Dramapidagogik im Sprachunterricht. Ziirich: Orell Fiissli.
HALLET, W./ SURKAMP, C. (HGS.) (2015). Dramendidaktik und Dramapéddagogik im
Fremdsprachenunterricht. Trier: Wiss Verlag.

HOPPE, H. (2011). Theater und Pddagogik: Grundlagen, Kriterien, Modelle piddagogischer
Theaterarbeit. 2. iiberarb. Aufl. Miinster: Lit. Hamburg: Persen Verlag

PRIMAVESI, P./ DECK, J. (HGS.) (2014). Stop Teaching! Neue Theaterformen mit Kindern und
Jugendlichen. Bielefeld: transcript.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Seminar prebieha v nemeckom jazyku.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A ABS B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Davor David Gligorovski

Datum poslednej zmeny: 07.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/bne-003/24 Dramaticky a divadelny kurz III

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stadia: prezencna

Druh, rozsah, metédy a pracovna zat’az Studenta - doplitujuce informacie
Po ukonceni registracie sa stretnem so vSetkymi zaregistrovanymi Studentmi a spolo¢ne sa
dohodneme na najvhodnej$ich ditoch a ¢ase, aby mohli vSetci pravidelne pomahat’.

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Uspesné absolvovanie semindra si vyZzaduje pravidelni dochadzku, tstne priebezné reflexie,
aktivnu a angazovanu Gc¢ast na praktickych cvi€eniach a na priprave a inscenovani scénického diela
na konci semestra. Na zaver sa vyZzaduje pisomna reflexia, v ktorej by sa mali zhrnat’ a premysliet’
ziskané poznatky a skusenosti.

Klasifikacnd stupnica: 100-90: A 89-79: B 78-68: C 67-57: D 56-46: E 45-0: FX Vyucujlce
akceptuji max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 70/30

Vysledky vzdelavania:

Tento semindr je ur¢eny nielen Studentom, ktori uz maji skusenosti s divadlom, ale aj tym, ktori
maju zaujem si ho vyskusat’.

Na tomto seminari sa bude klast’ vel’ky doraz na zru¢nost’ "hovorit’ a komunikovat’ v nemcine".
Studenti budii moct experimentovat s jazykom v chranenom prostredi, ¢o vyrazne zvysi
ich sebaddveru pri pouZivani nemeckého jazyka. Studenti si pritom nielen prehibia svoje
jazykové zrucnosti, ale posilnia aj schopnost’ spontdnne komunikovat, reagovat’ na ostatnych a
zrozumitel'nejSie a efektivnejsie sa vyjadrovat’ v nemcine v roznych spolocenskych situacidch, a to
verbalne aj neverbalne prostrednictvom reci tela, tonu hlasu a gest.

Okrem toho si Studenti rozsiria svoje kultirne vedomosti prostrednictvom praktického kontaktu s
autentickymi textami z rakuskej divadelnej scény pocas vyberu, vyvoja a predstavenia javiskového
diela.

Okrem toho si Studenti prostrednictvom divadelnych pedagogickych cviceni zvysia sebadoveru,
schopnost’ empatie, ako aj sebareflexie.

Stru¢na osnova predmetu:
Ide o interaktivny seminar zamerany na pripravu a predstavenie divadelnej hry na konci semestra.
Seminar vychadza z pristupov dramatickej pedagogiky. Tie st Cinnost-orientované vyucovacie
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metddy, ktoré vytvaraju dynamicko-tvorivé a zivé vzdelavacie prostredie DaF, aby sa Studenti vzili

do roznych roli a zahrali autentické komunika¢né situdcie.

Na zaciatku semindara sa uskutocni stru¢ny tvod do zakladov divadla a divadelnej pedagogiky.
V kazdej jednotke sa vykonavaju zahrievacie a improvizaéné cvicenia na pripravu tela a hlasu, ako

aj na podporu spontannosti a tvorivosti.

Kedze prakticka zlozka seminara ma ustredny vyznam, v prvych tyzdiioch sa vyberie divadelna

hra a Studenti v priebehu semestra intenzivne pracujui na jej inscenovani.

Zaverecné predstavenie sa kond na konci semestra.

Odporiacana literatira:

TSELIKAS-PORTMANN, E. (1999). Dramapidagogik im Sprachunterricht. Ziirich: Orell
Fiissli. HALLET, W./ SURKAMP, C. (HGS.) (2015). Dramendidaktik und Dramapidagogik im

Fremdsprachenunterricht. Trier: Wiss Verlag.

HOPPE, H. (2011). Theater und Pddagogik: Grundlagen, Kriterien, Modelle padagogischer

Theaterarbeit. 2. iiberarb. Aufl. Miinster: Lit. Hamburg: Persen Verlag

PRIMAVESI, P./ DECK, J. (HGS.) (2014). Stop Teaching! Neue Theaterformen mit Kindern und

Jugendlichen. Bielefeld: transcript.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3

A ABS B C D

FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Davor David Gligorovski

Datum poslednej zmeny: 07.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav

Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/bne-004/24 Dramaticky a divadelny kurz IV

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stadia: prezencna

Druh, rozsah, metédy a pracovna zat’az Studenta - doplitujuce informacie
Po ukonceni registracie sa stretnem so vSetkymi zaregistrovanymi Studentmi a spolo¢ne sa
dohodneme na najvhodnej$ich ditoch a ¢ase, aby mohli vSetci pravidelne pomahat’.

Pocet kreditov: 3

Odporiacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Uspesné absolvovanie semindra si vyZzaduje pravidelni dochadzku, tstne priebezné reflexie,
aktivnu a angazovanu Gc¢ast na praktickych cvi€eniach a na priprave a inscenovani scénického diela
na konci semestra. Na zaver sa vyZzaduje pisomna reflexia, v ktorej by sa mali zhrnat’ a premysliet’
ziskané poznatky a skusenosti.

Klasifikacnd stupnica: 100-90: A 89-79: B 78-68: C 67-57: D 56-46: E 45-0: FX Vyucujlce
akceptuji max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 70/30

Vysledky vzdelavania:

Tento semindr je ur¢eny nielen Studentom, ktori uz maji skusenosti s divadlom, ale aj tym, ktori
maju zaujem si ho vyskusat’.

Na tomto seminari sa bude klast’ vel’ky doraz na zru¢nost’ "hovorit’ a komunikovat’ v nemcine".
Studenti budii moct experimentovat s jazykom v chranenom prostredi, ¢o vyrazne zvysi
ich sebaddveru pri pouZivani nemeckého jazyka. Studenti si pritom nielen prehibia svoje
jazykové zrucnosti, ale posilnia aj schopnost’ spontdnne komunikovat, reagovat’ na ostatnych a
zrozumitel'nejSie a efektivnejsie sa vyjadrovat’ v nemcine v roznych spolocenskych situacidch, a to
verbalne aj neverbalne prostrednictvom reci tela, tonu hlasu a gest.

Okrem toho si Studenti rozsiria svoje kultirne vedomosti prostrednictvom praktického kontaktu s
autentickymi textami z rakuskej divadelnej scény pocas vyberu, vyvoja a predstavenia javiskového
diela.

Okrem toho si Studenti prostrednictvom divadelnych pedagogickych cviceni zvysia sebadoveru,
schopnost’ empatie, ako aj sebareflexie.

Stru¢na osnova predmetu:
Ide o interaktivny seminar zamerany na pripravu a predstavenie divadelnej hry na konci semestra.
Seminar vychadza z pristupov dramatickej pedagogiky. Tie st Cinnost-orientované vyucovacie
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metddy, ktoré vytvaraju dynamicko-tvorivé a zivé vzdelavacie prostredie DaF, aby sa Studenti vzili

do roznych roli a zahrali autentické komunika¢né situdcie.

Na zaciatku semindara sa uskutocni stru¢ny tvod do zakladov divadla a divadelnej pedagogiky.
V kazdej jednotke sa vykonavaju zahrievacie a improvizaéné cvicenia na pripravu tela a hlasu, ako

aj na podporu spontannosti a tvorivosti.

Kedze prakticka zlozka seminara ma ustredny vyznam, v prvych tyzdiioch sa vyberie divadelna

hra a Studenti v priebehu semestra intenzivne pracujui na jej inscenovani.

Zaverecné predstavenie sa kond na konci semestra.

Odporiacana literatira:

TSELIKAS-PORTMANN, E. (1999). Dramapidagogik im Sprachunterricht. Ziirich: Orell
Fiissli. HALLET, W./ SURKAMP, C. (HGS.) (2015). Dramendidaktik und Dramapidagogik im

Fremdsprachenunterricht. Trier: Wiss Verlag.

HOPPE, H. (2011). Theater und Pddagogik: Grundlagen, Kriterien, Modelle padagogischer

Theaterarbeit. 2. iiberarb. Aufl. Miinster: Lit. Hamburg: Persen Verlag

PRIMAVESI, P./ DECK, J. (HGS.) (2014). Stop Teaching! Neue Theaterformen mit Kindern und

Jugendlichen. Bielefeld: transcript.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

A ABS B C D

FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Davor David Gligorovski

Datum poslednej zmeny: 07.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav

Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/bne-006/25 Dramaticky a divadelny kurz V

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stadia: prezencna

Druh, rozsah, metédy a pracovna zat’az Studenta - doplitujuce informacie
Po ukonceni registracie sa stretnem so vSetkymi zaregistrovanymi Studentmi a spolo¢ne sa
dohodneme na najvhodnej$ich ditoch a ¢ase, aby mohli vSetci pravidelne pomahat’.

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Uspesné absolvovanie semindra si vyZzaduje pravidelni dochadzku, tstne priebezné reflexie,
aktivnu a angazovanu Gc¢ast na praktickych cvi€eniach a na priprave a inscenovani scénického diela
na konci semestra.

Seminar prebieha v nemeckom jazyku.

Klasifikacna stupnica: 100-90: A 89-79: B 78-68: C 67-57: D 56-46: E 45-0: FX

Vyucujice akceptuju max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 70/30

Vysledky vzdelavania:

Tento semindr je ur¢eny nielen Studentom, ktori uz maji skusenosti s divadlom, ale aj tym, ktori
maju zaujem si ho vyskusat’.

Na tomto seminari sa bude klast’ vel’ky doraz na zru¢nost’ "hovorit’ a komunikovat’ v nemcine".
Studenti budii moct experimentovat s jazykom v chranenom prostredi, ¢o vyrazne zvysi
ich sebaddveru pri pouZivani nemeckého jazyka. Studenti si pritom nielen prehibia svoje
jazykové zrucnosti, ale posilnia aj schopnost’ spontdnne komunikovat, reagovat’ na ostatnych a
zrozumitel'nejSie a efektivnejsie sa vyjadrovat’ v nemcine v roznych spolocenskych situacidch, a to
verbalne aj neverbalne prostrednictvom reci tela, tonu hlasu a gest.

Okrem toho si Studenti rozsiria svoje kultirne vedomosti prostrednictvom praktického kontaktu s
autentickymi textami z rakuskej divadelnej scény pocas vyberu, vyvoja a predstavenia javiskového
diela.

Okrem toho si Studenti prostrednictvom divadelnych pedagogickych cviceni zvysia sebadoveru,
schopnost’ empatie, ako aj sebareflexie.

Stru¢na osnova predmetu:
Ide o interaktivny seminar zamerany na pripravu a predstavenie divadelnej hry na konci semestra.
Seminar vychadza z pristupov dramatickej pedagogiky. Tie st Cinnost-orientované vyucovacie
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metddy, ktoré vytvaraju dynamicko-tvorivé a zivé vzdelavacie prostredie DaF, aby sa Studenti vzili
do réznych roli a zahrali autentické komunikacéné situacie.

Na zaciatku seminara sa uskuto¢ni struény uvod do zakladov divadla a divadelnej pedagogiky.

V kazdej jednotke sa vykondvaju zahrievacie a improvizacné cvicenia na pripravu tela a hlasu, ako
aj na podporu spontannosti a tvorivosti.

Kedze prakticka zlozka seminara ma ustredny vyznam, v prvych tyzdiioch sa vyberie divadelna
hra a Studenti v priebehu semestra intenzivne pracujui na jej inscenovani.

Zavere¢né predstavenie sa kona na konci semestra.

Odporiacana literatira:

TSELIKAS-PORTMANN, E. (1999). Dramapidagogik im Sprachunterricht. Ziirich: Orell Fiissli.
HALLET, W./ SURKAMP, C. (HGS.) (2015). Dramendidaktik und Dramapéddagogik im
Fremdsprachenunterricht. Trier: Wiss Verlag.

HOPPE, H. (2011). Theater und Pddagogik: Grundlagen, Kriterien, Modelle piddagogischer
Theaterarbeit. 2. iiberarb. Aufl. Miinster: Lit. Hamburg: Persen Verlag

PRIMAVESI, P./ DECK, J. (HGS.) (2014). Stop Teaching! Neue Theaterformen mit Kindern und
Jugendlichen. Bielefeld: transcript.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Seminar prebieha v nemeckom jazyku.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 1

A ABS B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Davor David Gligorovski

Datum poslednej zmeny: 07.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/bne-007/25 Dramaticky a divadelny kurz VI

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stadia: prezencna

Druh, rozsah, metédy a pracovna zat’az Studenta - doplitujuce informacie
Po ukonceni registracie sa stretnem so vSetkymi zaregistrovanymi Studentmi a spolo¢ne sa
dohodneme na najvhodnej$ich ditoch a ¢ase, aby mohli vSetci pravidelne pomahat’.

Pocet kreditov: 3

Odporiacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Uspesné absolvovanie semindra si vyZzaduje pravidelni dochadzku, tstne priebezné reflexie,
aktivnu a angazovanu Gc¢ast na praktickych cvi€eniach a na priprave a inscenovani scénického diela
na konci semestra.

Seminar prebieha v nemeckom jazyku.

Klasifikacna stupnica: 100-90: A 89-79: B 78-68: C 67-57: D 56-46: E 45-0: FX

Vyucujice akceptuju max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 70/30

Vysledky vzdelavania:

Tento semindr je ur¢eny nielen Studentom, ktori uz maji skusenosti s divadlom, ale aj tym, ktori
maju zaujem si ho vyskusat’.

Na tomto seminari sa bude klast’ vel’ky doraz na zru¢nost’ "hovorit’ a komunikovat’ v nemcine".
Studenti budii moct experimentovat s jazykom v chranenom prostredi, ¢o vyrazne zvysi
ich sebaddveru pri pouZivani nemeckého jazyka. Studenti si pritom nielen prehibia svoje
jazykové zrucnosti, ale posilnia aj schopnost’ spontdnne komunikovat, reagovat’ na ostatnych a
zrozumitel'nejSie a efektivnejsie sa vyjadrovat’ v nemcine v roznych spolocenskych situacidch, a to
verbalne aj neverbalne prostrednictvom reci tela, tonu hlasu a gest.

Okrem toho si Studenti rozsiria svoje kultirne vedomosti prostrednictvom praktického kontaktu s
autentickymi textami z rakuskej divadelnej scény pocas vyberu, vyvoja a predstavenia javiskového
diela.

Okrem toho si Studenti prostrednictvom divadelnych pedagogickych cviceni zvysia sebadoveru,
schopnost’ empatie, ako aj sebareflexie.

Stru¢na osnova predmetu:
Ide o interaktivny seminar zamerany na pripravu a predstavenie divadelnej hry na konci semestra.
Seminar vychadza z pristupov dramatickej pedagogiky. Tie st Cinnost-orientované vyucovacie
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metddy, ktoré vytvaraju dynamicko-tvorivé a zivé vzdelavacie prostredie DaF, aby sa Studenti vzili
do réznych roli a zahrali autentické komunikacéné situacie.

Na zaciatku seminara sa uskuto¢ni struény uvod do zakladov divadla a divadelnej pedagogiky.

V kazdej jednotke sa vykondvaju zahrievacie a improvizacné cvicenia na pripravu tela a hlasu, ako
aj na podporu spontannosti a tvorivosti.

Kedze prakticka zlozka seminara ma ustredny vyznam, v prvych tyzdiioch sa vyberie divadelna
hra a Studenti v priebehu semestra intenzivne pracujui na jej inscenovani.

Zavere¢né predstavenie sa kona na konci semestra.

Odporiacana literatira:

TSELIKAS-PORTMANN, E. (1999). Dramapidagogik im Sprachunterricht. Ziirich: Orell Fiissli.
HALLET, W./ SURKAMP, C. (HGS.) (2015). Dramendidaktik und Dramapéddagogik im
Fremdsprachenunterricht. Trier: Wiss Verlag.

HOPPE, H. (2011). Theater und Pddagogik: Grundlagen, Kriterien, Modelle piddagogischer
Theaterarbeit. 2. iiberarb. Aufl. Miinster: Lit. Hamburg: Persen Verlag

PRIMAVESI, P./ DECK, J. (HGS.) (2014). Stop Teaching! Neue Theaterformen mit Kindern und
Jugendlichen. Bielefeld: transcript.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Seminar prebieha v nemeckom jazyku.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 1

A ABS B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Davor David Gligorovski

Datum poslednej zmeny: 07.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/BNE-360/20 Efektivne ¢itanie v cudzom jazyku - nemcina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné skusanie: Seminar je koncipovany ako cvicenie, preto existuje spatna vizba na domace
ulohy, ale bez hodnotenia znamkou.

Pocas skuskového obdobia: Pisanie Citatel'ského dennika (7-10 stran), pripadne literarneho alebo
vedeckého textu v rozsahu cca. 10-15 stran, ktory zada ucitel'. Tento Citatel'sky dennik sa bude
hodnotit’.

Kritéria hodnotenia st: Poskytuje Citatel'sky dennik informacie o tom, ¢i a ako bol precitany text
pochopeny? Boli vedomosti ziskané ¢itanim zdokumentované takym spdsobom, aby si ich bolo
mozné vybavit aj bez opatovného Citania textu? Su tu dokazy o hlbSom zapojeni sa do precitaného?
Boli zvolené a efektivne pouzité uzitocné stratégie Citania na dosiahnutie ciel'ov ¢itania?

K skuske sa pripusti len vtedy, ak pocas kurzu bolo uspokojivo vypracovanych aspoin 60 %
domacich uloh. Porusenie akademickej etiky bude mat’ za nasledok zrusenie bodov dosiahnutych
v prislusnej oblasti.

Klasifika¢na stupnica: A: 100 - 91%, B: 90 - 81%, C: 80 - 73%, D: 72 - 66%, E: 65 - 60%, Fx:
59 -0%

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: Vaha priebezného / zdverecného hodnotenia: 10/90

Vysledky vzdelavania:

Absolventi kurzu vedia, ¢o sa rozumie pod CitateI'skou kompetenciou v didakticky orientovanom
vyskume Citania. Poznajii rézne ciele c¢itania a maju repertodr stratégii Citania. Dokéazu
cielene vyberat' a pouzivat stratégie Citania s cielom rieSit’ problémy pri Citani autentickych
cudzojazy¢nych textov vyssej urovne narocnosti (literarne texty, vedecké texty). Dokézu ¢itat’ bez
slovnika a pouzivat’ slovniky bez straty ¢asu. Vedia zaznamenavat’ vysledky ¢itania a pripravit’ ich
na d’alSie pouzitie (napr. vizualizaciou, zhrnutim, vypisom). Dokazu sa zapojit’ do Citania tym, Ze
kladu otazky o texte a ¢itaju premyslajicim spdsobom.

Struc¢na osnova predmetu:

Seminar je koncipovany tak, aby sa preberané témy "precitali" vypracovanim uryvkov z textov
alebo kratkych ¢lankov (v ramci individualnej, partnerskej, skupinovej prace alebo spoloc¢ne v
pléne) s pomocou vhodnych stratégii ¢itania. Ziskavanie vedomosti o komplexnom, aktivnom
procese Citania by teda malo prebiehat’ sucasne s nadcvikom metdd Citania a stratégii rieSenia
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problémov, aby sa ¢itanie spojilo s reflexiou &itania. Témy su: CitateI'ska kompetencia, akademické
Citanie, stratégie Citania (neumeleckych textov, literarnych textov, odbornych textov), Citanie v
cudzom jazyku.

Odporiacana literatira:

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Nemecky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 41

A ABS B C D E FX

26,83 0,0 36,59 14,63 9,76 0,0 12,2

Vyuéujuci: Dr. Jan Vaclav Konig, Tonia von Pock

Datum poslednej zmeny: 09.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-boGE-139/21 Fonetika nemeckého jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absolvovanie prednasky a praktického seminara. Student/ka absolvuje povinne prednasku aj
seminar, maximalny pocet povolenych absencii je 2. V priebehu semestra absolvuje prakticky
nacvik spravnej vyslovnosti nemciny ako sucasti celkovej translatologickej a predovsetkym
tlmocnickej pripravy. Sucastou vyucby je Citanie aktudlnych nemeckych textov s dérazom na
spravnu vyslovnost’ a s€asti aj ivod do zakladov rétoriky. Kurz je hodnoteny z 20% priebezne a z
80% zaverecnou pisomnou a ustnou skuskou.

Klasifika¢né stupnica:

100-95%: A

94-86%: B

85-78%: C

77-69%: D

68-60%: E

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 20% priebezne, 80% zavere¢na pisomna a istna
skuska

Vysledky vzdelavania:

Student/ka ovlada zaklady fonetickej $truktury jazyka a teoretické fundamenty nemeckej fonetiky
a fonologie, ktoré preukdze na zaverecnej skuske. Je schopny komunikovat’ v spisovnej nemcine
bez vyraznej interferencie materinského jazyka, resp. nemeckych dialektov s vyuzitim artikulacne;j
bazy nemciny ako klIi¢ovej sucasti komunikacnych aj timoc¢nickych kompetencii.

Stru¢na osnova predmetu:

Prednasky: Uvod do fonetiky a fonoldgie, anatomia a fyziologia, klasifikdcia nemeckych hlasok,
artikulacia, interferencia, prizvuk a intonacia. Seminare zamerané na nacvik fonetického prepisu a
¢itania, nacvik komunikacnych zruénosti a plynulej komunikacie v nem¢ine.

Odporiacana literatira:
ADAMCOVA, L.: Phonetik der deutschen Sprache. Bratislava: Univerzita Komenského, 2001.
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ALTMANN, H./ ZIEGENHAIN, U.: Phonetik, Phonologie und Graphemik fiirs Examen.
Wiesbaden: Westdeutscher Verlag, 2002.

HENGARTNER, T./ NIEDERHAUSER, J. (1993): Phonetik, Phonologie und phonetische
Transkription. Frankfurt a.M.: Sauerldnder.

Slovniky nemeckej vyslovnosti:

Duden 6: Das Ausspracheworterbuch. Von Max Mangold. Mannheim. 2000.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky C2, nemecky B2

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 28

A ABS B C D E FX

3,57 0,0 14,29 28,57 17,86 17,86 17,86

Vyuéujuci: doc. PhDr. Jaroslav Stahl, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSK-62/15 Gramaticka interpretacia textu a preklad

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Priebezna priprava na hodinu spoc¢ivajiica v samostatnej priprave Studenta na diskusiu podl'a tém,
ktoré budu zadané v aktudlnom programe (napr. kreovanie stanoviska k problému rozobranému
v odbornej studii, vyhl'adanie lingvistického materialu, hl'adanie dokladov pouzitia konkrétneho
gramatického javu a pod.). Kontrola ndhodnym vyberom.

b) Zaverecna previerka alebo kolokvium v 12. - 13. tyzdni semestra (upresni sa na zaciatku
semestra)

Priebezne vystupy nemaju opravny termin. Povolené st dve vydokladované absencie. Hodnotenie
sa realizuje podl'a klasifikacnej stupnice: A (100 % - 92 %), B (91 % - 84 %), C (83 % - 76 %), D
(75 % - 68 %), E (67 % - 60 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal v sumarizacii hodnoteni
vysledné hodnotenie aspont E (60 %). Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie
vysledku hodnotenia prislusnej polozky.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:

Student si prehibil poznatky z gramatiky slovenského jazyka, rozumie funkciam gramatickych
javov v komunika¢nych jednotkach a je schopny analyzovat’ vety z morfosyntaktického hl'adiska
so zretelom na problémy prekladania. Zaroven ziskal suverenitu pri interpretacii ich gramatickej
spravnosti, ale aj funkcnosti.

Struc¢na osnova predmetu:

Menné¢ a slovesné morfologické kategorie a ich Stylistické vyuzitie.

Predlozkové vizby v slovencine.

Morfologia vlastnych mien.

Gramaticka adaptacia cudzich a preberanych slov.

Slovné druhy v jazykovych $tyloch a v slohovych Zanroch.

Veta — gramaticka, sémantickd a modalna stranka.

Vztah syntaxe a hypersyntaxe. Suvetie a text.

Slovosled a vetosled v slovencine: ich loha pri tvoreni textu a pri prekladani textu.
Gramaticka chyba a uzus.
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Odporucana literatura:

BRANKO, P.: Ulety a istoty jazyka. Dunajska Luzna: MilaniuM, 2018. ISBN
978-80-89178-71-1.

DOLNIK, J. - BAJZIKOVA, E: Textova lingvistika. Bratislava: Stimul, 1998. ISBN
80-85697-78-5.

IVANOVA, M.: Syntax slovenského jazyka. PreSov: Presovska univerzita v Presove, 2016 (2.
vydanie). ISBN 978-80-555-1753-7. Dostupné aj online na https://www.pulib.sk/web/kniznica/
elpub/dokument/Ivanova4

MISTRIK, J.: Slovosled a vetosled v slovengine. Bratislava: Vyd. SAV 1966.

OLOSTIAK, M. - OLOSTIAKOVA GIANITSOVA, L.: Deklinacia prevzatych

substantiv v slovencine. PreSov: Filozoficka fakulta PreSovskej univerzity v

Presove, 2007. ISBN ISBN 978-80-8068-694-9. Dostupné aj online: chrome-
extension://efaidnbmnnnibpcajpcglclefindmkaj/viewer.html?pdfurl=https%3 A%2F
%?2Fisvjams.weebly.com%2Fuploads%2F3%2F2%2F8%2F3%2F3283426%?2Folostiak-
olostiakova-2007.pdf&clen=1459952 & chunk=true

POPOVICOVA SEDLACKOVA Zuzana - PIATKOVA Kristina: Pragmaticka gramatika

1. Bratislava: Univerzita Komenského, 2021. ISBN 978-80-223-5325-0 (tlac), ISBN
978-80-223-5325-7 (online).

Vybrané $tadie z lingvistickych ¢asopisov Kultura slova, Jazykovedny ¢asopis, Slovenska re¢
(dostupné online na juls.savba.sk) - dopliiujica literatira bude spresnend podla aktualneho
programu

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Casova zataz §tudenta: 3 kredity = 75 h

Absolvovanie vzdelavacih aktivit (25): 26 h

Priprava na vyucovanie, diskusiu, vyhl'adavanie jazykového materialu: 30 h
Priprava na test alebo kolokvium: 19 h

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 199

A B C D E FX

21,61 29,15 28,64 16,58 1,51 2,51

Vyuéujuci: Dr. habil. Sdndor Janos Téth, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AboSL-79/22 Gramatické cvicenia zo slovenského jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Aktivna praca na hodine, zapdjanie sa do diskusie k témam seminaru podl'a aktudlneho
programu, samostatné vyhl'adavanie prikladov (jazykového materialu) v zavislosti od konkrétne;j
témy seminaru. Povolené su 2 vydokladované absencie.

b) Samostatné konstruktivne rieSenie zadaného gramatického problému - “jazykového
okienka” (témy budu stanovené a rozdelené pocas prvych dvoch tyzdiov na zaciatku semestra).
Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.

Hodnotenie sa realizuje podla klasifikacnej stupnice: A (100 % - 92 %), B (91 % - 84 %), C (83 %
- 76 %), D (75 % - 68 %), E (67 % - 60 %). Priebezné hodnotenie nema opravné terminy. Kredity
budi udelené studentovi/Studentke vtedy, ak v sumarizacii hodnoteni ziska min. 60 % (znamka E).
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: priebezne 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student/ka vie pracovat’ s textom (tvorit’ aj interpretovat’ cudzie texty). Rozlisuje aktualne potreby
komunikantov vzhl'adom na variabilitu komunika¢nych situacii a podla toho vie interpretovat’
funkénost’, adekvatnost’/neadekvatnost’ pouzitych gramatickych prostriedkov.

Struc¢na osnova predmetu:

Priznakovost’ a bezpriznakovost’ gramatickych kategorii, ich Stylistické vyuzitie.

Syntax hovorenych prejavov a syntax pisanych prejavov - osobitosti jednotlivych typov, ich
vzajomné prelinanie sa vo vybranych sférach komunikacie.

Gramatické prostriedky intenzifikacie.

Iloku¢né funkcie vypovede a gramatické prostriedky na vyjadrenie subjektivnosti.

Deklinécia cudzich a prevzatych slov v slovencine.

Odporacana literatira:

IVANOVA, M.: Syntax slovenského jazyka. Presov: PreSovska univerzita v Presove, 2016 (2.
vydanie). ISBN 978-80-555-1753-7. Dostupné aj online na https://www.pulib.sk/web/kniznica/
elpub/dokument/Ivanova4

OLOSTIAK, M. - OLOSTIAKOVA GIANITSOVA, L.: Deklinacia prevzatych

substantiv v slovencine. PreSov: Filozoficka fakulta PreSovskej univerzity v
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Presove, 2007. ISBN ISBN 978-80-8068-694-9. Dostupné aj online: chrome-
extension://efaidnbmnnnibpcajpcglclefindmkaj/viewer.html?pdfurl=https%3 A%2F
%?2Fisvjams.weebly.com%?2Fuploads%2F3%2F2%2F8%2F3%2F3283426%?2Folostiak-
olostiakova-2007.pdf&clen=1459952 &chunk=true

POPOVICOVA SEDLACKOVA Zuzana - PIATKOVA Kristina: Pragmaticka gramatika 1.
Bratislava: Univerzita Komenského, 2021. ISBN 978-80-223-5325-0 (tlac), 978-80-223-5326-7
(online)

Lingvistické Casopisy Slovenska re¢, Jazykovedny ¢asopis, Kultura slova (dostupné online na
juls.savba.sk). Dalsia dopliujtica literatira bude zadana v programe na zadiatku semestra. podl'a
tematickej naplne aktualneho kurzu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 49

A B C D E FX

44,9 28,57 14,29 6,12 2,04 4,08

Vyuéujuci: Dr. habil. Sandor Janos Toéth, PhD., Mgr. Kristina Hol'kova

Datum poslednej zmeny: 22.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSL-06/22 Interpreta¢ny seminar

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnoti sa:

a) aktivna G€ast’ na seminari, ktora pozostava z ¢itania povinne;j literatury, jej ustnej interpretacie na
seminaroch a aktivneho zap4jania sa do diskusie na semindri (vediet’ reagovat’ na otazky z literarnej
historie a literarnej teérie) — 40 percent;

b) vystiipenie na semindri, seminarna praca alebo jeden pisomny test pocas semestra — 60 percent.
Studentka ¢i $tudent ma povolené dve absencie bez udania dovodu, v pripade dal$ich absencii je
potrebné vyucujucej osobe dodat’ pisomny doklad o dovodu neucasti.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti nadobudnu teoretické poznatky o interpretacii literarneho textu, ako aj zékladné
interpretaéné zrucCnosti. Interpretdcia umeleckého textu ako metdda zaroven posiliiuje makké
zruénosti ako komplexné riesenie problémov & kritické myslenie a umoziuje hibkovi pracu s
textom v rozli¢nych oblastiach, napr. aj pri preklade.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Zékladny rozdiel medzi vecnym textom (vedecky text, Uradny text, sprava,...) a umeleckym
textom. Charakter publicistického textu. Literatira ako umelecky text a jej skimanie.

2. Tri druhy &itatePov (podl'a J. Stevéeka): naivny, sentimentalny a diskurzivny &itatel’.

3. Pokus definovat’ pojmy: analyza umeleckého textu a interpretacia umeleckého textu.

4. Definicia pojmov denotdcia a konotacia. Vyznam preferencie denotdcie a konotacie v
umeleckych textoch.

5. Model literarnej komunikécie podl'a nitrianskej Skoly. Prehl'ad najvyuzivanejsich interpretaénych
metdd v literarnej praci.

6. Dialektika vzt'ahu poetologickej analyzy lit. textu a interpretacie.

7. Zakladné typologické rozdiely medzi lyrikou a epikou. Rozpravac v epickom texte a lyricky
subjekt v lyrickom texte.
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8. Definovanie zakladnych strofickych utvarov poézie a literarnych zanrov prozy. Definovanie
vzt'ahov medzi formou (strofa a Zaner) a sémantikou textov.

9. Zakladné modely makrokompozi¢nych postupov v prozaickych textoch. Fabula a sujet v epickom
diele.

10. Konkrétna analyza a interpretacia basnického textu.

11. Konkrétna analyza a interpretacia prozaického textu.

12. Konkrétna analyza a interpretacia dramatického textu.

Odporiacana literatira:

BILIK, René. Interpretacia umeleckého textu. Trnava: Typi Universitatis Tyrnaviensis, 2009.
ISBN 978-80-8082-289-7.

HARPAN, Michal. Teéria literatiry. Bratislava: ESA, 1994. ISBN 80-85684-05-5.
HRABAK, Josef. Poetika. Praha: Ceskoslovensky spisovatel, 1973.

MIKULA, Valér: Hl'adanie systému obraznosti. Bratislava: Smena, 1987.

STEVCEK, Jan. Estetika a literatara. Bratislava: Tatran, 1977

VSETICKA, Frantidek. Kompoziciana. Prelozila Zuzana Vagkova. Bratislava: Slovensky
spisovatel’, 1986.

ZAJAC, Peter. Tvorivost’ literatary. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1990. ISBN
80-220-0159-7.

ZAMBOR, Jan. Tvarovanie basne, tvarovanie zmyslu. Bratislava: Veda, 2010. ISBN
978-80-224-1154-7.

Konkrétny zoznam primarnej a sekundéarnej literatary vznikne na zaciatku semestra po dohode
vyucujucej osoby so Studentkami a Studentmi.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 216

A B C D E FX

44,44 28,24 12,5 5,09 2,78 6,94

Vyuéujuci: Mgr. Marianna Koliova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AboSL-77/19 Jazyk novych médii

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) vypracovanie a odovzdavanie priebeznych zadani na vybrané témy zadané vyucujucou (30 %),
b) aktivna ucast’ na seminaroch, diskusia k prezentovanym javom vo filmovom spracovani (20 %),
¢) vypracovanie a prezentacia zaverecného zadania (50 %).

Vyucujica bude zadavat’ povinnu literaturu na prestudovanie a povinné ¢iastkové tlohy, ktoré
budi vyplyvat’ z danej témy. Bude sa priebezne hodnotit’ priprava na vyucovaciu hodinu. Aktivna
ucast’ na seminaroch tvori 50 % hodnotenia. Najneskor do 13. tyzdna semestra Studenti vypracuji
zaverecné zadanie, ktoré budu prezentovat’. Hodnotenie zavereéného zadania tvori 50 % celkového
hodnotenia. Priebezné kontroly nemaji opravny termin. PoruSenie akademickej etiky ma za
nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.

Klasifika¢né stupnica:

A: 100 % - 93 %

B:92 % - 88 %

C: 87 % -80%

D:79 % -72%

E: 71 % - 60 %

FX:59 % - 0.

Povolené su dve vydokladované absencie.

Presny termin prezentovania zédverecnych zadani bude ozndmeny na zaciatku semestra.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100 % priebezne.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezne

Vysledky vzdelavania:

Student po uspesnom absolvovani predmetu dokaze kriticky analyzovat’ jazyk vybranych novych
komunika¢nych médii, interpretovat’ ho (z lingvistictického i1 sociokulturadlneho aspektu), tvorit’
adekvatne digitalizované texty vybranych novych médii a spoznat komunikacné Specifika
novych médii. Poznd jazykové Specifikd digitdlne mediovanej komunikicie a sémantizacie
digitalizovaného obsahu, problematiku interaktivity v digitalizovanej komunikacii a jazykové
aspekty hypertextu. Dokaze identifikovat’ komunikacno-pragmatické Specifikd jazyka novych
médii a korektne vyuzivat’ formalny jazyk novych médii. Prehibil si komunikaénii, medialnu a
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informacnu kompetenciu s presahom do prehlbovania vedomosti o formalnom jazyku novych
médii. Je schopny uvazovat’ o jazyku aj z pohl'adu kyberkultary.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Médié a komunikacia. Digitdlne mediovana komunikacia a typy komunika¢nych médii, masova
komunikacia. Nové digitalne média.

2. Vlastnosti novych médii. Kédovanie a dekédovanie novych médii. Digitalne média: kybertext a
virtualita. Ergodické texty. Technologicka a formalna konvergencia.

3. Semiotika novych médii; kodovanie a dekddovanie novych médii, digitdlne kodovanie obsahu.
4. Nové média a spoloenska zmena. Technologicky determinizmus. Sirenie a adaptacia novych
médii. Kultara konvergencie, medidlna krajina.

5. Socialny zivot online a offline. Kyberpriestor. Virtudlna komunita a anonymita. Pristupy k
informacidm.

6. Jazyk audiovizudlnych médii.

7. Jazykové aspekty tedrie memetiky. Memetické texty a digitalne média.

8. Jazyk novych médii so zameranim na socidlne siete a vybrané jazykové aspekty manipulacie na
socialnych sietach (hoaxy, media watch dogs, fake news, dezinformacie, trolling, hate speech).

9. Influcenceri, socidlne siete a jazyk: interaktivita v medidlnom priestore, jazyk reklamy.

10. Jazyk novych médii z pohladu sucasne ziadanych komunikacnych kompetencii — jazykové
aspekty copywrittingu a jazykové aspekty marketingovej masovej komunikacie.

11. Manipula¢né tendencie v digitalizovanych komunikatoch. Socidlne inzinierstvo a jazykové
aspekty phishingu a phreakingu.

12. Formalny jazyk novych médii a praktické zrucnosti tvorby digitalizovaného textu; praktické
aplikacie jazyka novych médii: MS Word, mobilné aplikacie, LaTex, Adobe Reader; pravidla a
etika citovania digitdlnych médii.

Odporiacana literatira:

DOLNIK, Juraj. Jazyk v socialnej praxi. Bratislava: VEDA, 2021. ISBN 978-80-224-1882-9.
MACEK, Jakub. Uvod do novych médii. [online]. Ostrava: in-PRESS CZ s.r.0., 2011. [cit.
2021-09-10]. ISBN 978-80-7464-025-4. Dostupné na: https://is.muni.cz/el/1421/podzim2012/
IMKO001/um/uvod _do novych medii - Jakub Macek - OSU 2011.pdf

MANOVICH, Lev. Jazyk novych médii. Praha: Univerzita Karlova, 2018. ISBN
978-80-246-2961-2.

SOLTESOVA, Simona. Memetické texty a digitalne média [online]. Preov: Presovska univerzita
v Presove, 2018. [cit. 2021-09-10]. ISBN 978-80-555-1604-2. Dostupné na:
pulib.sk/web/pdf/web/viewer.html?file=/web/kniznica/elpub/dokument/SoltesovaS1/
subor/9788055516042.pdf

KRAUS, Jifi. Jazyk v proménach komunika¢nich médii. Praha: Karolinum, 2018. ISBN
978-80-246-1578-3

Doplnkov4 literatira bude prezentovana na zaciatku a pocas semestra. V MS TEAMS su
dostupné prezentacie vyucujuce;.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 94

A B C D E FX

72,34 13,83 6,38 2,13 1,06 4,26
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Vyuéujuci: Mgr. Maryna Kazharnovich, PhD., Mgr. Monika Hladikova

Datum poslednej zmeny: 02.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kus4, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-035/26 Jazykova kompetencia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyludujice predmety: FiF. KGNS/bPTNE-035/22

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predmet kladie vel'ky doraz na priebezné hodnotenie (60% hodnotenia zahfiia aktivitu na hodinéach,
ucast’ na diskusiach, referaty, domace ulohy, vypracovanie zadani, priebezné pisomné testy) a
zaverecny pisomny test (40%). Tento spdsob Studia presahuje tradicné skusky a vedie Studentov
k aktivnej ucasti na seminaroch pocas celého semestra. V oboch zlozkach hodnotenia (priebezné
hodnotenie aj zavere¢ny test) musi Student dosiahnut’ najmenej 60% uspesnost’.

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.

Hodnotiaca stupnica:

A:100-91

B: 90-81

C: 80-73

D: 72-66

E: 65-60

Fx: 59-0

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Ucitelia akceptuji maximalne 2 absencie s overiteI'nymi dokladmi.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 60/40

Vysledky vzdelavania:

Studenti dokazu komunikovat’ Gistne aj pisomne o vieobecnych a abstraktnych témach s vy$Sou
jazykovou spravnostou a preciznostou. Studenti dokazu predniest kratky referat na zvolent
tému podla obsahu kurzu. Su schopni komunikovat’ spontdnne vo vzdjomnych interakcidch.
Vedia strukturovat’ texty a odpovedat’ na otdzky argumentativne. Pri ¢itani dokézu urcit’ hlavni
argumentacnu liniu autora.

Struc¢na osnova predmetu:
Kurz kladie doraz na vyuzivanie gramatickych Struktir pri rozvijani pisomného aj ustneho prejavu.
Studenti sa ucia analyzovat’ jazykové Struktary, porozumiet’ ich funkcii v réznych kontextoch a
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vedome ich vyuzivat v pisomnej aj Gistnej komunikacii. Studenti zaroveti pracuji na rozsireni svojej
aktivnej slovnej zasoby pri tematickych okruhoch zameranych na kazdodenny Zivot aj univerzitny
kontext. Kurz rozvija vsetky jazykové zru¢nosti — Citanie, pisanie, pouvanie a rozpravanie — v
prepojeni s kritickym uvazovanim nad jednotlivymi témami:

Priatel’stvo,

Univerzita/u€enie,

Spomienky,

Povolanie

Mobilita

Byvanie

Cestovanie

Jedlo

Angazovanost’

Umenie

Skusenost’ zo zahranicia

Tematické okruhy su stanovené na zaciatku semestra, podl'a jazykovej kompetencie ucastnikov
kurzu.

Odporiacana literatira:

DENGLER, S., KOITHAN, U., SCHMITZ, H., SIEBER, T. KONTEXT, Deutsch als
Fremdsprache: B2 KURSBUCH MIT AUDIOS UND VIDEOS (Lektion 1-12) Stuttgart: ERNST
KLETT, 2023. (ISBN 978-3-12-605342-5)

DENGLER, S., KOITHAN, U., SCHMITZ, H., SIEBER, T. KONTEXT, Deutsch als
Fremdsprache: B2 ARBEITSBUCH MIT AUDIOS (Lektion 1-12) Stuttgart: ERNST KLETT,
2023. (ISBN 978-3-12-605343-6)

Doplnkov4 literatiura bude prezentovana na zaciatku a poc€as semestra. Vyber autentickych textov
a nevydané Studijné materidly k vybranym témam sa nachadzajii v MS Teams.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 386

A B C D E FX

21,24 29,53 22,54 10,88 6,99 8,81

Vyuéujuci: Mgr. Davor David Gligorovski, Dr. Jan Vaclav Konig

Datum poslednej zmeny: 14.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-005-/26 Jazykova kompetencia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyludujice predmety: FiE. KGNS/bPTNE-005-/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predmet kladie vel'ky doraz na priebezné hodnotenie (60% hodnotenia zahfiia aktivitu na hodinéach,
ucast’ na diskusiach, referaty, domace ulohy, vypracovanie zadani, priebezné pisomné testy) a
zaverecny pisomny test (40%). Tento spdsob Studia presahuje tradicné skusky a vedie Studentov
k aktivnej ucasti na seminaroch pocas celého semestra. V oboch zlozkach hodnotenia (priebezné
hodnotenie aj zavere¢ny test) musi Student dosiahnut’ najmenej 60% uspesnost’.

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.

Hodnotiaca stupnica:

A:100-91

B: 90-81

C: 80-73

D: 72-66

E: 65-60

Fx: 59-0

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Ucitelia akceptuji maximalne 2 absencie s overiteI'nymi dokladmi.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 60/40

Vysledky vzdelavania:

Studenti si rozsiria slovna zasobu vo vieobecnych aj tematickych savislostiach, o im umozni
vyjadrovat’ sa presnejSie v rozhovoroch a aj pri referatoch na témy suvisiace so Studiom. Okrem
toho si §tudenti zlepsia svoje spontanne interakcie pri diskusiach a skupinovych aktivitach. Studenti
dokazu kriticky mysliet a svoje myslienky a nazory podopriet’ argumentami. Studenti st schopni
prezentovat’ aj vlastné rieSenia, napady a kreativne myslienky v primeranej podobe. Studenti dokazu
lepSie porozumiet’ hovorenému a ¢itanému obsahu v akademickom aj kazdodennom kontexte.

Struc¢na osnova predmetu:
Tento kurz skima gramatiku a jazyk z tvorivého hl'adiska, pricom sa zameriava na gramatické
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Struktiry na zlepSenie pisomnej a ustnej komunikdcie. Prostrednictvom kombinécie praktickych
cviceni, skupinovych diskusii a tvorivych projektov studenti hlbSie pochopia gramatiku a zaroven
podporia svoju kreativitu ako pouzivatelov jazyka. V tomto kurze sa Studenti vydaji na
komplexnu cestu k zvladnutiu piatich zékladnych jazykovych zru¢nosti: ¢itanie, pisanie, pocivanie,
rozpravanie v prepojeni s kritickym uvazovanim nad jednotlivymi témami:

Zvierata

Banky a poistovne

Dualne vzdelavanie

Falosné spravy

Politika

Literatara

Historia

Cas

Medicina

Zivotné prostredie

Tematické okruhy su stanovené na zaciatku semestra, podl'a jazykovej kompetencie ucastnikov.

Odporiacana literatira:

DENGLER, S., KOITHAN, U., SCHMITZ, H., SIEBER, T. KONTEXT, Deutsch als
Fremdsprache: B2 KURSBUCH MIT AUDIOS UND VIDEOS (Lektion 1-12) Stuttgart: ERNST
KLETT, 2023. (ISBN 978-3-12-605342-5)

DENGLER, S., KOITHAN, U., SCHMITZ, H., SIEBER, T. KONTEXT, Deutsch als
Fremdsprache: B2 ARBEITSBUCH MIT AUDIOS (Lektion 1-12) Stuttgart: ERNST KLETT,
2023. (ISBN 978-3-12-605343-6)

Doplnkov4 literatiura bude prezentovana na zaciatku a poc€as semestra. Vyber autentickych textov
a nevydané Studijné materidly k vybranym témam sa nachadzajii v MS Teams.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 581

A B C D E FX

42,17 28,23 19,28 5,85 1,72 2,75

Vyuéujuci: Mgr. Davor David Gligorovski, Dr. Jan Vaclav Konig

Datum poslednej zmeny: 15.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.

Strana: 46




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/A-boGE-091/24 Jazykové cvicenia z nemciny 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

100% priebezné hodnotenie:

50% aktivna ucast’ na hodinéch, referat, domaca priprava a domace tulohy

50% 2 pisomné testy z preberanych obsahov v strede a na zadver semestra

Klasifika¢na stupnica: 100 % - 91 % — A, 90 % - 81 % —B, 80 % -73 % —C, 72 % - 66 % — D, 65
% - 60 % — E, 59 % a menej — FX (Student nevyhovel podmienkam na udelenie hodnotenia)
Presny termin a témy priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Vyucujuci akceptujii max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi. V odévodnenych pripadoch (vazne
zdravotné problémy, reprezentacia v zahraniéi, resp. iné nepredvidané okolnosti) je nevyhnutné
sa s vyucujucim vopred dohodnut’ na pripadnom prideleni nadhradnej prace a naslednom uznani
absencie.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100 /0

Vysledky vzdelavania:

Studenti dokadzu komunikovat’ plynulo a s istotou pouZzivat spravne gramatické tvary v
kazdodennych situaciach. Studenti st schopni reflektovat’ svoje gramatické chyby v pisomne;j aj
ustnej komunikdcii a vedome ich korigovat’.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet sa zameriava na jednotlivé gramatické javy v praktickom pouziti. Hlavnym cielom
predmetu je u Studentov zautomatizovat gramatické Struktury najcCastejSie pouzivané v
kazdodennom zivote a pri Studiu. Popri upeviiovani gramatiky Studenti pracuji aj na roz§ireni
aktivnej slovnej zasoby, zlepsSuju svoje komunikacné kompetencie a kritické myslenie. Vyucba
prebieha prostrednictvom roéznorodych aktivit, ktoré podporuju aktivne pouzivanie jazyka, ako sa
diskusie, skupinova praca, tvorivé ulohy a praca s autentickymi textami.

Tematické okruhy:

rodina a spolo¢nost, vzdeldvanie a Studium, plany a sny, kariéra verzus rodina, cestovanie,
konfliktné situacie v spoloc¢nosti a ich zvladanie, volny Cas, byvanie, psychohygiena, problémy
mladych l'udi v stiasnej spolo¢nosti, nemecka literatira a kultura v Eurdpe a na Slovensku a iné.
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Tematické okruhy st stanovené na zaciatku semestra, podl'a jazykovej kompetencie ucastnikov

kurzu.

Odporiacana literatira:

HELBIG, G., BUSCHA, J. Deutsche Grammatik. Ein Handbuch fiir den Ausldnderunterricht.

Miinchen: Langenscheidt, 2001.

HELBIG, G.,.BUSCHA, J. Ubungsgrammatik Deutsch. Miinchen: Langenscheidt, 2000.

MARKO, E. Priru¢né gramatika nemciny. Bratislava: SPN, 2006.

DUDEN. Grammatik der deutschen Gegenwartssprache, neue Rechtschreibung: 4 — Die

Grammatik, Mannheim: DUDEN, 1995.

KOZMOVA, R., BERGLOVA, E., FORMANKOVA, E., MASEK, M. Modern4 gramatika
nemciny. Bratislava: Nakladatel'stvo Fraus. 2003. MARKO, E. Priru¢na gramatika nemciny.

Bratislava: SPN, 2006.
Doplnkov4 literatira bude prezentovana aj pocas semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 24

A ABS B C D

FX

8,33 0,0 20,83 8,33 8,33

8,33

45,83

Vyuéujuci: Mgr. Adriana Schwarzbacher

Datum poslednej zmeny: 14.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav

Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/A-boGE-092/24 Jazykové cvicenia z nemciny 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

100% priebezné hodnotenie:

50% aktivna ucast’ na hodinéch, referat, domaca priprava a domace tulohy

50% 2 pisomné testy z preberanych obsahov v strede a na zadver semestra

Student musi dosiahnut’ najmenej 60% uspesnost’ v kazdej asti hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

100 % -91 % —A,90 % - 81 % —B, 80 % -73 % —C, 72 % - 66 % — D, 65 % - 60 % — E, 59 % a
menej — FX (Student nevyhovel podmienkam na udelenie hodnotenia)

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Vyucujuci akceptuji max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

V odoévodnenych pripadoch (vazne zdravotné problémy, reprezenticia v zahrani¢i, resp. iné
nepredvidané okolnosti) je nevyhnutné sa s vyucujucim vopred dohodnut’ na pripadnom prideleni
nahradnej prace a ndslednom uznani absencie.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/ 0

Vysledky vzdelavania:

Studenti dokazu komunikovat plynulo a s istotou pouZivat’ spravne gramatické tvary. St schopni
flexibilne reagovat’ v roznych komunikac¢nych situaciach, vyjadrovat’ vlastné nazory a podkladat’
ich primeranymi argumentmi. Studenti si osvojuju schopnost’ §truktarovane formulovat’ myslienky,
rozvijaju presnost’ jazykového prejavu a zvySuju svoju istotu pri spontannej interakcii.

Struc¢na osnova predmetu:

Vyucba prebieha prostrednictvom roznorodych aktivit, ktoré podporuju aktivne pouzivanie jazyka,
ako st diskusie, skupinova praca, tvorivé ulohy a praca s autentickymi textami.

Popri upeviiovani gramatiky si Studenti systematicky rozsiruju aktivnu slovnu zasobu, zdokonal'uji
komunika¢né kompetencie a rozvijaji schopnost’ kriticky pracovat’ s informéciami. Doraz sa kladie
na prepojenie jazykovych zru¢nosti — ¢itania, pisania, pocivania a hovorenia — s ciel'om dosiahnut’
komplexnt jazykova kompetenciu.

Tematické okruhy:
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Zvierata

Banky a poistovne
Dualne vzdelavanie
Falo$né spravy
Politika

Literatara

Historia

Cas

Medicina

Zivotné prostredie
Tematické okruhy st stanovené na zaciatku semestra, podl'a jazykovej kompetencie ucastnikov
kurzu.

Odporiacana literatira:

HELBIG, G., BUSCHA, J. Deutsche Grammatik. Ein Handbuch fiir den Ausldnderunterricht.
Miinchen: Langenscheidt, 2001.

HELBIG, G.,.BUSCHA, J. Ubungsgrammatik Deutsch. Miinchen: Langenscheidt, 2000.
KOZMOVA, R., BERGLOVA, E., FORMANKOVA, E., MASEK, M. Modern4 gramatika
nemciny. Bratislava: Nakladatel'stvo Fraus. 2003.

MARKO, E. Priru¢na gramatika nemciny. Bratislava: SPN, 2006.

Doplnkov4 literatura bude prezentovana pocas semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 13

A ABS B C D E FX

38,46 0,0 23,08 7,69 7,69 0,0 23,08

Vyuéujuci: Mgr. Adriana Schwarzbacher

Datum poslednej zmeny: 14.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-boGE-093/25 Jazykové cvicenia z nemciny 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Druh, rozsah, metédy a pracovna zat’az Studenta - doplitujuce informacie
Forma vyucby: cvicenie

Odporucany rozsah vyucby (v hodinach):

Tyzdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Metoda Studia: prezencna

Pocéet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupen Studia: 1.

Podmienujice predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocas vyucbovej Casti absolvovanie 3 kratkych pisomnych testov

Viha testov v percentudlnom vyjadreni: Test ¢.1: 30% Test €.2: 30% Test €.3: 40%

Student musi dosiahnut’ najmenej 60% uspesnost’ v kazdej ¢asti hodnotenia.

Klasifikacna stupnica: 100 % - 91 % — A, 90 % - 81 % — B, 80 % -73 % — C, 72 % - 66 % — D, 65
% - 60 % —E, 59 % a menej — FX (Student nevyhovel podmienkam na udelenie hodnotenia) Presny
termin a témy priebezného hodnotenia budil ozndmené na zaciatku semestra.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Vyucujuci akceptujii max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi. V odévodnenych pripadoch (vézne
zdravotné problémy, reprezentdcia v zahranici, resp. iné nepredvidané okolnosti) je nevyhnutné
sa s vyucujucim vopred dohodnut’ na pripadnom prideleni ndhradnej prace a naslednom uznani
absencie.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/ 0

Vysledky vzdelavania:

Studenti maju praktické vedomosti z oblasti nemeckej morfologie. Po absolvovani predmetu st
schopni v teoretickej oblasti popisat’ systém jednotlivych slovnych druhov a vysvetlit' urcité
zakonitosti ich fungovania. V praktickej oblasti maji zru€nosti spravneho pouZivania gramatickych
pravidiel v nemeckom jazyku, vedia spravne sklofiovat’ a Casovat’ a pouzivat’ v praktickom jazyku
lexiku podstatnych mien, slovies, adjektiv, adverbii, ¢isloviek, predloziek, Castic.

Struéna osnova predmetu:
1. Klasifikacia slovies podl'a morfologickych kritérii
2. Klasifikacia slovies podl'a syntaktickych kritérii
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3. Rekcia slovies

4. Druhy deja, funkéné slovesa

5. Neurcité slovesné tvary

6. PriCastie pritomné, pricastie minulé

7. Pomocné slovesa s infinitivom, slovesné ¢asy, modalita

8. Stavové a dejové pasivne tvary, parafrazy pasiva

9. Podstatné mena, N-deklinacia, vztazné zamena

10. Pridavné menad, spodstatnené pridavné mena, rekcia pridavnych mien
11. Zakladné a radové Cislovky, Artikelworter, prislovky

12. Zameno es, padova rekcia predloziek

Odporiacana literatira:

Odporucana literatara:

HELBIG, G., BUSCHA, J. Deutsche Grammatik. Ein Handbuch fiir den Ausldanderunterricht.
Miinchen: Langenscheidt, 2001.

HELBIG, G.,.BUSCHA, J. Ubungsgrammatik Deutsch. Miinchen: Langenscheidt, 2000.
MARKO, E. Priru¢na gramatika nemciny. Bratislava: SPN, 2006.

DUDEN. Grammatik der deutschen Gegenwartssprache, neue Rechtschreibung: 4 — Die
Grammatik, Mannheim: DUDEN, 1995.

KOZMOVA, R., BERGLOVA, E., FORMANKOVA, E., MASEK, M. Modern4 gramatika
nemciny. Bratislava: Nakladatel'stvo Fraus. 2003. MARKO, E. Priru¢na gramatika nemciny.
Bratislava: SPN, 2006.

Doplnkov4 literatira bude prezentovana aj pocas semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3

A ABS B C D E FX

0,0 0,0 0,0 33,33 33,33 0,0 33,33

Vyuéujuci: Mgr. Adriana Schwarzbacher

Datum poslednej zmeny: 14.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-boGE-094/25  |Jazykové cviéenia z neméiny 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocas vyucbovej Casti absolvovanie 3 kratkych pisomnych testov

Véha testov v percentudlnom vyjadreni:

Test ¢.1: 30%

Test ¢.2: 30%

Test €.3: 40%

Student musi dosiahnut’ najmenej 60% uspesnost’ v kazdej asti hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

100 % -91 % —A,90 % - 81 % —B, 80 % -73 % —C, 72 % - 66 % — D, 65 % - 60 % — E, 59 % a
menej — FX (Student nevyhovel podmienkam na udelenie hodnotenia)

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Vyucujuci akceptuji max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

V odovodnenych pripadoch (vazne zdravotné problémy, reprezenticia v zahrani¢i, resp. iné
nepredvidané okolnosti) je nevyhnutné sa s vyucujucim vopred dohodnut’ na pripadnom prideleni
nahradnej prace a ndslednom uznani absencie.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/ 0

Vysledky vzdelavania:

Studenti maji po absolvovani predmetu praktické vedomosti zo syntaxe nemeckého jazyka.
Ovladaju principy nemeckej vetnej skladby, ktoré vedia zuroc€it’ v praktickom pouzivani nemeckého
jazyka.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Prisudok, menny prisudok pri sponovych slovesach, menny prisudok v pasivnych vetach,
objektovy menny prisudok

2. Podmet, predmet, objektovy menny prisudok vs. predmet s menovacou funkciou, prislovkové
urcenie

3. Sekundérne vetné Cleny

4. Slovosled vetnych ¢lenov, naruSenie vetného ramca
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5. Privlastok (atribtit)

6. Pricastie pritomné a minulé

7. Vetné modely

8. Zlozena veta

9. Infinitivne a pricastné konstrukcie
10. Prislovkové vedlajsie vety 1.

11. Prislovkové vedlajsie vety II.

12. Vztazné vedlajsie vety

Odporiacana literatira:

HELBIG, G., BUSCHA, J. Deutsche Grammatik. Ein Handbuch fiir den Ausldnderunterricht.

Miinchen: Langenscheidt, 2001.

HELBIG, G.,.BUSCHA, J. Ubungsgrammatik Deutsch. Miinchen: Langenscheidt, 2000.

KOZMOVA, R., BERGLOVA, E., FORMANKOVA, E., MASEK, M. Modern4 gramatika

nemciny. Bratislava: Nakladatel'stvo Fraus. 2003.
MARKO, E. Priru¢né gramatika nemciny. Bratislava: SPN, 2006.
Doplnkov4 literatura bude prezentovana pocas semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A ABS B C D

FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Adriana Schwarzbacher

Datum poslednej zmeny: 14.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav

Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AboSL-73/18 Jazykovo-kultirna exkurzia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby:
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: Za obdobie Studia:
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student/ka musi ziskat' aspoii 60 bodov zo 100 moznych. Body §tudent/ka ziska absolvovanim
povinnej casti programu exkurzie (50 bodov) a vypracovanim kratkeho referatu alebo
absolvovanim kolokvia po skon¢eni exkurzie (50 bodov). Klasifikacna stupnica: 100-92: A; 91-85:
B; 84-75: C; 74-67: D; 66-60: E; 59-0: FX. PoruSenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie
vysledku hodnotenia prislusnej polozky.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezne

Vysledky vzdelavania:

Struc¢na osnova predmetu:
Obsahova naplit predmetu bude zavisiet' od miesta, ktoré bude v danom roku vybraté ako ciel
exkurzie.

Odporiacana literatira:
Odporucana literatira bude aktualizovana podl'a miesta, ktoré bude v danom roku vybraté ako
ciel’ exkurzie.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 132

A ABS B C D E FX

85,61 0,0 5,3 3,79 0,0 0,76 4,55

Vyucujuci: Mgr. Zuzana Popovicova Sedlackova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 23.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/bpSL-1/22 Kapitoly z dejin slovenskej kultary 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predmet je ukoncCeny priebeznym hodnotenim, sucastou hodnotenia je aktivna ucast’ Studenta
na semindroch (povolené si dve absencie), zapdjanie sa do diskusie k preberanym témam,
vypracovanie seminarnej prace a jej prezentacia. Vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi Student
dosiahnut’ minimalne 60 percentnu uspe$nost. Porusenie akademickej etiky méd za nasledok
anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke.

Klasifika¢né stupnica:

A:100% - 93%

B: 92% - 85%

C: 84% - 77%

D: 76% - 69%

E: 68% - 60%

FX:59% - 0%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student po absolvovani predmetu ziska prehl’ad a orientdciu v kultirnych dejinach a kultarnych
realiach Slovenska od najstarSich Cas po prelom 19. a 20. storocia. Ziska poznatky o Specifikach
vyvinu slovenskej kultiry v tomto obdobi v SirSich interkultirnych suvislostiach a o vztahu
literatary k inym druhom umenia a umeleckej tvorby.

Struc¢na osnova predmetu:

Kultarne pomery a umenie na tizemi dnesného Slovenska od praveku po Vel'ku Moravu;

Kultara a umenie Velkej Moravy a jeho recepcia v slovenskej literatiire a umeni 19. a 20. storocia;
Premeny kultiry a umenia v stredovekom Uhorsku (roménske a gotické umenie a architektira na
uzemi dnesného Slovenska, rozvoj kultury, Skolstva a vzdelanosti);

Renesancia a humanizmus na Gizemi dnesného Slovenska (prienik humanistickych myslienok do
slovenske;j literatiry a kultirneho Zivota, renesancné umenie a architektara, tzemie Slovenska v
16. - 17. storo¢i ako priese¢nik konfesii a kultur: reformécia a protireformacia a ich dosah na rozvoj
literatiry, umenia a vzdelanosti, dotyk s osmanskou riSou, ¢esko-slovenské kulturne a literarne
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vztahy a pociatky formovania cesko-slovenského medziliterdrneho a kultirneho spolocenstva,
uhorské literarne spolo¢enstvo, nemecka komunita na izemi dnesného Slovenska a pod.).
Slovensko v 18. storoci (situacia v Uhorsku po szdtmarskom mieri, rozvoj barokového umenia a
architektary, reformy Marie Terézie a Jozefa II. a ich dosah na procesy modernizacie krajiny a
rozvoj slovenskej literatiry a kultary);

Slovenské narodné obrodenie (proces formovania novodobého slovenského ndroda v kontexte
narodnych hnuti v Eurdpe, typologické znaky obrodeneckej kultary, kodifika¢né usilia ako vyraz
snahy integrovat’ slovenské narodné spolocenstvo);

Umelecké smery a tendencie v umeni a kultire 19. storoCia a ich prejavy na uzemi dnesného
Slovenska (klasicizmus, empir, biedermeier, neoslohy a historizmus v umeni a architekture,
secesia);

Diferenciacia slovenskej kultiry v druhej polovici 19. storocia, poc¢iatky formovania celonarodnych
institacii (Matica Slovenska), rozvoj Sskolstva a vzdelanosti; cesko-slovenska spolupraca na prelome
19. a 20. storocia.

Odporiacana literatira:

KOVAC, Dusan: Dejiny Slovenska. Praha: Lidové noviny 2010. ISBN 978-80-7422-053-1.
Slovensko. Dejiny, divadlo, hudba, jazyk, literatira, l'udova kultira, vytvarné umenie, Slovaci v
zahranici. Bratislava: Perfekt, 2008. ISBN 80-8046-349-2.

KONYA, Peter a kol.: Dejiny Uhorska. Bratislava : Citadella, 2014, ISBN 978-80-89628-59-9.
ZIGO, Pavol a kol.: Slovacicum. Kapitoly z dejin slovenskej kultary. Bratislava: AEP, 2004.
ISBN 80-88880-56-4.

Zborniky Studia Academica Slovaca. Dostupné na: https://zborniky.e-slovak.sk/.

Dalsia doplnkova $tudijn4 literattra k jednotlivym témam bude $tudentom poskytnuta na za&iatku
semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 23

A B C D E FX

86,96 8,7 4,35 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Marta Fiilopova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.02.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-buSL-98/23 Kapitoly zo svetovej literatary pre ucitel'ov 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Kurz je hodnoteny priebezne, podmienkou na jeho absolvovanie je ziskanie aspon Sest’desiatich
percent z celkového hodnotenia. Jeho sucast’'ou je aktivna ucast’, priprava na kurz a absolvovanie
zaverecného testu.

Kritéria celkového hodnotenia budu upresnené na zaciatku semestra.

PorusSenie akademickej etiky Studentom mé za nésledok anulovanie hodnotenia v prislusnej
polozke.

Absencie: 2 absencie bez vyzadovania ospravedlnenky. Viac ako 2 absencie: vyzaduje sa
ospravedlnenka odovzdana prislusnej $tudijnej referentke na Studijnom oddeleni FiFUK.
Klasifika¢né stupnica:

A:100% - 93%

B: 92% - 85%

C: 84% - 77%

D: 76% - 69%

E: 68% - 60%

FX:59% - 0%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaja zakladnu orientaciu v svetovej literatire od stredoveku po su¢asnost’ s dorazom
na vybrané kl'ic¢ové osobnosti a ich vzt'ahy so slovenskou literaturou v jednotlivych vyvinovych
obdobiach. Zvyraznia sa interpretacné, kontextualizacné a komparacné schopnosti.

Struc¢na osnova predmetu:

. Staroveka literatara (s dorazom na grécku a rimsku)

. Stredoveka literatara (Ceskd, nemeckd, francuzska, talianska, Spanielska, anglicka)

. Renesanc¢na literatara (Ceska, talianska, francuzska, Spanielska, nemecka a anglicka)
. Barokova literattira (Ceska, talianska, Spanielska a anglicka)

. Osvietenstvo a klasicizmus

. Preromantizmus a romantizmus

. Realizmus

~N N DB W
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8. Moderna a avantgardné smery

9. Literatura 20. storo¢ia medzi dvoma vojnami

10. Literatura 20. a 21. storocia po roku 1945

Poznamka: konkretizacia programu bude zverejnend v anotacii kurzu na zaciatku semestra podl'a

jeho tematického zamerania.

Odporiacana literatira:
Literatara bude konkretizovana podl'a zamerania kurzu na zaciatku semestra.
Studenti dostanu k dispozicii vSetky prezentacie, ktoré budu zverejnené v teamsovej skupine

kurzu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 228

A ABS B C D E FX

45,18 0,0 13,16 11,4 9,21 7,89 13,16

Vyuéujuci: prof. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.09.2025

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-buSL-99/25 Kapitoly zo svetovej literatiry pre ucitel'ov 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Kurz je hodnoteny priebezne a podmienkou na jeho absolvovanie je ziskanie aspon Sest’desiatich
percent z celkového hodnotenia. Jeho sucastou je aktivna ucast’ a priprava na semindre a
vypracovanie interpretacnej eseje.

Kritéria celkového hodnotenia budu upresnené na zaciatku semestra.

PorusSenie akademickej etiky Studentom mé za nésledok anulovanie hodnotenia v prislusnej
polozke.

Absencie: 2 absencie bez vyzadovania ospravedlnenky. Viac ako 2 absencie: vyzaduje sa
ospravedlnenka odovzdana prislusnej $tudijnej referentke na Studijnom oddeleni FiFUK.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju zékladnt orientaciu v svetovej literatire od baroka po su¢asnost’ s dérazom na
vybrané kIic¢ové osobnosti a ich vztahy so slovenskou literatirou v jednotlivych vyvinovych
obdobiach. Zvyraznia sa interpreta¢né, kontextualizacné a komparacné schopnosti.

Struc¢na osnova predmetu:

. Barok

. Osvietenstvo

. Klasicizmus

. Preromantizmus

. Romantizmus

. Realizmus

. Moderna

. Avantgarda

9. Literatura 20. storo¢ia medzi dvoma vojnami
10. Literatura 20. a 21. storo¢ia po roku 1945
Poznamka: konkretizacia programu bude zverejnend v anotacii kurzu na zaciatku semestra podl'a
jeho tematického zamerania.

01N LN AW —

Odporacana literatira:
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Literatiira bude konkretizovana podl'a zamerania kurzu na zaciatku semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 58

A ABS B C D E

FX

25,86 0,0 22,41 13,79 12,07 18,97

6,9

Vyuéujuci: Mgr. Matej Masaryk, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.05.2025

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav

Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-012-/15 Krajinoveda nemecky hovoriacich krajin

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezna skuska: Uastnici su rozdeleni do dvoch skupin, ktoré striedavo pripravuju astny
prispevok na seminar, alebo k nemu odovzdavaju pisomnt tlohu. Kazdy uc¢astnik musi vypracovat’
celkovo pat’ tstnych uloh a pét pisomnych uloh (kazda na 1 - 2 strany). Pisomné ulohy budu
hodnotené znamkou (50 %). Namiesto pisomnych uloh (50 %) je mozné vypracovat’ kratky referat.
Pocas skugkového obdobia: Ustna skuska v trvani 10 miniit na jednu z tém preberanych na seminari,
ako aj na jednu z pisomnych tloh alebo kratky referat (50 %).

Podmienkou na pripustenie k skuske je uspesné absolvovanie priebeznej skusSky (minimélne
hodnotenie E). Porusenie akademickej etiky vedie k zruseniu bodov dosiahnutych v prislusne;j
oblasti.

Klasifika¢na stupnica: A: 100 - 91%, B: 90 - 81%, C: 80 - 73%, D: 72 - 66%, E: 65 - 60%, Fx:
59 —-0%

Vyucujuce akceptuju max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: Vaha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani kurzu maju zakladné vedomosti o nemecky hovoriacich krajinach (DACH:
Nemecko-Rakuisko-Svajéiarsko), vedia ich prepojit’ s aktualnymi otazkami a diskusiami v tychto
krajinach a tak dospiet’ k hlbSiemu porozumeniu a reflektovanému tsudku. Su schopni vnimat’
a posudzovat kultirne rozdiely a podobnosti. Maji posilnené ustne a pisomné komunikacné
kompetencie v nem¢ine ako cudzom jazyku.

Struc¢na osnova predmetu:

Preberané témy sa liSia, pretoze sa zohl'adituji navrhy studentov. Program mdze zahtiat’ napriklad
tieto oblasti: 1. Co st regionalne §tiidie? 2. Geografia a kultiirne oblasti. 3. Federalizmus, politicky
systém v krajinach DACH (Nemecko-Rakusko-Svajéiarsko). 4. Regionalizmus. 5. Skolsky systém,
dualny systém odborného vzdelavania. 6. Média. 7. Spolo¢nost’ (napr. chudoba, mensiny). 8. "Co
je nemcina?" (stereotypy, interkulturna perspektiva) 9. Jedla typické pre danu krajinu (rozmanitost’
vd’aka regionalnosti a pristahovalectvu). 10. Sviatky a slavnosti (napr. fasiangy, karneval).

Odporacana literatira:
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Materialmi su autentické novinové texty, kratke filmy alebo podobné materialy na aktualne témy.
Prezentécie pripravené ucitel'om su k dispozicii v MS-Teams.

MENTZEI B.; WRBA, E.: Deutschlands Welterbe. Eine Reise zu allen UNESCO-Stitten.
Miinchen: Bruckmann 2019.

SCHONBERGER, K.: Deutschland deine Wilder. Sagen und Mythen auf der Spur. Miinchen:
Frederking & Thaler 2020.

WICHERT, S.; ZYWIETZ, N.: The Germans. Stil und Ikonen einer Nation. Kempen: teNeues
2017.

Zeitgeschichtliches Forum Leipzig; Stiftung Haus der Geschichte der Bundesrepublik
Deutschland; Christof Kerber GmbH & Co. KG; Ausstellung (2016): Deutsche Mythen seit 1945.
Unter Mitarbeit von Bettina Citron. Bielefeld: Kerber Verlag (Kerber culture). Online verfiigbar
unter https://www.hdg.de/leipzig/ausstellungen/wechselausstellungen/ausstellungen/deutsche-
mythen-seit-1945/.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 637

A B C D E FX

15,38 32,34 26,37 15,23 4,71 5,97

Vyuéujuci: Dr. Jan Vaclav Konig, Mgr. Maxim Duleba, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/bNEO0-131,/13 Kreatives Schreiben

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna cast’ sa dostava do popredia vylu¢ne prostrednictvom pisomnych uloh v triede.

Jazyk je platno pre kreativitu a tu ho skimame ako taky. Pocas celého kurzu sa Studenti
budil venovat’ roznym cviceniam tvorivého pisania, ktoré ich povzbudia k postvaniu hranic,
experimentovaniu s jazykom a vyjadrovaniu svojich myslienok. Gramaticka spravnost’ je menej
dolezita ako tvorivé pouzivanie jazyka.

To je zdkladom hodnotenia a hodnoti sa podl'a kritérii: dochadzka (10 bodov), gramaticka spravnost’
(5 bodov), kvalita rozpravania a tvorivost’ (15 bodov).

A:30-29

B: 28-26

C:25-23

D: 22-20

E: 19-17

Fx: 16-0

Porusenie akademickej etiky bude mat’ za nasledok anulovanie bodov ziskanych v prislusne;
polozke hodnotenia. U¢itelia budu akceptovat’ maximalne 2 absencie s overitel'nou dokumentéciou.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti poznaju a vedia pouzivat techniky tvorivého pisania. Poznajii stratégie na opravu
tvorivych textov a vlastny §tyl pisania. V kurze nadobudli zru¢nosti v pisani (slovna zasoba,
gramatika). Vedia pisat’ rozne typy textov na irovniach B2 az C2 Eurépskeho referenéného ramca

pre jazyky.

Stru¢na osnova predmetu:

Tento kurz dava Studentom moznost’ vyuzit' tvorivé umenie pisania ako néstroj na zlepSenie
jazykovych zrucnosti. Prostrednictvom rozpravania pribehov, poézie a tvorivého vyjadrovania sa
Studenti ponoria do jazyka a zaroven si budi uzivat’ podporné prostredie, ktoré je priatel'ské k
chybam. Studenti si mbzu uzivat’ slobodu experimentovania s jazykom, pri¢om si zdokonal'uji
svoje zru¢nosti v pisani, rozsiruju svoju slovni zasobu a rozvijaja sebaddveru, aby sa mohli plynulo
vyjadrovat’.
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Odporucana literatura:

GESING, Fritz. Kreativ schreiben. Handwerk und Techniken des Erzdhlens. K6ln: DuMont,
2008. (ISBN 978-3-8321-6267-2)

WOLFRUM, Jutta. Kreativ schreiben. Gezielte Schreibforderung fiir jugendliche und erwachsene
Deutschlernende (DaF/DaZ). Ismaning: Hueber, 2010. (ISBN 978-3-19-041751-3)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 165

A ABS B C D E FX

43,03 0,0 38,79 11,52 1,82 1,82 3,03

Vyuéujuci: Mgr. Davor David Gligorovski

Datum poslednej zmeny: 04.09.2023

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSK-55/15 Kultarne dejiny spisovnej slovenéiny

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast na semindroch, vypracovavanie priebeznych zadani zameranych na analyzu
a interpretaciu dobovych textov (20 %), priebezny test (30 %), zaverecné kolokvium v
predposlednom alebo poslednom tyzdni vyucbovej ¢asti semestra (50 %).

Povolené su max. dve vydokladované absencie.

Presné terminy a témy priebezného hodnotenia budu ozndmené na zacCiatku semestra. Porusenie
akademickej etiky ma za nésledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.
Klasifika¢né stupnica:

A:100-92%
B:91 -84 %
C:83-76%
D:75-68 %
E: 67-60%
FX:59-0%

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani predmetu ma Student uceleny prehl'ad o vyvine kultiirnej a spisovnej
slovenciny od zaciatkov kultirneho jazyka na nasom uzemi (vo vel'komoravskom obdobi) az po
sucasnost’, zasadach kodifikéacie a kodifikacnych kritéridch a principoch. Pozna charakteristické
znaky starSich variantov kultirnej a spisovnej slovenciny a je schopny ich identifikovat’ na
dobovych textoch. Rozumie v§eobecnym zakonitostiam vzniku, rozvijania a dynamiky spisovného
jazyka a je schopny vo vzijomnych suvislostiach vnimat’ vyvin spisovného jazyka na pozadi
spolocensko-politického, hospodarskeho a kulturneho vyvoja spolo¢nosti.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Periodizacia dejin spisovnej slovenciny. Praca s pramenmi z historickych obdobi vyvinu
slovenciny.

2. Velkomoravské obdobie a rozpad velkomoravskych tradicii.

3. Predspisovné obdobie — kultirne predspisovné ttvary (znaky, jazykové pamiatky).
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4. Predspisovné obdobie — kultiirne predspisovné Gtvary v kontakte s inymi jazykmi, slovakizovana
cestina (znaky, jazykové pamiatky).

5. Spisovné obdobie — bernolakovské obdobie (znaky, osobnosti, jazykové pamiatky).

6. Spisovné obdobie — §tirovské obdobie (znaky, osobnosti, jazykové pamiatky).

7. Spisovné obdobie — reformné obdobie (znaky, osobnosti, jazykové pamiatky).

8. Spisovné obdobie — mati¢né a martinské obdobie (znaky, osobnosti, jazykové pamiatky).

9. Spisovné obdobie — medzivojnové obdobie (znaky, osobnosti, jazykové pamiatky).

10. Spisovné obdobie — povojnové, sucasné obdobie (znaky a osobnosti). Stc¢asné tendencie pri
kodifikovani spisovnej slovenciny.

11. Kodifika¢né centra a starostlivost’ o jazykovt kultru v starSom spisovnom obdobi.

12. Vseobecné zakonitosti procesu Standardizacie a zakladné problémy jazykového planovania a
vedomej jazykovej regulacie.

Odporiacana literatira:

KRAJCOVIC, Rudolf a Pavol ZIGO. Dejiny spisovnej slovenéiny. 3. vyd. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2011. ISBN 978-80-223-3103-6

KRAJCOVIC, Rudolf a Pavol ZIGO. Priru¢ka k dejindm spisovnej slovenéiny.3., dopl. vyd.
Bratislava: Univerzita Komenského, 2015. ISBN 978-80-223-3863-9

KACALA, Jan. Spisovna slovenéina v 20. storoi. Bratislava: Veda, 2001. ISBN 80-224-0666-X
PAULINY, Eugen. Dejiny spisovnej slovenciny od zaciatkov po sucasnost’. Bratislava: SPN,
1983.

Historicky slovnik slovenského jazyka I. — VIL. 1. vyd. Bratislava: Veda, 1991 — 2008.

Pramene k dejindm slovenciny I. — III. 1. vyd. Bratislava: Veda, 1992, 2002, 2008. Dostupné tiez
na https://www.juls.savba.sk/ediela/pramene/.

S doplnkovou literatirou budu Studenti oboznameni na zaciatku a pocas semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 253

A B C D E FX

27,67 28,85 23,72 14,23 5,53 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Gabriela Mtcskova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 24.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSK-61/15 Lexikalna interpretacia textu a preklad

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V nadvéznosti na teoretické zdklady z povinného kurzu Lexikoldgia slovenského jazyka sa
vyzaduje priebezné vypracuvanie aplika¢nych cviceni, referat alebo interpretacia, test v 12. - 13.
tyzdni semestra. Povolené su dve vydokladované absencie.

Hodnotenie sa realizuje podl'a klasifika¢nej stupnice: A (100 % - 92 %), B (91 % - 84 %), C (83 % -
76 %), D (75 % - 68 %), E (67 % - 60 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal v sumarizacii
hodnoteni asponi vysledné hodnotenie E. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie
vysledku hodnotenia prislusnej polozky.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:

Student sa oboznamil so zékladnou stratifikaciou lexikalnej zasoby slovendiny a je schopny
uvedomene prepinat’ medzi vrstvami lexiky s ohl'adom na jej suprasémantické vlastnosti, dokaze
interpretovat’ texty s nocionalnymi i expresivnymi, nepriznakovymi i priznakovymi, priamymi i
prenesenymi lexikalnymi prostriedkami a adekvatne ich uplatnit’ v translacii.

Struc¢na osnova predmetu:

Stylistické priznaky spisovnej lexiky (odborna lexika, publicizmy, administrativizmy, knizné slova
a hovorova lexika).

Standardna lexika a sféry vyuzitia, profesionalizmy.

Substandardna lexika (slang, argot, dialektizmy).

Lexikalne jednotky z hl'adiska ¢asu (antikvarizmy a neologizmy).

Lexikalne jednotky z hl'adiska povodu (slovenské vyrazy s priznakom cudzosti a bohemizmy).
Metaforickost’ vyjadrovania.

Synonyma a opozita v kontexte.

Odporiacana literatira:

ORGONOVA, O. - BOHUNICKA, A.: Lexikologia slovendiny. Uéebné texty a cviGenia. 2.
vydanie. Praha: Columbus 2012. ISBN 978-80-87588-18-5; 1. vydanie (Bratislava: Univerzita
Komenského, 2011) dostupné na: https://fphil.uniba.sk/fileadmin/fif/katedry pracoviska/ksj/
publikacie/OOAB _lexikologia.pdf
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DOLNIK, I.: Lexikologia. 1. vyd. Bratislava: Univerzita Komenského, 2003; 2. vyd. 2007. ISBN
80-223-1733-0

FURDIK, J.: Slovenska slovotvorba. 1. vyd. Presov : Nauka 2004. ISBN 80-89038-28-X
HORECKY, J. a kol.: Dynamika slovnej zasoby sucasnej slovenéiny. 1. vyd. Bratislava: Veda
1989.

MLACEK, J.: Slovenska frazeoldgia. 2. vyd. Bratislava: SPN 1984.

POPOVICOVA SEDLACKOVA, Z.: Slang v mladeznickom diskurze. Bratislava: Univerzita
Komenského v Bratislave 2013. ISBN 978-80-223-3475-4

Dalsie materialy podla aktudlneho vyberu vyudujuceho spristupni vyuéujici vietkym
frekventantom kurzu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Casova zat'az Studenta - 3k = 75h - 90h

- absolvovanie vzdelavacich aktivit (S): 26h
- priebezna priprava na vyucovanie: 20h

- 2 pisomné doméace ulohy: 7h

- semindrna praca: 15h

- priprava na zaverecny test: 20h

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 255

A B C D E FX

36,86 25,88 17,25 9,41 7,06 3,53

Vyuéujuci: Mgr. Monika Hladikova

Datum poslednej zmeny: 21.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSK-53/15 Lexikolégia slovenského jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /2 Za obdobie Stidia: 14 /28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezna priprava na seminare, semindrna praca (Specifikdcia terminov v programe kurzu na
zaCiatku semestra), dve domace ulohy alebo dva priebezné vedomostné testy (Specifikacia uloh a
terminov v programe kurzu na zaciatku semestra), ustna skuska v skuSkovom obdobi. Podmienkou
postupu na ustnu skusku je zvladnutie priebeznych uloh/kontrol asponi na E. Priebezné vystupy
nemaju opravny termin. Povolené st dve vydokladované absencie. Hodnotenie sa realizuje podla
klasifika¢nej stupnice: A (100 % - 92 %), B (91 % - 84 %), C (83 % - 76 %), D (75 % - 68 %), E
(67 % - 60 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal v sumarizacii hodnoteni aspon vysledné
hodnotenie E.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Student dokaZze operativne uplatiiovat’ poznatky z osvojenej lexikologickej tedrie v parolovej
aplikacii. Osvojil si pristupy k lexike ako obrazu kultary naroda v kontextovej podmienenosti. Je
schopny zhodnotit’ interlexikalne ekvivalencie a interferencie, volit’ optimalne rieSenia a aplikovat’
ich vo vlastnej translacii. Je schopny Cerpat’ z lexikalneho potencidlu réznych stratov narodného
jazyka (spisovnych ¢i nespisovnych prostriedkov, priznakovych aj nepriznakovych) a uplathovat’
ich v preklade a timoceni.

Struc¢na osnova predmetu:

Kapitoly zo sémantiky slova a slovotvorby. Sociolingvisticky pristup k lexikalnej zasobe;
suprasémantika s dorazom na stratifikaciu lexiky narodného jazyk, na diferenciaciu lexiky z
hl'adiska casu, povodu a Stylu. Konfrontacna lexikoldgia/interlexikologia. Lexikografia - opis,
tvorba a pouzivanie lexikografickych zdrojov (elektronickych aj papierovych). Dynamické
tendencie v synchronnej lexike a ich aplika¢ny potencial.

Odporiacana literatira:

DOLNIK, J.: Lexikologia. 1. vyd. Bratislava: Univerzita Komenského, 2003; 2. vyd. 2007. ISBN
80-223-1733-0

FURDIK, J.: Slovenska slovotvorba. 1. vyd. Presov : Nauka 2004. ISBN 80-89038-28-X
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HORECKY, J. a kol.: Dynamika slovnej zasoby sucasnej slovenéiny. 1. vyd. Bratislava: Veda
1989.

MLACEK, J.: Slovenska frazeolédgia. 2. vyd. Bratislava: SPN 1984.

ORGONOVA, O. - BOHUNICKA, A.: Lexikologia slovendiny. Uéebné texty a cviGenia. 2.
vydanie. Praha: Columbus 2012. ISBN 978-80-87588-18-5; 1. vydanie (Bratislava: Univerzita
Komenského, 2011) dostupné na: https://fphil.uniba.sk/fileadmin/fif/katedry pracoviska/ksj/
publikacie/OOAB _lexikologia.pdf

POPOVICOVA SEDLACKOVA, Z.: Slang v mladeznickom diskurze. Bratislava: Univerzita
Komenského v Bratislave 2013. 1SBN 978-80-223-3475-4

Dalsie materialy podla aktudlneho vyberu vyudujuceho spristupni vyuéujaci vietkym
frekventantom kurzu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Casova zat'az $tudenta - Sk = 125h - 150h

- absolvovanie vzdelavacich aktivit (P,S): 39h

- priebezna priprava na vyucovanie: 33h

- 2 pisomné doméace ulohy: 7h

- seminarna praca: 15h

- priprava na zavere¢nll pisomnu previerku: 20h
- priprava na ustnu skusku 20h

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 309

A B C D E FX

22,33 21,04 233 12,62 9,39 11,33

Vyuéujuci: prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc., Mgr. Zuzana Popovic¢ova Sedlackova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-002-/15  |Lingvistika 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
X

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné 100% hodnotenie pocas semestra, 3 pisomné testy pocas vyucbovej ¢asti -min. 60 %
uspesnost’ v kazdej ¢asti hodnotenia :

1. test, prakticka Cast’ - nepravidelné slovesa

2. test, teoreticko- prakticka Cast- slovesa, ich charakteristika, Specifika

3.test, teoreticko -prakticka Cast - ostatné slovné druhy

Klasifika¢né stupnica:

A:100-91 %

B: 90 -81%

C:80-73%

D: 72 - 66%

E: 65 -60%

Vyucujica akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100% priebezné hodnotenie

Vysledky vzdelavania:

Studenti maju teoretické i praktické vedomosti z oblasti nemeckej morfolégie. Po absolvovani
predmetu s schopni v teoretickej oblasti popisat’ systém jednotlivych slovnych druhov a vysvetlit’
urcité zakonitosti ich fungovania. V praktickej oblasti maju zru¢nosti spravneho pouzivania
gramatickych pravidiel v nemeckom jazyku, vedia spravne sklofiovat’ a ¢asovat’ a pouzivat v
praktickom jazyku lexiku podstatnych mien, slovies, adjektiv, adverbii, Cisloviek, predloziek,
Castic...

Struc¢na osnova predmetu:
Slovné druhy.
1. Slovesa - gramatické kategorie, rozdelenie slovies podla jednotlivych kritérii
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. Morfologické kritérium, nepravidelné a zmieSané slovesa

. Syntaktické kritérium

. Sémantické kritérium

. Neurc¢ité slovesné tvary, modalne slovesa

. Tempora

. Genera

. Modi

. Substantiva, zdmena - rozdiel medzi autosemantikami a synsemantikami
10. Adjektiva, adverbia - syntakticky popis, antonyma, synonyma, homonyma - praktické cvicenia
11. Cislovky - rozdelenie, pouZivanie &isloviek

12. Ostatné slovné druhy, ich klasifikéacia a Specifika

0N L B WIN

\O

Odporiacana literatira:

HELBIG, G., BUSCHA, J. Deutsche Grammatik. Ein Handbuch fiir den Ausldanderunterricht.
Miinchen: Langenscheidt, 2001.

HELBIG, G.,.BUSCHA, J. Ubungsgrammatik Deutsch. Miinchen: Langenscheidt, 2000.
MARKO, E. Priru¢na gramatika nemc¢iny. Bratislava: SPN, 2006.

DUDEN. Grammatik der deutschen Gegenwartssprache, neue Rechtschreibung: 4 — Die
Grammatik, Mannheim: DUDEN, 1995.

- doplnkova literatiira bude prezentovana aj pocas semestra

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 806

A B C D E FX

15,01 20,1 23,82 14,27 7,82 18,98

Vyuéujuci: PhDr. Erika Mayerova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.04.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-004-/26  |Lingvistika 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyludujice predmety: FiE. KGNS/bPTNE-004-/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student/ka ziska spoloéné hodnotenie (jednu znamku) z obidvoch ¢asti predmetu: Syntax: Pocas
vyucbovej Casti (priebezne): Absolvovanie 2 pisomnych testov: 1.test - primarne a sekundarne
vetné Cleny, 2. test- postavenie vetnych ¢lenov vo vete, suvetia, tvorenie vedl'ajSich viet a spravne
pouzitie prir. a podr. spojok (50 % hodnotenia). Lexikoldgia: a) pocas vyucbovej Casti (priebezne):
Priebezna priprava na semindre, Stidium odbornej literatiry, vypracovavanie zadanych domacich
uloh, aktivna praca na vyucovani pocas celého semestra (10 % hodnotenia) b) v skiiskovom obdobi:
ZavereCny pisomny test, pozostavajici z praktickej a teoretickej Casti (40 % hodnotenia), Student/
ka musi dosiahnut’ minimalne 60% tuspesnost’. Podmienkou pripustenia ku skuske je dosiahnutie
min. 60% z priebezného hodnotenia. Student/ka musi dosiahnut’ najmenej 60% uspesnost’ v kazdej
Casti hodnotenia. Klasifika¢na stupnica. A: 100 - 91%, B: 90 - 81%, C: 80 - 73%, D: 72 - 66%,
E: 65 - 60%, Fx: 59 — 0% Vyucujice akceptuji max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi.
Podmienky priebezného hodnotenia budi ozndmené na zaciatku semestra. Terminy skusky buda
zverejnené prostrednictvom AIS a témy skusky prostrednictvom MS-Teams najneskér v posledny
tyzden vyucbovej Casti. PoruSenie akademickej etiky ma za nésledok anulovanie ziskanych bodov
v prislusnej polozke hodnotenia.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 60/40 (60 % priebezné hodnotenie, 40 % hodnotenie
v skuskovom obdobi).

Vysledky vzdelavania:

Syntax:

Studenti maja teoretické i praktické vedomosti zo syntaxe nemeckého jazyka. Po absolvovani
predmetu ovladaju principy nemeckej vetnej skladby, ktoré vedia zurocit’ v praktickom pouzivani
nem. jazyka.

Lexikolégia:

Student’/ka ma po Gspesnom absolvovani predmetu zakladné poznatky z oblasti nemeckej
lexikologie. Poznd rozne sposoby slovotvorby, dokaze ich teoreticky opisat a zaroven
rozpoznat' ako boli vytvorené konkrétne jazykové jednotky v autentickych textoch. Student/
ka pozna sémantické teorie, dokdze opisat vyznam jazykovych jednotieck a rozpoznat ich
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paradigmatické a syntagmatické vztahy. Uvedomuje si kontrastivne aspekty slovnej zasoby najmé
z translatologického a didaktického hl'adiska.

Stru¢na osnova predmetu:

Syntax : Vymedzenie pojmu "vetny ¢len". Primarne vetné ¢leny. Prisudok. Subjekt. Objekt, typy
objektov. Sekundarne vetné ¢leny. Atribut. Postavenie vetnych ¢lenov vo vete. Slovosled. Suvetia.
Klasifikacia viet. Cvicenia na tvorenie korektnych viet, suveti a spravne pouzivanie spojok.
Lexikologia: Lexikologia ako jazykovedna disciplina a pribuzné jazykovedné discipliny. Zakladné
pojmy lexikoldgie. Tedrie jazykovych znakov. Slovotvorba, klasifikdcia morfém, morfematicky
rozbor. Lexikdlna sémantika. Polysémia, sém, semém. Paradigmatika a syntagmatika. Synonymia,
antonymia, homonymia, hyperomymia. Zmeny v slovnej zdsobe. Archaizmy a neologizmy.
Nemcina ako pluricentricky jazyk. Praktické ulohy v nadvdznosti s teoretickymi pojmami
lexikologie. Cvicenia na rozsirenie vybranych oblasti slovnej zasoby.

Odporiacana literatira:

Syntax:

HELBIG, G., BUSCHA, J. Deutsche Grammatik. Ein Handbuch fiir den Ausldnderunterricht.
Miinchen: Langenscheidt, 2001.

HELBIG, G.,.BUSCHA, J. Ubungsgrammatik Deutsch. Miinchen: Langenscheidt, 2000.
MARKO, E. Priru¢na gramatika nemc¢iny. Bratislava: SPN, 2006.

Lexikolégia:

Odporucana literatira

SCHIPPAN, Thea, Lexikologie der deutschen Gegenwartssprache. Tiibingen: 2002
FLEISCHER, Wolfgang, BARZ, Irmhild, Wortbildung der deutschen Gegenwartssprache. Berlin/
Boston: 2012

VAJICKOVA, Maria: Lexikalisches Grundwissen in Sprachsystem und Sprachgebrauch.
Bratislava: 2009.

DOLNIK, Juraj, Lexikolégia. Bratislava: 2003.

Doplnkov4 literatira / kompendium vyucujucich bude prezentovana na zaciatku a pocas
semestra, dostupna v MS Teams. V MS Teams su priebezne dostupné prezentacie a doplnkové
materialy vyucujuce;.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 585

A B C D E FX

21,71 21,03 22,22 17,44 10,26 7,35

Vyuéujuci: PhDr. Erika Mayerova, PhD., Mgr. Monika Sajankova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSK-12/22 Literarna exkurzia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student/ka musi ziskat' aspoii 60 bodov zo 100 moznych. Body §tudent/ka ziska absolvovanim
povinnej casti programu exkurzie (50 bodov) a vypracovanim kratkeho referatu alebo
absolvovanim kolokvia po skonceni exkurzie (50 bodov). PoruSenie akademickej etiky mé za
nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica: 100-92: A; 91-85: B; 84-75: C; 74-67: D; 66-60: E; 59-0: FX.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student/ka sa priamym kontaktom oboznami s literdrnymi pamiatkami a literdrnymi in3titGciami,
muzeami, archivnymi pracoviskami a kniznicami na Slovensku a v zahranic¢i. Vd’aka tomu bude
schopny/schopna vnimat’ literatiru v plastickejSom kontexte.

Struc¢na osnova predmetu:
Obsahova naplin predmetu bude zavisiet' od miesta, ktoré bude v danom roku vybraté ako ciel
exkurzie.

Odporiacana literatira:
Odporucana literatira bude aktualizovana podl'a miesta, ktoré¢ bude v danom roku vybraté ako
ciel’ exkurzie.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

A B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: doc. PhDr. Andrea Boknikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 24.02.2022
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Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kus4, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-028-/15 Miesta paméti v nemecky hovoriacich krajinach

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Predmet sprostredkuje zédkladné redlie nemecky hovoriacich krajin metédou miest paméti. Na
priklade vybranych pojmov z dejin rozvija u Studentov schopnosti kritického vyrovnavania sa s
minulostou.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pisomné testy po skon&eni semestra. Student musi dosiahnut’ najmenej 60% aspesnost’ vo vietkych
castiach hodnotenia.

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Skala hodnotenia: 100 % - 91 % — A, 90 % - 81 % — B, 80 % -73 % — C, 72 % - 66 % — D, 65 % -
60 % — E, 59 % a menej —FX (Student nesplnil podmienky na udelenie kreditov)

Vyucujuci akceptuji max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi. V odévodnenych pripadoch (vazne
zdravotné problémy, reprezentacia v zahranici, resp. iné nepredvidané okolnosti) je nevyhnutné sa
s vyucujucim dohodnut’ na pripadnom prideleni ndhradnej prace a naslednom uznani absencie.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Absolvent predmetu ziska prehlad o zdkladnych historicko-kultirnych témach, ktoré tvoria
konstitutivne prvky kolektivnej paméti obyvatel'ov nemecky hovoriacich krajin

Struc¢na osnova predmetu:

1. Zakladna terminoldgia: kolektivna pamit, komunikativna paméit, kultirna pamét, miesto
paméiti.

2. Germania.

3. Reformacia.

4. Westfalsky mier.

5. Weimar.

6. Habsbursky mytus.

7. Maria Terézia.
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8. Auschwitz.

9. Atentat na Hitlera.

10. Vyhnanie Nemcov z vychodnej Eurdpy.
11. Berlinsky mar.

12. Zjednotenie Nemecka.

Odporiacana literatira:

ASSMANN, Aleida. Prostory vzpominani.Podoby a promény kulturni paméti. Praha: VySehrad,
2018.

FRANCOIS, Etienne, SCHULZE, Hagen. Deutsche Erinnerungsorte. 3 zv. Miinchen: C. H. Beck,
2001-2002.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 678

A B C D E FX

14,6 20,35 16,22 14,6 17,99 16,22

Vyuéujuci: doc. Mgr. Miloslav Szabo, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KJ/A-boCJ-051/22 Nemecky jazyk, vSeobecna jazykova priprava A 1.1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF.KJ/A-boAMD-101/21 alebo FiF.KJ/A-boCJ-061/22

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Pocas vyucbovej Casti (priebezne) 2 testy z prebratého uciva (70% hodnotenia) a mensie pisomné
ulohy, testy zo slovnej zasoby a gramatiky (30% hodnotenia)

b) V sktiskovom obdobi: (0 bodov)

Stupnica hodnotenia:

100 % -91%-A,90 % -81%-B,80%-73%-C,72%-66%-D, 65%-60%-E, 59 %a
menej — FX (Student nevyhovel podmienkam na udelenie hodnotenia)

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Vyucujuci akceptuji max. 4 absencie s preukazanymi dokladmi.

V odovodnenych pripadoch (vazne zdravotné problémy, reprezenticia v zahrani¢i, resp. iné
nepredvidané okolnosti) je nevyhnutné sa s vyucujucim dohodnut’ na pripadnom prideleni
nahradnej prace a ndslednom uznani absencie.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/ 0

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu Studenti disponuju lexikalnymi a gramatickymi jazykovymi
prostriedkami na arovni Al.1 Eurdpskeho referenéného ramca pre jazyky. Studenti rozumeji
zakladnym informaciam v cudzom jazyku, ktoré st naformulované jasne a jednoducho, v Gstnom
prejave prednesené pomaly, zretelne a bez dialektu. Studenti rozumeju jednoduchym otazkam v
cudzej reci k témam, ktoré suvisia s ich osobou, povodom alebo sa tykajt, inych, uz prebratych
kazdodennych situaciach (nakup, cestovanie, hl'adanie ubytovania). Studenti st schopni odpovedat’
na tieto otazky nadobudnutymi jazykovymi prostriedkami. Studenti dokdzu vyplnit’ prihlasovaci
formular v hoteloch a inych institiciach.

Struc¢na osnova predmetu:
Vybrané tematické okruhy:
» Zaklady nemeckej vyslovnosti
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* Predstavenie vlastnej osoby, vedenie jednoduchych rozhovorov s partnerom
* Povolania

* Rodina

» Kancelaria I.

» Kancelaria II.

* Hobby a vol'ny ¢as

* Harmonogram dna

» Jedlo a pitie

* Doprava v meste

* Travenie vol'ného casu L.
* Travenie vol'ného ¢asu II.

Odporiacana literatira:

BUSCHA, Anne a Szilvia SZITA. Begegnungen — Sprachniveau A 1+. Deutsch als
Fremdsprache. Integriertes Kurs- und Arbeitsbuch. Leipzig: Schubert-Verlag, 2013. ISBN
978-3-929526-86-8.

LINGEA. Nemecko-slovensky, slovensko-nemecky vel’ky slovnik. Bratislava: Lingea, 2008.
ISBN 978-80-89323-08-1.

SCHANEN, Francois. Grammatik Deutsch als Fremdsprache. Miinchen: Tudicium, 1995. ISBN
3-89129-262-7.

SCHMOHL, Sabrina. Akademie Deutsch A1+ Deutsch als Fremdsprache ; Intensivlehrwerk mit
Audios online Bd. 1. Miinchen: Hueber, 2020. ISBN 978-3-19-101650-0.

SCHMOHL, Sabrina. Akademie Deutsch A1+ Deutsch als Fremdsprache ; Zusatzmaterial mit
Audios online Bd. 1. Miinchen: Hueber, 2020. ISBN 978-3-19-111650-7.

Doplnkov4 literatiura bude prezentovana na zaciatku a poc€as semestra. Vyber autentickych textov
a nevydané Studijné materidly k vybranym témam sa nachadzajii v MS Teams.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky/ anglicky
Nie su nutné predchadzajtice znalosti z nemeckého jazyka.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 104

A ABS B C D E FX

43,27 0,0 27,88 7,69 2,88 4,81 13,46

Vyuéujuci: Mgr. Ivana Zolcerova, PhD., Mgr. Adriana Schwarzbacher

Datum poslednej zmeny: 21.03.2024

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KJ/A-boCJ-052/22 Nemecky jazyk, vSeobecna jazykova priprava A 1.2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF.KJ/A-boAMD-102/21 alebo FiF.KJ/A-boCJ-062/22

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Pocas vyucbovej Casti (priebezne) 2 testy z prebratého uciva (60% hodnotenia), mensie pisomné
ulohy, testy zo slovnej zasoby a gramatiky (25% hodnotenia), prezentacia (15%)

b) V sktiskovom obdobi: (0 bodov)

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Podmienky na absolvovanie predmetu: pisomné testy, kompozicie, stru¢né prezentacie100 % - 91
% —A, 90 % -81 % —B, 80 % -73 % —-C, 72 % - 66 % — D, 65 % - 60 % — E, 59 % a menej —
FX (Student nesplnil podmienky na udelenie kreditov)

Vyucujuci akceptuji max. 4 absencie s preukazanymi dokladmi. V odévodnenych pripadoch (vazne
zdravotné problémy, reprezentacia v zahranici, resp. iné nepredvidané okolnosti) je nevyhnutné sa
s vyucujucim dohodnut’ na pripadnom prideleni ndhradnej prace a naslednom uznani absencie.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/ 0

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu Studenti disponuju lexikalnymi a gramatickymi jazykovymi
prostriedkami na irovni A1.2 Eurdpskeho referenéného ramca pre jazyky.

Studenti rozumeju zakladnym informéaciam v cudzom jazyku a dokéaZe reagovat v situdciach,
ktoré stvisia s prebratymi témami, ako pracovny zivot, travenie vol'ného Casu, zivot v spolo¢nosti.
Studenti disponuji znalostami o vybranych kultarnych fenoménoch typickych pre nemeckojazyéné
krajiny (napr. slavenie dolezitych sviatkov). Studenti dokdzu pisomne a Gistne zhrnut', ako sa slavia
sviatky v ich rodine. Studenti dokazu predniest’ staznosti sivisiace s ubytovanim a tiez ich zhrnat
do formalneho listu/ emailu. Studenti dokazu viest monolég o svojich cieloch pre buducnost'.
Studenti dokaZu opisat’ svoje byvanie a st tiez schopni opisat’ osoby vonkajou a vnitornou
charakteristikou.

Struc¢na osnova predmetu:
Vybrané tematické okruhy:
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* Orientacia v meste

* Byvanie — zariadenie domu a bytu

* Dovolenka a problémy s ubytovanim

« Kalendar, terminy a planovanie schodzky

« Zivotné ciele — §tidium a povolanie

* U lekara I. — I'udské telo

* U lekara II. - choroby

* Opis osoby a jej charakteru

» Starostlivost’ 0 domécnost’ a rozdelenie tiloh v rodine
* Pravidla v spolocnosti: o sa musi, ¢o sa nesmie?
* Oblecenie

* Pocasie

* Sviatky v roku a ich slavenie

Odporiacana literatira:

BUSCHA, Anne a Szilvia SZITA. Begegnungen — Sprachniveau A 1+. Deutsch als
Fremdsprache. Integriertes Kurs- und Arbeitsbuch. Leipzig: Schubert-Verlag, 2013. ISBN
978-3-929526-86-8.

LINGEA. Nemecko-slovensky, slovensko-nemecky vel’ky slovnik. Bratislava: Lingea, 2008.
ISBN 978-80-89323-08-1.

SCHANEN, Francois. Grammatik Deutsch als Fremdsprache. Miinchen: Tudicium, 1995. ISBN
3-89129-262-7.

SCHMOHL, Sabrina. Akademie Deutsch A1+ Deutsch als Fremdsprache ; Intensivlehrwerk mit
Audios online Bd. 1. Miinchen: Hueber, 2020. ISBN 978-3-19-101650-0.

SCHMOHL, Sabrina. Akademie Deutsch A1+ Deutsch als Fremdsprache ; Zusatzmaterial mit
Audios online Bd. 1. Miinchen: Hueber, 2020. ISBN 978-3-19-111650-7.

Doplnkov4 literatiura bude prezentovana na zaciatku a poc€as semestra. Vyber autentickych textov
a nevydané Studijné materidly k vybranym témam sa nachadzajii v MS Teams.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky/ anglicky
Na predmete sa vyzaduju znalosti z nemeckého jazyka na irovni A 1.1.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 61

A ABS B C D E FX

44,26 0,0 29,51 8,2 6,56 3,28 8,2

Vyuéujuci: Mgr. Ivana Zolcerova, PhD., Mgr. Adriana Schwarzbacher

Datum poslednej zmeny: 21.03.2024

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KJ/A-boCJ-053/22 Nemecky jazyk, vSeobecna jazykova priprava A 2.1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF.KJ/A-boCJ-063/22 alebo FiF.KJ/A-boAMD-108/21

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Pocas vyucbovej Casti (priebezne) 2 testy z prebratého uciva (50% hodnotenia), mensie pisomné
ulohy, testy zo slovnej zasoby a gramatiky (30% hodnotenia), prezentacia (20%)

b) V sktiskovom obdobi: (0 bodov)

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.

Stupnica hodnotenia:

100 % -91%-A,90 % -81%-B,80%-73%-C,72%-66%-D, 65%-60%-E, 59 %a
menej — FX (Student nevyhovel podmienkam na udelenie hodnotenia)

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Vyucujuci akceptuji max. 4 absencie s preukazanymi dokladmi.

V odovodnenych pripadoch (vazne zdravotné problémy, reprezenticia v zahrani¢i, resp. iné
nepredvidané okolnosti) je nevyhnutné sa s vyucujucim vopred dohodnut’ na pripadnom prideleni
nahradnej prace a ndslednom uznani absencie.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/ 0

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu Studenti disponuju lexikalnymi a gramatickymi jazykovymi
prostriedkami na urovni A2.1 Eurdpskeho referencného ramca pre jazyky.

Studenti disponujii vedomostami o vybranych mestach nemeckojazyénych krajin a dokazu
predstavit’ vlastné mesto a byvanie na Slovensku, tak isto aj kultarne akcie daného mesta. Studenti
st schopni vysvetlit' lekarovi, akymi zdravotnymi tazkostami trpia. Studenti poznajii zakladné
pravidla synchronnej aj asynchronnej firemnej komunikacie v nemeckojazy¢énych kolektivoch
(telefonovanie, formulovanie emailov a podobne).

Struc¢na osnova predmetu:
Vybrané tematické okruhy:
* Povolanie a rodina

* Byvanie

Strana: 84




* Turizmus

« Sport

* Zdravie a choroba

* Pracovny zivot

» Nakupovanie

* Prehliadka mesta

» Kultira

* V restauracii

* NajvyznamnejSie mestad nemeckojazy¢nych krajin
 Firemna komunikacia

Odporiacana literatira:

BRUSEKE, Rolf. Starten wir! Deutsch als Fremdsprache. Kursbuch. Teil: A2. Miinchen: Hueber,
2018. ISBN 978-3-19-046000-7.

ENGEL, Ulrich a Rozemaria TERTEL. Kommunikative Grammatik Deutsch als Fremdsprache
die Regeln der deutschen Gebrauchssprache in 30 gemeinverstindlichen Kapiteln. Miinchen:
Tudicium, 1993. ISBN 3-89129-253-8.

LINGEA. Nemecko-slovensky, slovensko-nemecky vel’ky slovnik. Bratislava: Lingea, 2008.
ISBN 978-80-89323-08-1.

SCHMOHL, Sabrina. Akademie Deutsch A2+ Deutsch als Fremdsprache ; Intensivlehrwerk mit
Audios online Bd. 2. Miinchen: Hueber, 2020. ISBN 978-3-19-121650-4.

SCHMOHL, Sabrina. Akademie Deutsch A2+ Deutsch als Fremdsprache ; Zusatzmaterial mit
Audios online Bd. 2. Miinchen: Hueber, 2020. ISBN 978-3-19-131650-1.

Doplnkov4 literatiura bude prezentovana na zaciatku a poc€as semestra. Vyber autentickych textov
a nevydané Studijné materidly k vybranym témam sa nachadzajii v MS Teams.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Pozadovana uroven nemciny pre zapis tohto predmetu je A 1.2.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 48

A ABS B C D E FX

35,42 0,0 20,83 10,42 8,33 6,25 18,75

Vyuéujuci: Mgr. Ivana Zolcerova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 19.09.2023

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KJ/A-boCJ-054/22 Nemecky jazyk, vSeobecna jazykova priprava A 2.2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF.KJ/A-boCJ-064/22 alebo FiF.KJ/A-boAMD-109/21

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Pocas vyucbovej Casti (priebezne) 2 testy z prebratého uciva (50% hodnotenia), mensie pisomné
ulohy, testy zo slovnej zasoby a gramatiky (30% hodnotenia), prezentacia (20%)

b) V sktiskovom obdobi: (0 bodov)

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.

Stupnica hodnotenia:

100 % -91%-A,90 % -81%-B,80%-73%-C,72%-66%-D, 65%-60%-E, 59 %a
menej — FX (Student nevyhovel podmienkam na udelenie hodnotenia)

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Vyucujuci akceptuji max. 4 absencie s preukazanymi dokladmi.

V odovodnenych pripadoch (vazne zdravotné problémy, reprezenticia v zahrani¢i, resp. iné
nepredvidané okolnosti) je nevyhnutné sa s vyucujucim dohodnut’ na pripadnom prideleni
nahradnej prace a ndslednom uznani absencie.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/ 0

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani predmetu Studenti disponuju lexikalnymi a gramatickymi jazykovymi
prostriedkami na irovni A2.2 Eurdpskeho referenéného ramca pre jazyky.

Studenti poznaju kultirne rozdiely délezité pre komunikéciu s partnermi z nemeckojazyénych
krajin. Studenti dokazu viest' dlhsie monoldgy o témach, ktoré s im zname (rodina, povolanie,
§tadium, hobby) a taktiez viest rozhovory na tieto témy. Studenti su schopni rozhovor dalej
rozvijat’, nie len odpovedat’ na otazky. Studenti dokazu zhrit’ svoje zazitky &i obsahy textov v
Gistnej aj pisomnej podobe. Studenti poznaji vybrané milniky dejin nemeckojazyénych krajin.

Struc¢na osnova predmetu:

Vybrané tematické okruhy:

* Reci a ucenie sa

* Posta, komunikacia, interkultirna komunikécia
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» Média

* Knihy a tla¢

* Vybrané dejinné udalosti nemeckojazycnych krajin
« Kultarne podujatia

* Cestovanie a doprava

* V hoteli

* Pocasie a klima

* Mobilita a doprava

« Stdium a povolanie

* Praca v zahranici

Odporiacana literatira:

BRUSEKE, Rolf. Starten wir! Deutsch als Fremdsprache. Kursbuch. Teil: A2. Miinchen: Hueber,
2018. ISBN 978-3-19-046000-7.

ENGEL, Ulrich a Rozemaria TERTEL. Kommunikative Grammatik Deutsch als Fremdsprache
die Regeln der deutschen Gebrauchssprache in 30 gemeinverstindlichen Kapiteln. Miinchen:
Tudicium, 1993. ISBN 3-89129-253-8.

LINGEA. Nemecko-slovensky, slovensko-nemecky vel’ky slovnik. Bratislava: Lingea, 2008.
ISBN 978-80-89323-08-1.

SCHMOHL, Sabrina. Akademie Deutsch A2+ Deutsch als Fremdsprache ; Intensivlehrwerk mit
Audios online Bd. 2. Miinchen: Hueber, 2020. ISBN 978-3-19-121650-4.

SCHMOHL, Sabrina. Akademie Deutsch A2+ Deutsch als Fremdsprache ; Zusatzmaterial mit
Audios online Bd. 2. Miinchen: Hueber, 2020. ISBN 978-3-19-131650-1.

Doplnkov4 literatiura bude prezentovana na zaciatku a poc€as semestra. Vyber autentickych textov
a nevydané Studijné materidly k vybranym témam sa nachadzajii v MS Teams.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Pozadovana uroven z nemeckého jazyka pre zapis tohto predmetu je: A2.1.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 27

A ABS B C D E FX

40,74 0,0 11,11 14,81 18,52 7,41 7,41

Vyuéujuci: Mgr. Ivana Zolcerova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 19.09.2023

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-boGE-400/21 | Noérsky jazyk 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student absolvuje po kazdej uzavretej téme pisomnu alebo Ustnu previerku.
Pisomné a ustne previerky absolvované pocas semestra sa zapocitaju do celkového absolvovania
predmetu 100 percentami. Pri hodnoteni sa bude postupovat’ podl'a uvedenej stupnice:
0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Presny termin a téma priebezného hodnotenia budi oznamené na zaciatku semestra.

Doplnkov4 literatira bude prezentovana na zaciatku a pocas semestra, dostupna v MS Teams.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Zvladnutie zdkladov nérciny slovom a pismom na trovni Al podl'a Spolo¢ného europskeho
referencného ramca pre jazykové znalosti.

Struc¢na osnova predmetu:

Na zaklade kapitol odporucanej ucebnice ziskavanie zékladnych znalosti norskeho jazyka
Konverza¢né a gramatické cvicenia

Budovanie a rozvijanie slovnej zasoby na rozne témy

Odporiacana literatira:

LONN, C. N& begynner vi! For deg som skal begynne a lare norsk. Nivd A1-A2. Grunnbok.
Fagbokforlaget, 2015.

LONN, C. Né begynner vi! For deg som skal begynne & laere norsk. Nivd A1-A2. Arbeidsbok.
Fagbokforlaget, 2015.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Na absolvovanie predmetu je potrebna receptivna znalost’ anglictiny na zakladnej urovni.

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 34

A ABS B C D E FX

29,41 0,0 38,24 11,76 5,88 11,76 2,94

Vyuéujuci: Mgr. Miroslav Zumrik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-boGE-401/21  |Noérsky jazyk 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Norsky jazyk 1

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student absolvuje po kazdej uzavretej téme pisomnu alebo Ustnu previerku.
Pisomné a tustne previerky absolvované pocas semestra sa zapocitaju do celkového absolvovania
predmetu 100 percentami. Pri hodnoteni sa bude postupovat’ podl'a uvedenej stupnice:
0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Presny termin a téma priebezného hodnotenia budi oznamené na zaciatku semestra.

Doplnkov4 literatira bude prezentovana na zaciatku a pocas semestra, dostupna v MS Teams.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Prehibenie zakladov noréiny slovom a pismom na arovni Al podla Spoloéného eurdpskeho
referencného ramca pre jazykové znalosti. Rozsirenie zakladnych jazykovych znalosti na Groven
plynulej komunikdcie s pouzitim v§eobecnej slovnej zasoby.

Struc¢na osnova predmetu:

Na zaklade kapitol odporucanej ucebnice rozsirovanie zdkladnych jazykovych znalosti
Konverza¢né a gramatické cvicenia

Budovanie a rozvijanie slovnej zasoby na rozne témy

Odporacana literatira:

LONN, C. N& begynner vi! For deg som skal begynne a lare norsk. Nivd A1-A2. Grunnbok.
Fagbokforlaget, 2015.

LONN, C. Né begynner vi! For deg som skal begynne & laere norsk. Nivd A1-A2. Arbeidsbok.
Fagbokforlaget, 2015.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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noérsky jazyk na urovni Al

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 19

A

ABS

B

FX

42,11

0,0

57,89

0,0

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Miroslav Zumrik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav

Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-boGE-402/21 | Noérsky jazyk 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Norsky jazyk 2

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student absolvuje po kazdej uzavretej téme pisomnu alebo Ustnu previerku.
Pisomné a tustne previerky absolvované pocas semestra sa zapocitaju do celkového absolvovania

predmetu 100 percentami. Pri hodnoteni sa bude postupovat’ podl'a uvedenej stupnice:
0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Presny termin a téma priebezného hodnotenia budi oznamené na zaciatku semestra.
Doplnkov4 literatira bude prezentovana na zaciatku a pocas semestra, dostupna v MS Teams.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Zvladnutie nérciny slovom a pismom na trovni A2 podl'a Spolo¢ného europskeho
referencného ramca pre jazykové znalosti.

Struc¢na osnova predmetu:

Na zéklade kapitol odporucanej uc¢ebnice zlepSovanie znalosti nérskeho jazyka
Konverza¢né a gramatické cvicenia

Budovanie a rozvijanie slovnej zasoby na rozne témy

Odporiacana literatira:

LONN, C. N& begynner vi! For deg som skal begynne a lare norsk. Nivd A1-A2. Grunnbok.
Fagbokforlaget, 2015.

LONN, C. Né begynner vi! For deg som skal begynne & laere norsk. Nivd A1-A2. Arbeidsbok.
Fagbokforlaget, 2015.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Norsky jazyk na urovni Al
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 7

A

ABS

B

FX

57,14

0,0

42,86

0,0

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Miroslav Zumrik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav

Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-boGE-403/21  |Noérsky jazyk 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Norsky jazyk 3

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student absolvuje po kazdej uzavretej téme pisomnu alebo Ustnu previerku.
Pisomné a tustne previerky absolvované pocas semestra sa zapocitaju do celkového absolvovania
predmetu 100 percentami. Pri hodnoteni sa bude postupovat’ podl'a uvedenej stupnice:
0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Presny termin a téma priebezného hodnotenia budi oznamené na zaciatku semestra.

Doplnkov4 literatira bude prezentovana na zaciatku a pocas semestra, dostupna v MS Teams.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti si prehibili uroven néréiny A2 (mdzu dosiahnut’ az uroven B1) podla Spolo¢ného
eurdpskeho referencného ramca pre jazykové znalosti. Rozsirenie jazykovych znalosti na vyssi
uroven plynulej komunikacie s pouzitim vSeobecnej slovnej zasoby.

Struc¢na osnova predmetu:

Na zaklade kapitol odporucanej ucebnice ziskavanie zékladnych znalosti norskeho jazyka
Konverza¢né a gramatické cvicenia

Budovanie a rozvijanie slovnej zasoby na rozne témy

Praca s textami z tlace a beletristickymi textami

Odporacana literatira:

LONN, C. N& begynner vi! For deg som skal begynne a lare norsk. Nivd A1-A2. Grunnbok.
Fagbokforlaget, 2015.

LONN, C. Né begynner vi! For deg som skal begynne & laere norsk. Nivd A1-A2. Arbeidsbok.
Fagbokforlaget, 2015.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Norsky jazyk na trovni A2

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A

ABS

B

FX

62,5

0,0

37,5

0,0

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Miroslav Zumrik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kus4, CSc., prof. PhDr. Miloslav

Vojtech, PhD.

Strana: 95




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSK-57/22 Ortoepia a ortografia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) vypracovavanie priebezne zadavanych uloh, 1 prezenticia, 1 seminarna praca (Specifikacia
terminov v programe kurzu na zaciatku semestra)/jazykova korektiura zadaného textu, (30 %)

b) zéverecna pisomna previerka v 12. - 13. tyzdni semestra. (70 %)

Klasifika¢na stupnica: 100 % — 92 % = A, 91 % — 85 % =B, 84% — 77 % =C, 76 % — 67 % =
D, 66 % — 60 % =E.

Pre Gispes$né absolvovanie kurzu musi musi Student v zdverecnom teste dosiahnut’ minimalne 60 %.
Priebezné kontroly nemaju opravny termin. Povolené su dve vydokladované absencie. Porusenie
akademickej etiky ma za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100 % priebezné.

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu ma vedomosti o teorii ortoepie a ortografie, rozumie zasaddm vyslovnostnej
a pravopisnej normy a je schopny posudzovat’ spravnost’ ortoepickej a ortografickej realizacie
jazykovych struktur.

Struc¢na osnova predmetu:

. Zaklady ortoepickej teorie.

. Fonetické pozadie ortoepie.

. Ortoepia prozodickych vlastnosti.

. Problémov¢ ortoepické javy.

. Dynamika zvukovej stranky jazyka a ortoepicka norma.
. Foneticka a ortograficka adaptacia cudzich vyrazov.
. Principy a pravidla pravopisu.

. Problémové pravopisné javy.

9. Pisanie velkych zaciato¢nych pismen.

10. Pouzivanie Ciarky.

11. Pisanie slov osobitne a dovedna.

12. Jazykova korektura textu

01N LN AW —

Odporacana literatira:
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1. KRAL, Abel.: Pravidla slovenskej vyslovnosti. Bratislava: SPN, 1996. ISBN 80-08-00305-7.
2. SICAKOVA, udmila. Fonetika a fonologia pre elementaristov. Presov: Nauka, 2002. ISBN
80-89-03815-8.

3. Pravidla slovenského pravopisu. 4. nezmenené vydanie. Bratislava: VEDA, 1998. ISBN
80-224-0532-9

4. KRAL, Abel. Z problematiky slovenskej ortoepie a ortografie - o reforme slovenského
pravopisu. In: Slovenska rec, ro€. 69, €. 5 - 6, 2004, s. 193 - 301. ISSN 0037-6981.

5. DUDOK, Miroslav. Slovensky pravopis: Od "chyby" k "pravidlu", s. 34 - 39. In: Dynamické
tendencie v slovenskom pravopise. Bratislava: Veda, 2009. ISBN 978-80-224-1106-6.

Z jazykovych rubrik (¢asopisy Kultura slova — vyber textov k ortografii a ortoepii) + aktualna
selekcia. Vybrané aktudlne ¢lanky a stadie z lingvistickych ¢asopisov, zbornikov a inej odbornej
literattry v tlacenej i elektronickej podobe.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 152

A B C D E FX

23,03 21,71 20,39 14,47 6,58 13,82

Vyuéujuci: Mgr. Patrik Jakubek, Mgr. Stefania Budzakova, Mgr. Tomas Huntata

Datum poslednej zmeny: 22.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/bPTNE-018/20  |Preklad 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’, pocCas semestra Studenti napisSu 4 pisomné testy, kazdy po 20 bodov. Terminy
previerok sa Studenti dozvedia na tivodnej hodine na cely semester.

Hodnotenie: 0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A.

(Hodnotenie Fx v jednotlivom teste si Student musi opravit’ po skonceni semestra. Na udelenie
kreditov je potrebné dosiahnut’ minimalne hodnotenie E vo vsetkych prekladoch)

Vyucujuci toleruje 2 absencie po predlozeni prislusného dokladu.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100% priebezné hodnotenie

Vysledky vzdelavania:

Absolvent kurzu ma prehlad o postupoch a stratégiach pri preklade textov vSeobecného
zamerania s aktudlnou tematikou. Vie si stanovit’ stratégiu prekladatel'ského postupu podl’a potrieb
zadavatela prekladu a ucelu prekladu (skopos), je schopny vypracovat’ funkéne ekvivalentny
preklad prislusného tematického zamerania z nemeckého do slovenského jazyka. Absolvent je
d’alej schopny pracovat’ samostatne so slovnikovou literatirou prekladového aj vykladového
typu, efektivne pouzivat’ relevantné zdroje vo vsetkych dostupnych formach, a uplatnit’ ich pri
vypracovani funkéne ekvivalentného prekladu.

Struc¢na osnova predmetu:

Uvod do kPaéovych prekladatel'skych postupov a stratégii, praca s textom pri uplatneni principu
skoposu, praca so slovnikovou literatirou a dostupnymi zdrojmi.

Cely semester je venovany prekladu z nemeckého do slovenského jazyka s dorazom na
interkultarny kontext.

Na seminari sa spolo¢ne pracuje na funkéne ekvivalentnych prekladoch vybranych textov rézneho
aktudlneho zamerania (priklady tém: 1.-3. byvanie Studentov na interndte, na private, zdielané
byvanie, 4.-6. udrzatel'né byvanie - odpadové hospodarstvo, ochrana klimy, uhlikova stopa, 7.-10.
financovanie byvania Studentov resp. mladych, 11.-12. Navrat k vybranym témam podl’a potrieb
Studijnej skupiny.
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Odporucana literatura:

MUGLOVA, D.: Komunikécia, timogenie, preklad alebo pre¢o spadla babylonska veza? Enigma
2009, ISBN: 978-80-89132-82-9

RAKSANYIOVA, J.: Preklad ako interkultirna komunikécia. AnaPress 2005, ISBN:
8089137091

RAKSANYIOVA, J.: Translatologické kompetencie adepta prekladatel’stva. Vlastny néklad
2009, ISBN: 978-80-227-3042-6

HOCHEL, B.: Preklad ako komunikacia. Slovensky spisovatel' 1990, ISBN: 80-220-0003-5
SNELL-HORNBY, M.: Handbuch Translation. Stauffenburg Verlag 1999, ISBN:
978-3-86057-995-4

texty dostupné na internete, doplnkova literatura podl'a potreby Studijnej skupiny

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 105

A B C D E FX

21,9 31,43 33,33 5,71 4,76 2,86

Vyuéujuci: Mgr. Maxim Duleba, PhD., Mgr. Miroslav Zumrik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/bPTNE-020/26 |Preklad 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyludujice predmety: FiF. KGNS/bPTNE-020/20

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna cast’, poCas semestra Studenti odovzdaji 3 hodnotené preklady (z toho 2 ako domécu
ulohu, 1 na hodine), kazdy po 20 bodov. Termin hodnotené¢ho prekladu pisaného na hodine sa
Studenti dozvedia na tvodnej hodine.

Hodnotenie: 0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A.

Na udelenie kreditov je potrebné dosiahnut’ minimalne hodnotenie E vo vSetkych hodnotenych
prekladoch. Vyucujuci toleruji 2 absencie po predlozeni prislusného dokladu.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Presny termin a téma priebezného hodnotenia budi oznamené na zaciatku semestra.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:

Absolvent kurzu je schopny stanovit’ stratégiu prekladatel'ského postupu podl'a potrieb zadavatel’a
prekladu a ucelu prekladu (skopos), ma skusenosti s prekladom propagacnych textov z oblasti
turistického ruchu, je schopny vypracovat’ funkéne ekvivalentny preklad prislusného tematického
zamerania zo slovenského do nemeckého jazyka, poznd Specifikd propagacnych textov v
slovenskom a nemecky hovoriacom kulturnom prostredi a je schopny ich zohl'adnit’ a aplikovat pri
vypracovani prekladu. Absolvent ovlada reSerSovanie resp. pracu s paralelnym textom, efektivne
pouziva relevantné zdroje vo vSetkych dostupnych formach, uplatiiuje ich pri vypracovani funkéne
ekvivalentného prekladu.

Struc¢na osnova predmetu:

Preklad Specifickych textov prevazne z oblasti turistického ruchu zo slovenského do nemeckého
jazyka, spolo¢na praca na vypracovani funkéne ekvivalentnych prekladov vybranych textov s
ohl'adom na prijemcu prekladu a skopos prekladu (tematické zameranie prekladanych textov: 1.-4.
prirodné rezervacie, krasy a atrakcie Slovenska v turistickom ruchu, 5.-8. kulturne a historické
pamiatky Slovenska v turistickom ruchu, 9.-10. kupele Slovenska v turistickom ruchu, 11.-12.
navrat k uréitym témam podl'a potrieb Studijnej skupiny)
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Odporucana literatura:

MUGLOVA, D.: Komunikécia, timogenie, preklad alebo pre¢o spadla babylonska veza? Enigma
2009, ISBN: 978-80-89132-82-9

GROMOVA, E., MUGLOVA, D.: Kultara - interkulturalita - translacia. UKF Nitra 2005, ISBN:
80-8050-946-8

RAKSANYIOVA, J.: Preklad ako interkultirna komunikacia. AnaPress 2005, ISBN:
8089137091

RAKSANYIOVA, J.: Translatologické kompetencie adepta prekladatel’stva. Vlastny néklad
2009, ISBN: 978-80-227-3042-6

RAKSANYIOVA, J.: Sest’ aspektov translacie. AT Publishing 2008, ISBN: 978-80-88954-50-7
HOCHEL, B.: Preklad ako komunikacia. Slovensky spisovatel' 1990, ISBN: 80-220-0003-5
SNELL-HORNBY, M.: Handbuch Translation. Stauffenburg Verlag 1999, ISBN:
978-3-86057-995-4

texty dostupné na internete, doplnkova literatura podl'a potreby Studijnej skupiny

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 101

A B C D E FX

21,78 31,68 23,76 8,91 9,9 3,96

Vyuéujuci: Mgr. Maxim Duleba, PhD., Mgr. Miroslav Zumrik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-030/18 Prekladatel’ a nastroje CAT

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Absolvent kurzu nadobudne zakladny prehl’ad a zruénosti pri pouzivani prekladatel'ského
softvéru.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Preskusanie spdsobilosti vytvarania prekladu pomocou prekladatel'ského softvéru v smere z
nemeckého jazyka do slovenského a naopak. Sposobilost’ sa skima prostrednictvom zavere¢ného
testu.

Dalsie podmienky na ziskanie hodnotenia resp. kreditov:

Aktivna ucast, pritomnost’ na seminaroch a praca na priebeznych prekladovych projektoch,
priprava glosarov. Odovzdanie resp. absolvovanie zavere¢ného testu, ktory je zamerany na
praktického vyuzitie prekladatel'ského nastroja v praxi.

Kazdy test bude opraveny a vyhodnoteny a zaslany naspit’ Studentovi.

Utast’: dve absencie sii tolerované ostatné s ospravedlnenim. Jazyk ktorym budeme hovorit’ je SVK
+DE. Kazda dlhodoba absencia Studenta musi byt’ schvalena vedenim katedry.

Klasifika¢na stupnica: 0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 80/20

Vysledky vzdelavania:

Absolvent je schopny prekladat’ texty vSeobecného aj odborného tematického zamerania v oblasti
humanitnych, prirodnych a technickych vied, s oh'adom na princip funkénej ekvivalencie a skopos
— potreby zakaznika pri pouziti prekladatel'ského softvéru. Vie o.i. vytvorit' ponuku na preklad
pre zakaznika, rokovat’ o cene za preklad, odhadnut’ mnozstvo cielového textu. Pruzne uplatituje
osvojené prekladatel'ské postupy a stratégie pri rieSeni prekladatel'skych problémov a zavadzani
novych terminologii.

Struc¢na osnova predmetu:
Preklad Sirokej skaly odbornych textov, spoloc¢enskovedného, kultirneho, technického aj
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prirodovedného zamerania s pouzitim prekladatel'ského softvéru. Vytvaranie prekladov pomocou
prekladatel'ského softvéru v smere z nemeckého jazyka do slovenského jazyka a naopak.
Vysvetlenie Specifik prekladu zo slovenského jazyka do nemeckého jazyka. Spravne pouzivanie
online slovnikovej literatiry, rieSenie prekladatel'skych problémov stvisiacich s typologickou
odlisnostou pracovnych jazykov aj S$pecidlnou terminolégiou. Rozvoj prekladatel’skych
kompetencii s ohl'adom na skopos a potreby zékaznika.

Odporiacana literatira:

DJOVCOS, Martin, SVEDA Pavol. Didaktika prekladu a timo¢enia na Slovensku. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2018. ISBN 978-80-223-4469-2

Aktudlne verzie uzivatel'skych priruciek pre prekladatel’'sky softvér

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, nemecky B2

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 126

A ABS B C D E FX

63,49 0,0 20,63 11,9 1,59 2,38 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Michaela Krajéovié¢

Datum poslednej zmeny: 22.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-036/22 Prekladatel’'ské propedeutikum

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Obsahom seminara budu cvicenia zamerané na oboznamenie sa so zdkladmi prekladatel'ského
procesu a ziskavania zakladnych zru¢nosti.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Prekladatel'sky miniprojekt v rozsahu 0,5 NS/normostrany/, skorigovany posielany naspit
kazdému Studentovi. Zéklady prace s CAT nastrojom preukazané na jednoduchom texte v ramci
miniprojektu alebo iného textu, ktoré je Student schopny uspesne zvladnut’.

Klasifika¢na stupnica: 0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A.
aktivna ucCast’ na seminari — dve absencie st povolené poctiva priprava na seminar — odoslanie
vSetkych zadanych prekladov a inych uloh v pozadovanom termine, priprava slovnej zasoby.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 80/20

Vysledky vzdelavania:

Absolvent kurzu mé zékladné vedomosti o principoch prekladatel'ského procesu, chapani pojmu
skopos a funkcii prekladu, o prekladatel'skych kompetenciach. Tieto vedomosti je schopny
preukdzat’ prekladom textov vSeobecného zamerania a ziska aj predpoklady k rozvijaniu
prekladatel'skych kompetencii v d’alSich kurzoch.

Struc¢na osnova predmetu:

Sprostredkovanie principov prekladatel'ského procesu na prikladoch textov vSeobecného
zamerania, vedomosti o prekladatel'skych stratégiach, Zaklady prace s CAT nastrojmi. Obsah
seminarov: PREKLAD < ,dobry“ vs. ,zly* preklad, skopos, funkcia prekladu, kompetencie
prekladatel'a « porozumenie/analyza textu, overovanie ¢ praca s paralelnymi textami, slovnikmi,
glosarmi ¢ firemny idiolekt ¢ jazyk prekladu — ¢asté chyby pri preklade do slovenciny/nemciny ¢
preklad r6znych zanrov textu: odborné/umelecké, marketingové, pravne, dabing, basne a piesne,
slovné hracky ¢ workflow, prekladatel'ské softvéry, formatovanie vo Worde.

Odporiacana literatira:
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RAKSANYIOVA, Jana. Preklad ako interkultirna komunikécia. Bratislava: AnaPress, 2005.
ISBN 80-89137-09-1.

KAUTZ, Ulrich. Didaktik des Ubersetzens und Dolmetschens. Miinchen: Tudicium, 2002. ISBN
3-89129-449-2

HONIG, Hans G., KUBMAUL, Paul. Strategie der Ubersetzung Ein Lehr-und Arbeitsbuch.
Tiibingen: Narr, 1991. ISBN 3-87808-586-9

RAKSANYIOVA, Jana. Translatologické kompetencie adepta prekladatel'stva. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2009. ISBN 978-80-227-3042-6

DJOVCOS, Martin, SVEDA Pavol. Didaktika prekladu a timo¢enia na Slovensku. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2018. ISBN 978-80-223-4469-2

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, nemecky B1,2

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 264

A B C D E FX

45,08 27,65 14,77 3,79 3,41 53

Vyuéujuci: doc. PhDr. Jaroslav Stahl, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-AboSL-74/24 |Publikac¢na a edi¢na prax 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna priprava a odovzdavanie publicistickych textov podl'a harmonogramu, ktory Student
dostane od vyucujuceho kurzu na zaciatku semestra. Participacia na korektire a redakénych pracach
spojenych s pripravou ¢asopisu. Cast’ semestra prebicha kontaktnou formou (3pecifikované v
programe kurzu na zaciatku semestra). Hodnotenie je znizené na zdklade mnozstva nedostatkov
v praci Studenta, napr. nedodanie autorskych fotografii k vlastnej tvorbe, vidcSie mnozstvo
Stylistickych a pravopisnych chyb - nizka jazykova troven, obsahové nedostatky, nedodrziavanie
terminov. Priebezné vystupy nemaju opravny termin. Povolené st dve vydokladované absencie.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

FX:59 %

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezne

Vysledky vzdelavania:
Student mé primeranti kompetenciu v tvorbe publicistickych textov a v edi¢nej priprave publikacie.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Znalostné predpoklady tvorby publicistickych textov.

2. Problémové javy pri tvorbe publicistickych textov.

3. Autoregulacia pripravy vlastného textu.

4. Problémové pravopisné javy.

5. Korektura textov.

6. Vytvarania vlastnych fotografii k ¢lankom.

7. Findlna graficka a vizualna realizacia Casopisu.

8 Vlastna umelecka tvorba (poézie, prozy).

9. Oslovovanie a realizacia rozhovorov s vybranymi respondentmi do ¢asopisu.
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10. Pisanie recenzii na literatirne ¢i hudborné diela, alebo filmy.
11. Obhajoba vlastnej publikacie.
12. Propagécia svojej tvorby.

Odporiacana literatira:

1. MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s. ISBN: 80-08-02529-8.

2. FINDRA, J.: Stylistika su¢asnej sloven¢iny. Martin: Osveta, 2013. 320 s. ISBN:
978-80-8063-404-9.

3. HOFFMANNOVA a kol.: Stylistika mluvené a psané &estiny. Praha: Academica, 2016. ISBN:
978-80-200-2566-1.

4, ORGONOVA, O. - BOHUNICKA, A.: Interakéna Stylistika. Bratislava: Univerzita
Komenského v Bratislave, 2018. ISBN: 978-80-223-4566-8.

5. Pravidla slovenského pravopisu. 4. nezmenené vydanie. Bratislava: VEDA, 1998. ISBN
80-224-0532-9.

Vybrané ¢lanky a Stidie z odborne;j literattry.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 28

A ABS B C D E FX

71,43 0,0 25,0 3,57 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Popovic¢ova Sedlackova, PhD., Mgr. Kristina Hol’kova, Mgr. Monika
Hladikova

Datum poslednej zmeny: 08.05.2024

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AboSL-75/24 Publikac¢na a edi¢nd prax 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna priprava a odovzdavanie publicistickych textov podl'a harmonogramu, ktory Student
dostane od vyucujuceho kurzu na zaciatku semestra. Participacia na korektire a redakénych pracach
spojenych s pripravou ¢asopisu. Cast’ semestra prebicha kontaktnou formou (3pecifikované v
programe kurzu na zaciatku semestra). Hodnotenie je znizené na zdklade mnozstva nedostatkov
v praci Studenta, napr. nedodanie autorskych fotografii k vlastnej tvorbe, vidcSie mnozstvo
Stylistickych a pravopisnych chyb - nizka jazykova troven, obsahové nedostatky, nedodrziavanie
terminov. Priebezné vystupy nemaju opravny termin. Povolené st dve vydokladované absencie.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

FX:59 %

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezne

Vysledky vzdelavania:
Student mé primeranti kompetenciu v tvorbe publicistickych textov a v edi¢nej priprave publikacie.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Znalostné predpoklady tvorby publicistickych textov. 2. Problémové javy pri tvorbe
publicistickych textov. 3. Autoreguldcia pripravy vlastného textu. 4. Problémové pravopisné
javy. 5. Korektira textov. 6. Vytvarania vlastnych fotografii k ¢lankom. 7. Findlna graficka a
vizualna realizacia ¢asopisu. 8 Vlastnd umelecka tvorba (poézie, prozy). 9. Oslovovanie a realizacia
rozhovorov s vybranymi respondentmi do ¢asopisu. 10. Pisanie recenzii na literatirne ¢i hudborné
diela, alebo filmy. 11. Obhajoba vlastnej publikacie. 12. Propagécia svojej tvorby.

Odporiacana literatira:
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1. MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s. ISBN: 80-08-02529-8.
2. FINDRA, J.: Stylistika su¢asnej sloven¢iny. Martin: Osveta, 2013. 320 s. ISBN:
978-80-8063-404-9. 3. HOFFMANNOVA a kol.: Stylistika mluvené a psané Gestiny.
Praha: Academica, 2016. ISBN: 978-80-200-2566-1. 4. ORGONOVA, O. - BOHUNICKA,
A.: Interak¢na Stylistika. Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave, 2018. ISBN:
978-80-223-4566-8. 5. Pravidla slovenského pravopisu. 4. nezmenené vydanie. Bratislava:
VEDA, 1998. ISBN 80-224-0532-9. Vybrané ¢lanky a stidie z odbornej literatary.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A

ABS

B

C

D

E

FX

100,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Popovic¢ova Sedlackova, PhD., Mgr. Monika Hladikova, Mgr. Kristina
Hol'kova

Datum poslednej zmeny: 12.05.2024

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AboSL-76/24 Publikac¢na a edi¢nd prax 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna priprava a odovzdavanie publicistickych textov podl'a harmonogramu, ktory Student
dostane od vyucujuceho kurzu na zaciatku semestra. Participacia na korektire a redakénych pracach
spojenych s pripravou ¢asopisu. Cast’ semestra prebicha kontaktnou formou (3pecifikované v
programe kurzu na zaciatku semestra). Hodnotenie je znizené na zdklade mnozstva nedostatkov
v praci Studenta, napr. nedodanie autorskych fotografii k vlastnej tvorbe, vidcSie mnozstvo
Stylistickych a pravopisnych chyb - nizka jazykova troven, obsahové nedostatky, nedodrziavanie
terminov. Priebezné vystupy nemaju opravny termin. Povolené st dve vydokladované absencie.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

FX:59 %

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezne

Vysledky vzdelavania:
Student ma primarnu kompetenciu v tvorbe publicistickych textov a v edi¢nej priprave publikécie.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Znalostné predpoklady tvorby publicistickych textov.

2. Problémové javy pri tvorbe publicistickych textov.

3. Autoregulacia pripravy vlastného textu.

4. Problémové pravopisné javy.

5. Korektura textov.

6. Vytvarania vlastnych fotografii k ¢lankom.

7. Findlna graficka a vizualna realizacia Casopisu.

8 Vlastna umelecka tvorba (poézie, prozy).

9. Oslovovanie a realizacia rozhovorov s vybranymi respondentmi do ¢asopisu.
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10. Pisanie recenzii na literatirne ¢i hudborné diela, alebo filmy.
11. Obhajoba vlastnej publikacie.
12. Propagécia svojej tvorby.

Odporiacana literatira:

1. MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s. ISBN: 80-08-02529-8.

2. FINDRA, J.: Stylistika su¢asnej sloven¢iny. Martin: Osveta, 2013. 320 s. ISBN:
978-80-8063-404-9.

3. HOFFMANNOVA a kol.: Stylistika mluvené a psané &estiny. Praha: Academica, 2016. ISBN:
978-80-200-2566-1.

4, ORGONOVA, O. - BOHUNICKA, A.: Interakéna Stylistika. Bratislava: Univerzita
Komenského v Bratislave, 2018. ISBN: 978-80-223-4566-8.

5. Pravidla slovenského pravopisu. 4. nezmenené vydanie. Bratislava: VEDA, 1998. ISBN
80-224-0532-9.

Vybrané ¢lanky a stadie z odborne;j literatary

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

A ABS B C D E FX

80,0 0,0 0,0 20,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Popovic¢ova Sedlackova, PhD., Mgr. Kristina Hol’kova, Mgr. Monika
Hladikova

Datum poslednej zmeny: 12.05.2024

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AboSL-78/24 Publikac¢na a edi¢nd prax 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna priprava a odovzdavanie publicistickych textov podl'a harmonogramu, ktory Student
dostane od vyucujuceho kurzu na zaciatku semestra. Participacia na korektire a redakénych pracach
spojenych s pripravou ¢asopisu. Cast’ semestra prebicha kontaktnou formou (3pecifikované v
programe kurzu na zaciatku semestra). Hodnotenie je znizené na zdklade mnozstva nedostatkov
v praci Studenta, napr. nedodanie autorskych fotografii k vlastnej tvorbe, vidcSie mnozstvo
Stylistickych a pravopisnych chyb - nizka jazykova troven, obsahové nedostatky, nedodrziavanie
terminov. Priebezné vystupy nemaju opravny termin. Povolené st dve vydokladované absencie.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

FX:59 %

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:
Student mé primeranti kompetenciu v tvorbe publicistickych textov a v edi¢nej priprave publikacie.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Znalostné predpoklady tvorby publicistickych textov. 2. Problémové javy pri tvorbe
publicistickych textov. 3. Autoreguldcia pripravy vlastného textu. 4. Problémové pravopisné
javy. 5. Korektira textov. 6. Vytvarania vlastnych fotografii k ¢lankom. 7. Findlna graficka a
vizualna realizacia ¢asopisu. 8 Vlastnd umelecka tvorba (poézie, prozy). 9. Oslovovanie a realizacia
rozhovorov s vybranymi respondentmi do ¢asopisu. 10. Pisanie recenzii na literatirne ¢i hudborné
diela, alebo filmy. 11. Obhajoba vlastnej publikacie. 12. Propagécia svojej tvorby.

Odporiacana literatira:
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1. MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s. ISBN: 80-08-02529-8.
2. FINDRA, J.: Stylistika su¢asnej sloven¢iny. Martin: Osveta, 2013. 320 s. ISBN:
978-80-8063-404-9. 3. HOFFMANNOVA a kol.: Stylistika mluvené a psané Gestiny.

Praha: Academica, 2016. ISBN: 978-80-200-2566-1. 4. ORGONOVA, O. - BOHUNICKA,

A.: Interak¢na Stylistika. Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave, 2018. ISBN:
978-80-223-4566-8. 5. Pravidla slovenského pravopisu. 4. nezmenené vydanie. Bratislava:
VEDA, 1998. ISBN 80-224-0532-9. Vybrané ¢lanky a stidie z odbornej literatary.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A

ABS

B

C

D

E

FX

100,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Monika Hladikova, Mgr. Kristina Hol’kova, Mgr. Zuzana Popovi¢ova
Sedlackova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.05.2024

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav

Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AboSL-74/18 Publikac¢nd prax 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna priprava a odovzdavanie publicistickych textov podl'a harmonogramu, ktory Student
dostane od vyucujuceho kurzu na zaciatku semestra. Participacia na korektire a redakénych pracach
spojenych s pripravou ¢asopisu. Cast’ semestra prebicha kontaktnou formou (3pecifikované v
programe kurzu na zaciatku semestra). Hodnotenie je znizené na zdklade mnozstva nedostatkov
v praci Studenta, napr. nedodanie autorskych fotografii k vlastnej tvorbe, vidcSie mnozstvo
Stylistickych a pravopisnych chyb - nizka jazykova troven, obsahové nedostatky, nedodrziavanie
terminov. Priebezné vystupy nemaju opravny termin. Povolené st dve vydokladované absencie.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

FX:59 %

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezne

Vysledky vzdelavania:
Student mé primeranti kompetenciu v tvorbe publicistickych textov a v edi¢nej priprave publikacie.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Znalostné predpoklady tvorby publicistickych textov.

2. Problémové javy pri tvorbe publicistickych textov.

3. Autoregulacia pripravy vlastného textu.

4. Problémové pravopisné javy.

5. Korektura textov.

6. Vytvarania vlastnych fotografii k ¢lankom.

7. Findlna graficka a vizualna realizacia Casopisu.

8 Vlastna umelecka tvorba (poézie, prozy).

9. Oslovovanie a realizacia rozhovorov s vybranymi respondentmi do ¢asopisu.
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10. Pisanie recenzii na literatirne ¢i hudborné diela, alebo filmy.
11. Obhajoba vlastnej publikacie.
12. Propagécia svojej tvorby.

Odporiacana literatira:

1. MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s. ISBN: 80-08-02529-8.

2. FINDRA, J.: Stylistika su¢asnej sloven¢iny. Martin: Osveta, 2013. 320 s. ISBN:
978-80-8063-404-9.

3. HOFFMANNOVA a kol.: Stylistika mluvené a psané &estiny. Praha: Academica, 2016. ISBN:
978-80-200-2566-1.

4, ORGONOVA, O. - BOHUNICKA, A.: Interakéna Stylistika. Bratislava: Univerzita
Komenského v Bratislave, 2018. ISBN: 978-80-223-4566-8.

5. Pravidla slovenského pravopisu. 4. nezmenené vydanie. Bratislava: VEDA, 1998. ISBN
80-224-0532-9.

Vybrané ¢lanky a Stidie z odborne;j literattry.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 106

A ABS B C D E FX

66,98 0,0 17,92 8,49 0,0 0,0 6,6

Vyuéujuci: Mgr. Ivana Sramekova

Datum poslednej zmeny: 02.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AboSL-75/18 Publika¢na prax 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna priprava a odovzdavanie publicistickych textov podl'a harmonogramu, ktory Student
dostane od vyucujuceho kurzu na zaciatku semestra. Participacia na korektire a redakénych pracach
spojenych s pripravou ¢asopisu. Cast’ semestra prebicha kontaktnou formou (3pecifikované v
programe kurzu na zaciatku semestra). Hodnotenie je znizené na zdklade mnozstva nedostatkov
v praci Studenta, napr. nedodanie autorskych fotografii k vlastnej tvorbe, vidcSie mnozstvo
Stylistickych a pravopisnych chyb - nizka jazykova troven, obsahové nedostatky, nedodrziavanie
terminov. Priebezné vystupy nemaju opravny termin. Povolené st dve vydokladované absencie.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

FX:59 %

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezne

Vysledky vzdelavania:
Student mé primeranti kompetenciu v tvorbe publicistickych textov a v edi¢nej priprave publikacie.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Znalostné predpoklady tvorby publicistickych textov. 2. Problémové javy pri tvorbe
publicistickych textov. 3. Autoreguldcia pripravy vlastného textu. 4. Problémové pravopisné
javy. 5. Korektira textov. 6. Vytvarania vlastnych fotografii k ¢lankom. 7. Findlna graficka a
vizualna realizacia ¢asopisu. 8 Vlastnd umelecka tvorba (poézie, prozy). 9. Oslovovanie a realizacia
rozhovorov s vybranymi respondentmi do ¢asopisu. 10. Pisanie recenzii na literatirne ¢i hudborné
diela, alebo filmy. 11. Obhajoba vlastnej publikacie. 12. Propagécia svojej tvorby.

Odporiacana literatira:
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1. MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s. ISBN: 80-08-02529-8.

2. FINDRA, J.: Stylistika su¢asnej sloven¢iny. Martin: Osveta, 2013. 320 s. ISBN:
978-80-8063-404-9. 3. HOFFMANNOVA a kol.: Stylistika mluvené a psané Gestiny.
Praha: Academica, 2016. ISBN: 978-80-200-2566-1. 4. ORGONOVA, O. - BOHUNICKA,
A.: Interak¢na Stylistika. Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave, 2018. ISBN:
978-80-223-4566-8. 5. Pravidla slovenského pravopisu. 4. nezmenené vydanie. Bratislava:
VEDA, 1998. ISBN 80-224-0532-9. Vybrané ¢lanky a stidie z odbornej literatary.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 111

A ABS B C D E FX

67,57 0,0 18,02 8,11 2,7 0,9 2,7

Vyuéujuci: Mgr. Barbora Kavecanska, Mgr. Nina Macho

Datum poslednej zmeny: 02.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AboSL-76/20 Publikac¢na prax 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna priprava a odovzdavanie publicistickych textov podl'a harmonogramu, ktory Student
dostane od vyucujuceho kurzu na zaciatku semestra. Participacia na korektire a redakénych pracach
spojenych s pripravou ¢asopisu. Cast’ semestra prebicha kontaktnou formou (3pecifikované v
programe kurzu na zaciatku semestra). Hodnotenie je znizené na zdklade mnozstva nedostatkov
v praci Studenta, napr. nedodanie autorskych fotografii k vlastnej tvorbe, vidcSie mnozstvo
Stylistickych a pravopisnych chyb - nizka jazykova troven, obsahové nedostatky, nedodrziavanie
terminov. Priebezné vystupy nemaju opravny termin. Povolené st dve vydokladované absencie.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

FX:59 %

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezne

Vysledky vzdelavania:
Student ma primarnu kompetenciu v tvorbe publicistickych textov a v edi¢nej priprave publikécie.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Znalostné predpoklady tvorby publicistickych textov.

2. Problémové javy pri tvorbe publicistickych textov.

3. Autoregulacia pripravy vlastného textu.

4. Problémové pravopisné javy.

5. Korektura textov.

6. Vytvarania vlastnych fotografii k ¢lankom.

7. Findlna graficka a vizualna realizacia Casopisu.

8 Vlastna umelecka tvorba (poézie, prozy).

9. Oslovovanie a realizacia rozhovorov s vybranymi respondentmi do ¢asopisu.
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10. Pisanie recenzii na literatirne ¢i hudborné diela, alebo filmy.
11. Obhajoba vlastnej publikacie.
12. Propagécia svojej tvorby.

Odporiacana literatira:

1. MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s. ISBN: 80-08-02529-8.

2. FINDRA, J.: Stylistika su¢asnej sloven¢iny. Martin: Osveta, 2013. 320 s. ISBN:
978-80-8063-404-9.

3. HOFFMANNOVA a kol.: Stylistika mluvené a psané &estiny. Praha: Academica, 2016. ISBN:
978-80-200-2566-1.

4, ORGONOVA, O. - BOHUNICKA, A.: Interakéna Stylistika. Bratislava: Univerzita
Komenského v Bratislave, 2018. ISBN: 978-80-223-4566-8.

5. Pravidla slovenského pravopisu. 4. nezmenené vydanie. Bratislava: VEDA, 1998. ISBN
80-224-0532-9.

Vybrané ¢lanky a stadie z odborne;j literatary

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 47

A ABS B C D E FX

72,34 0,0 25,53 0,0 0,0 0,0 2,13

Vyuéujuci: Mgr. Ivana Sramekova

Datum poslednej zmeny: 02.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AboSL-78/21 Publika¢na prax 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna priprava a odovzdavanie publicistickych textov podl'a harmonogramu, ktory Student
dostane od vyucujuceho kurzu na zaciatku semestra. Participacia na korektire a redakénych pracach
spojenych s pripravou ¢asopisu. Cast’ semestra prebicha kontaktnou formou (3pecifikované v
programe kurzu na zaciatku semestra). Hodnotenie je znizené na zdklade mnozstva nedostatkov
v praci Studenta, napr. nedodanie autorskych fotografii k vlastnej tvorbe, vidcSie mnozstvo
Stylistickych a pravopisnych chyb - nizka jazykova troven, obsahové nedostatky, nedodrziavanie
terminov. Priebezné vystupy nemaju opravny termin. Povolené st dve vydokladované absencie.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

FX:59 %

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:
Student mé primeranti kompetenciu v tvorbe publicistickych textov a v edi¢nej priprave publikacie.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Znalostné predpoklady tvorby publicistickych textov. 2. Problémové javy pri tvorbe
publicistickych textov. 3. Autoreguldcia pripravy vlastného textu. 4. Problémové pravopisné
javy. 5. Korektira textov. 6. Vytvarania vlastnych fotografii k ¢lankom. 7. Findlna graficka a
vizualna realizacia ¢asopisu. 8 Vlastnd umelecka tvorba (poézie, prozy). 9. Oslovovanie a realizacia
rozhovorov s vybranymi respondentmi do ¢asopisu. 10. Pisanie recenzii na literatirne ¢i hudborné
diela, alebo filmy. 11. Obhajoba vlastnej publikacie. 12. Propagécia svojej tvorby.

Odporiacana literatira:
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1. MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s. ISBN: 80-08-02529-8.

2. FINDRA, J.: Stylistika su¢asnej sloven¢iny. Martin: Osveta, 2013. 320 s. ISBN:
978-80-8063-404-9. 3. HOFFMANNOVA a kol.: Stylistika mluvené a psané Gestiny.
Praha: Academica, 2016. ISBN: 978-80-200-2566-1. 4. ORGONOVA, O. - BOHUNICKA,
A.: Interak¢na Stylistika. Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave, 2018. ISBN:
978-80-223-4566-8. 5. Pravidla slovenského pravopisu. 4. nezmenené vydanie. Bratislava:
VEDA, 1998. ISBN 80-224-0532-9. Vybrané ¢lanky a stidie z odbornej literatary.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 23

A ABS B C D E FX

73,91 0,0 17,39 8,7 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Barbora Kavecanska, Mgr. Nina Macho

Datum poslednej zmeny: 02.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-boGE-112/21  |Regionalny projekt 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna Géast’ na semindri, prezentacia referatu a jeho nasledné pisomné vypracovanie. Student
musi dosiahnut’ najmenej 60% tspesnost’ hodnotenia.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: priebezné/zaverecné hodnotenie: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Studenti sa oboznamia s vybranymi momentmi dejin nemeckojazyénej kultury v Bratislave a okoli
od novoveku az po koniec druhej svetovej vojny. Okrem reflexie memodrovej a odbornej literatiry
im seminar predstavi rozne formy muzealneho spracovania a prezentacie tejto kultury. Studenti sa
ucia reSerSovat’ relevantné zdroje v knizniciach, archivoch a digitdlnych databazach, formulujua si
kolektivne tlohy, ktoré riesia v skupinéch.

Struc¢na osnova predmetu:

Nemci v Bratislave (osidlenie, demograficky vyvin, socialne rozvrstvenie, lokélne tradicie) -
Bratislavskd nemcina - Postavy nemeckojazy¢nej literatary a kultury v Bratislave (napriklad K.G.
Windisch, J.W. Kempelen, Karl Benyovszky) - Prezentacia nemeckojazy¢nej kultry v muzeach
Bratislavy (Muzeum karpatskych Nemcov, Mizeum mesta Bratislavy, Muzeum zidovskej kultary
Bratislava, Malokarpatské mizeum v Pezinku). Stcastou kurzu budu exkurzie v uvedenych
institaciach.

Odporacana literatira:

Czoch, Gabor et al. (eds.): Kapitoly z dejin Bratislavy. Bratislava 2006 Kost'alova, Dagmar /
Schiitz, Erhard: GroBstadt werden! Metropole sein! Bratislava, Wien, Berlin. Urbanitétsfantasien
der Zwischenkriegszeit 1918-1938, Frankfurt am Main 2012. Kriegleder, Wynfrid / Seidler,
Andrea / Tancer, Jozef: Deutsche Sprache und Kultur im Raum Pressburg. Bremen 2002. Tancer,
Jozef: Im Schatten Wiens. Zur deutschsprachigen Presse und Literatur im Pressburg des 18.
Jahrhunderts. Bremen 2008.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 10

A

ABS

B

C

D

E

FX

90,0

0,0

10,0

0,0

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., Dr. Jan Vaclav Konig, Mgr. Maxim Duleba, PhD.

Datum poslednej zmeny: 06.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav

Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-boGE-113/26 | Regionalny projekt 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyludujice predmety: FiF. KGNS/A-boGE-113/21

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna cast na semindri, plnenie semindrnych zadani a zavereCnd prezenticia referatu/
predlozenej prezentacie. Student musi dosiahnut’ najmenej 60% taspesnost’ hodnotenia. Vyudujuci
akceptuju max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi. Porusenie akademickej etiky ma za nésledok
anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia. Presny termin a téma priebezného
hodnotenia budi oznamené na zaciatku semestra.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: priebezné/zaverecné hodnotenie: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Studenti si osvoja vedomosti o Viedni ako kultirnom centre Habsburskej monarchie, ktoré
vyznamne ovplyviiovalo cely stredoeurdpsky priestor a zaroven intenzivne prijimalo a
transformovalo kultirne impulzy z jednotlivych stredoeurdpskych regionov, ako aj o recepcii
Viedne v inych kultirnych priestoroch. Na zéklade konkrétnej témy, Studenti pripravia a realizuji
odbornu exkurziu, v procese ktorej budu vyplhovat aj seminarne zadania. Sucastou kurzu
je zdokonalovanie organizacnych a prezenta¢nych zru€nosti, ako aj schopnosti reSerSovat a
spracovavat’ primarne zdroje.

Struc¢na osnova predmetu:

Kurz sa zameriava na obdobie z kultirnych dejin Viedne, v ktorom Vieden zohrala funkciu
,hlavného kultirneho mesta® Eurdépy — obdobie fin de si¢cle. Zakladné tematické okruhy kurzu
predstavuju oblasti - Era ,,RingstraBe® - Viedenska kultara literarnych salénov a kaviarni -
Vytvarné umenie Viedne okolo roku 1900 (Klimt, Schiele) - literatiira "mladej Viedne" - Viedenska
dekadencia - Viedeni a Sigmund Freud - Vieden ako ,,melting pot* (slovanska Vieden, mad’arska
Vieden, zidovska Viedeil) - momenty vplyvu Viedne na slovensku kultiru a literatiru - obraz Viedne
v slovenskej literatire.

Odporiacana literatira:

Schorske, Carl E.: Wien. Geist und Gesellschaft im Fin de Siécle. Munchen, Zurich 1994. Csaky,
Moritz: Das Gedichtnis der Stadte. Kulturelle Verflechtungen - Wien und die urbanen Milieus

in Zentraleuropa. 2010. John, Michael / Lichtblau Albert: Schmelztiegel Wien — einst und jetzt.
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Zur Geschichte und Gegenwart von Zuwanderung und Minderheiten. Wien, K6ln 1990. Csendes,
Peter / Oppl, Ferdinand (eds.): Wien. Geschichte einer Stadt. 3 Bande, Boéhlau, Wien, Kdln,
Weimar 2001, 2003 a 2006.

Doplnkov4 literatira bude prezentovana na zaciatku a pocas semestra, dostupna v moodle/ MS
Teams.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 7

A B C D E FX

85,71 0,0 14,29 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., Mgr. Maxim Duleba, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSK-71/18 Rustina pre slovakistov 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) vypracovanie a odovzdavanie priebeznych zadani na preverenie gramatickych znalosti a
precvicovanie slovnej zasoby (20 %);

b) uspesné absolvovanie priebezného testu (30 %). Z testu musi Student ziskat’ min. 60 % bodov;
¢) uspesné zvladnutie zaverecného preskusania pozostavajiuceho z pisomného lexiko-gramatického
testu a ustnej prezentacie vybranej konverzaénej témy (50 %).

Priebeznd priprava na semindre, vypracovanie cviceni, priebezné pisomné domace ulohy budu
Specifikované v programe kurzu na zaciatku semestra. Priebezné vystupy nemaju opravny termin.
Obsahova napli, termin priebezného testu a zdverecného preskusania budu oznamené na zaciatku
semestra.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Podmienkou udelenia kreditov je dosiahnutie min. 60 % tspesnosti za priebezné hodnotenie.
Povolené su dve vydokladované absencie.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

FX:59 %

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu mé vedomosti z ruského jazyka na urovni zaciatoc¢nickeho stupiia (Al) —
podl'a standardov vzdelavacieho programu Rustina pre cudzincov. Oboznamil sa so zakladnymi
fonetickymi, ortografickymi a morfologickymi osobitostami ruského jazyka, pochopil a osvojil
si principy tvorenia a pouzivania jednoduchych viet v rustine. Nadobudol schopnost’ reagovat’ na
bezné otazky a zakladné komunika¢né zrucnosti v témach kazdodenného zivota.

Struc¢na osnova predmetu:
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1. Azbuka. Ruské pismo.

2. Foneticky systém ruského jazyka. Zakladné ortoepické pravidla. Prizvuk, intondacia.

3. Konverzacnd téma Zoznamovanie sa: osobnd identita (zakladna slovna zasoba), formalna a
neformalna komunikécia. Osobné zdmena.

4. Syntakticka stavba jednoduchych viet v rustine. Pouzivanie slovesa byt'.

5. Konverza¢na téma Moja rodina: zakladna slovna zasoba, privlastiiovacie zdmena.

6. Slovesa 1. a 2. ¢asovacej triedy.

7. Konverza¢na téma Vol'ny Cas: zdkladna slovna zasoba, nacvik pouzivania slovies.

8. Konverzacnd téma Byvanie: zdkladna slovna zésoba, pouzivanie podstatnych mien v mnoznom
Cisle.

9. Akuzativ a lokal singularu podstatnych mien.

10. Konverzatna téma Mbj deii: zakladna slovna zisoba, pouZivanie &isloviek. Casovanie
nepravidelnych slovies 1. a 2. casovacej triedy. Zakladné prislovky.

11. Tvorba jednoduchych textov zameranych na aspekty kazdodenného Zivota.

12. Rozvijania komunika¢nych schopnosti: tvorba otazok a odpovede na ne, nacvik zakladov
suvislého prejavu.

Odporiacana literatira:

JELINEK, Stanislav. et al. Raduga 1: pracovny zosit; rustina pre stredné a jazykové skoly.
Bratislava: Fraus, 1997. ISBN 80-88844-18-5.

JELINEK, Stanislav et al. Raduga 1: udebnica; rustina pre stredné a jazykové $koly. Bratislava:
Fraus, 1997. ISBN 80-88844-17-7.

MADE]J, Lizaveta. Lektorské cvicenia 1-2. Didaktické materialy k vyucbe ruského jazyka pre
Studentov prvého ro¢nika ruskych a vychodoeurdpskych stadii. Bratislava: Stimul, 2019. ISBN
978-80-8127-253-0.

PARIZKOVA, Stépanka. Rustina pro zagateéniky a samouky. Dolni Redice: P a P, 2002. ISBN
80-903072-0-5.

UEPHBIIIEB, Cranucnas — UEPHBIIIEBA, A. IToexanu! Pycckuit si3bIK J17151 B3pOCIBIX.
HauanbHslii Kype: yueOHUK, yacTh 1.1. CIIO: 3naroyct, 2019. ISBN 978-5-907123-00-7.
Dostupné na: https://mgu-russian.com

UEPHBIIIEB, Cranucnas — UEPHBIIIEBA, A. IToexanu! Pycckuit si3bIK 17151 B3pOCIBIX.
HauanbHslii Kype: pabouas TeTpaas, yacts 1.1. CI16: 3naroyct, 2019. ISBN 978-5-907123-08-3.
Dostupné na: https://mgu-russian.com

Dalsie aktudlne materialy podl'a vyberu vyuéujiceho spristupni vyuéujici vietkym
frekventantom kurzu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 151

A ABS B C D E FX

47,02 0,0 24,5 14,57 6,62 2,65 4,64

Vyuéujuci: Mgr. Maryna Kazharnovich, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSK-72/18 Rustina pre slovakistov 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) vypracovanie a odovzdavanie priebeznych zadani na preverenie gramatickych znalosti a
precvicovanie slovnej zasoby (20 %);

b) uspesné absolvovanie priebezného testu (30 %). Z testu musi Student ziskat’ min. 60 % bodov;
¢) uspesné zvladnutie zaverecného preskusania pozostavajiuceho z pisomného lexiko-gramatického
testu a ustnej prezentacie vybranej konverzaénej témy (50 %).

Priebeznd priprava na semindre, vypracovanie cviceni, priebezné pisomné domace ulohy budu
Specifikované v programe kurzu na zaciatku semestra. Priebezné vystupy nemaju opravny termin.
Obsahova napli, termin priebezného testu a zdverecného preskusania budu oznamené na zaciatku
semestra.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Podmienkou udelenia kreditov je dosiahnutie min. 60 % tspesnosti za priebezné hodnotenie.
Povolené su dve vydokladované absencie.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

FX:59 %

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu ma vedomosti z ruského jazyka na urovni zaciato¢nickeho stupnia (A1l az A2)
— podra §tandardov vzdelavacieho programu Rustina pre cudzincov. Prehibil si vedomosti

z fonetického, ortografického a morfologického systému rustiny. Porozumie zékladnym
gramatickym javom v ruskom jazyku. Zdokonalil sa v schopnosti ¢itania s porozumenim, tvorby a
prezentacie (ustnej a pisomnej) textov na bezné konverzacné témy, rozsiril si slovnu zasobu.

Struc¢na osnova predmetu:
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. Nacvik vyslovnosti.

. Pridavné meno a jeho gramatické kategorie.

. Konverzacna téma Zal'uby: zakladna slovna zasoba, pouzivanie pridavnych mien.

. Prislovky v rustine: spdsob tvorenia a Specifikd pouzivania.

. Konverza¢na téma Cestovanie. PouZzivanie vyrazov MO>xHO — HEJIb3s1 — HaJIO.

. Modalne slovesa: ¢asovanie a pouzivanie.

. Konverza¢na téma Kamaratstvo.

. Lokal podstatnych a pridavnych mien. Predlozkova vizba.

. Konverza¢na téma Jedlo a zivotny Styl: zakladna slovna zasoba, ¢asovanie jednoslabi¢nych
nepravidelnych slovies.

10. Akuzativ podstatnych a pridavnych mien. Predlozkova vézba.

11. Konverzac¢na téma Pocasie a rocné obdobia: zékladna slovna zasoba, pouzivanie ukazovacich
zamen.

12. Citanie a porozumenie ustneho a pisomného prejavu. Tvorba savislych textov na bezné témy.
Nacvik komunika¢nych zruénosti (suvisly prejav a spontanne reakcie).

O 00 1 O DN B W —

Odporiacana literatira:

JELINEK, Stanislav. et al. Raduga 2: pracovni sesit; rustina pro stfedni a jazykové §koly.

Plzen: Fraus, 1997. ISBN 80-85784-74-2.

JELINEK, Stanislav et al. Raduga 2: udebnice; rustina pro stfedni a jazykové $koly. Plzeii: Fraus,
1997. ISBN 80-85784-73-4.

MADE]J, Lizaveta. Lektorské cvicenia 1-2. Didaktické materialy k vyucbe ruského jazyka pre
Studentov prvého ro¢nika ruskych a vychodoeurdpskych stadii. Bratislava: Stimul, 2019. ISBN
978-80-8127-253-0.

PARIZKOVA, Stépanka. Rustina pro zagateéniky a samouky. Dolni Redice: P a P, 2002. ISBN
80-903072-0-5.

UEPHBIIIEB, Cranucnas — UEPHBIIIEBA, A. IToexanu! Pycckuit si3bIK J17151 B3pOCIBIX.
HauanbHslii kype: yueOHuK, yacTh 1.1. CIIO: 3naroyct, 2019. ISBN 978-5-907123-00-7.
Dostupné na: https://mgu-russian.com

UEPHBIIIEB, Cranucnas — UEPHBIIIEBA, A. IToexanu! Pycckuit si3bIK 17151 B3pOCIBIX.
HauanbHblii Kype: pabouas TeTpaas, yacts 1.1. CII6: 3naroyct, 2019. ISBN 978-5-907123-08-3.
Dostupné na: https://mgu-russian.com

Dalsie aktudlne materialy podl'a vyberu vyuéujiceho spristupni vyuéujici vietkym
frekventantom kurzu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, rusky (aroven Al)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 122

A

ABS

B

C

FX

53,28

0,0

19,67

17,21

4,92

1,64

3,28

Vyuéujuci: Mgr. Maryna Kazharnovich, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav

Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSK-73/19 Rustina pre slovakistov 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) vypracovanie a odovzdavanie priebeznych zadani na preverenie gramatickych znalosti a
precvicovanie slovnej zasoby (20 %);

b) uspesné absolvovanie priebezného testu (30 %). Z testu musi Student ziskat' min. 60 %;

¢) uspesné zvladnutie zavereéného preskusania pozostavajiceho z pisomného testu zameraného na
porozumenie poc¢uvaného textu, overenie gramatickych znalosti a istnej prezentécie kratkeho textu
na urc¢ent tému (50 %).

Priebeznd priprava na semindre, vypracovanie cviceni, priebezné pisomné domace ulohy budu
Specifikované v programe kurzu na zaciatku semestra;

Obsahova napln, termin priebezného testu a zaverecného preskusania budi oznamené na zaciatku
semestra.

Priebezné vystupy nemaji opravny termin.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Podmienkou udelenia kreditov je dosiahnutie min. 60 % tspesnosti za priebezné hodnotenie.
Povolené su dve vydokladované absencie.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

FX:59 %

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezne

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu ma vedomosti z ruského jazyka na urovni zaciatocnickeho stupiia (A2 az B1)
— podra tandardov vzdelavacieho programu Rustina pre cudzincov. Prehibil si vedomosti

z fonetického, ortografického a morfologického systému rustiny. Rozumie zakladnym gramatickym
javom v ruskom jazyku. Zdokonalil sa v schopnosti Citania s porozumenim odbornych
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(lingvistickych) textov, tvorby a prezentacie (ustnej a pisomne;j) textov na bezné konverzacné témy,
rozsiril si slovni zasobu.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Citanie s porozumenim odborného lingvistického textu.

2. Poc¢tvanie a porozumenie uzdného prejavu.

3. Internaciondlne slova v rustine.

4. Lingvisticka terminologia.

5. Nacvik komunikaénych zrucnosti (stvisly prejav a spontanne reakcie).
6. Tvorba stvislych textov na vybrané konverzacné témy: obleCenie, povolanie a zamestnanie,
byvanie, cestovanie a planovanie aktivit atd’.

7. Pohybové slovesa v rustine a Specifika ich pouzivania.

8. Genitiv singularu a pluralu podstatnych a pridavnych mien v rustine.
9. Padovo-predlozkovy systém ruského jazyka.

10. Rozkazovaci a podmienovaci sposob.

11. Modalne vyrazy.

12. Idiomaticky systém ruského jazyka.

Odporiacana literatira:

BARNET, Vladimir. et al. Rustina pro pokrocilé. Voznice: LEDA, 2007. ISBN
978-80-7335-104-5

ONDREJCEKOVA, Erika — DEKANOVA, Eva. Rusky jazyk u¢ebnica a cvi¢ebnica. Nitra:
Enigma, 2006. ISBN 80-89132-30-8.

T'oBopuM mo-pyccku 0e3 nepeBounka: MIHTEeHCHBHBIN Kypc IO Pa3BUTHIO HABBIKOB YCTHOM
peun. Red. JI. C. KprouxoBa, JI. A. [lynaeBa. Mocksa: ®mnunta, 2016. ISBN 978-5-89349-413-6.
Dostupné na: https://mgu-russian.com

JKNBKOBUY, Urops. Pycckas rpammarika B ynpaxHeHUsX: yued. mocobue. Mocksa: ®nuHTa,
2016. ISBN 978-5-9765-1804-9. Dostupné na: https://mgu-russian.com

UEPHBIIIEB, Cranucnas — UEPHBIIIEBA, A. IToexanu! Pycckuit si3bIK J17151 B3pOCTBIX.
HauansHslii Kype: pabouas TeTpaas, yacts 1.2. CII6: 3naroyct, 2019. ISBN 978-5-90712-309-0.
Dostupné na: https://mgu-russian.com

UEPHBIIIEB, Cranucnas — UEPHBIIIEBA, A. TToexanu! Pycckuit si3bIK 17151 B3pOCIBIX.
HauanbHblil Kype: yueOHUK, yacTh 1.2. CIIO: 3naroyct, 2019. ISBN 978-5-90712-307-6.
Dostupné na: https://mgu-russian.com

Dalsie aktualne materialy, vybrané ¢lanky a $tidie z ruskych lingvistickych vedeckych zbornikov
a ¢asopisov spristupni vyucujuci vsetkym frekventantom kurzu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, rusky (aroveit Al - A2)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 79

A

ABS

B

C

FX

50,63

0,0

21,52

17,72

3,8

6,33

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Maryna Kazharnovich, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSK-74/19 Rustina pre slovakistov 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) vypracovanie a odovzdavanie priebeznych zadani na preverenie gramatickych znalosti a
precvicovanie slovnej zasoby (20 %);

b) uspesné absolvovanie priebezného testu (30 %). Z testu musi Student ziskat' min. 60 %;

¢) uspesné zvladnutie zavereéného preskusania pozostavajiceho z pisomného testu zameraného na
porozumenie poc¢uvaného textu, overenie gramatickych znalosti a istnej prezentécie kratkeho textu
na urc¢ent tému (50 %).

Priebeznd priprava na semindre, vypracovanie cviceni, priebezné pisomné domace ulohy budu
Specifikované v programe kurzu na zaciatku semestra;

Obsahova napln, termin priebezného testu a zaverecného preskusania budi oznamené na zaciatku
semestra.

Priebezné vystupy nemaji opravny termin.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Podmienkou udelenia kreditov je dosiahnutie min. 60 % tspesnosti za priebezné hodnotenie.
Povolené su dve vydokladované absencie.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

FX:59 %

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezne

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu ma vedomosti z ruského jazyka na trovni zaciato¢nickeho stupnia (B1 az B2)
— podra tandardov vzdelavacieho programu Rustina pre cudzincov. Prehibil si vedomosti

z fonetického, ortografického a morfologického systému rustiny. Porozumie zékladnym
gramatickym javom v ruskom jazyku. Zdokonalil sa v po¢ivani a porozumeni, reprodukovani

Strana: 132




a produkovani textov v rustine, schopnost’ ¢itania s porozumenim odbornych (lingvistickych
textov). Rozsiril si slovna zasobu, upevnil konverza¢né schopnosti s dorazom na diferencovanost’
komunika¢nych podmienok.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Poc¢tvanie a porozumenie ustneho prejavu.

2. InStrumental singuldru a pluralu podstatnych a pridavnych mien.

3. Osobitosti ruského syntaktického systému: zdkladné syntaktické jednotky a vzt'ahy.
4. Polopredikativne konstrukcie (infinitivne, pri¢astné, prechodnikové).

5. Prirad’ovacie a podrad’ovacie suvetia.

6. Nepriama rec.

7. Modelovanie komunika¢nych situdcii v ruskom jazyku.

8. Prekladové cvicenia.

9. Komunikacia na témy aktualneho spolocenského zivota na Slovensku, v Rusku aj vo svete.
10. Odborna rustina v ruskej lingvistickej vedeckej literature.

11. Lingvistické terminologia.

12. Nacvik komunika¢nych zruénosti (suvisly prejav a spontanne reakcie).

Odporiacana literatira:

BARNET, Vladimir. et al. Rustina pro pokrocilé. Voznice: LEDA, 2007. ISBN
978-80-7335-104-5

ONDREJCEKOVA, Erika — DEKANOVA, Eva. Rusky jazyk u¢ebnica a cvi¢ebnica. Nitra:
Enigma, 2006. ISBN 80-89132-30-8.

T'oBopuM mo-pyccku 0e3 nepeBounka: MIHTEeHCHBHBIN Kypc IO Pa3BUTHIO HABBIKOB YCTHOM
peun. Red. JI. C. KprouxoBa, JI. A. [lynaeBa. Mocksa: ®mnunta, 2016. ISBN 978-5-89349-413-6.
Dostupné na: https://mgu-russian.com

JKNBKOBUY, Urops. Pycckas rpammarika B ynpaxHeHUsX: yued. mocobue. Mocksa: ®nuHTa,
2016. ISBN 978-5-9765-1804-9. Dostupné na: https://mgu-russian.com

UEPHBIIIEB, Cranucnas — UEPHBIIIEBA, A. IToexanu! Pycckuit si3bIK J17151 B3pOCTBIX.
HauansHslii Kype: pabouas TeTpaas, yacts 1.2. CII6: 3naroyct, 2019. ISBN 978-5-90712-309-0.
Dostupné na: https://mgu-russian.com

UEPHBIIIEB, Cranucnas — UEPHBIIIEBA, A. TToexanu! Pycckuit si3bIK 17151 B3pOCIBIX.
HauanbHblil Kype: yueOHUK, yacTh 1.2. CIIO: 3naroyct, 2019. ISBN 978-5-90712-307-6.
Dostupné na: https://mgu-russian.com

Dalsie aktualne materialy, vybrané ¢lanky a $tidie z ruskych lingvistickych vedeckych zbornikov
a ¢asopisov spristupni vyucujuci vsetkym frekventantom kurzu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, rusky (aroveit Al - A2)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 52

A ABS B C D E FX

63,46 0,0 26,92 7,69 1,92 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Maryna Kazharnovich, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bpNE-2111/26 Simultanne timocenie 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Obsahom nasho seminara mé byt predstavenie Simultdnneho tlmocenia z viacerych pohladov.
Skusanie a tréning timocenia. Navsteva skutocného podujatia kde tlmocenie prebieha. Diskusia
so zastupcom alebo zastupcami profesiondlnych timocnikov.

Vyludujice predmety: FiF. KGNS/bpNE-2111/17

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie: Predmetom hodnotenia bude kabinové tlmocenie z listu z nem¢iny do slovenciny
a vytvorenie glosara z odbornej témy, ktord bola bud predmetom prednasaného textu alebo
kabinového timocenia z listu. V obidvoch pripadoch Student vypracuva glosar v rozsahu minimalne
INS/normostrana/.

Sposob hodnotenia: priebezné

Dalsie podmienky na ziskanie hodnotenia resp. kreditov:

Kazdy si pripravi minimalne 1 prispevok. Prispevky budi bud’ v nemcine alebo slovencine .
Aktivna ucast’ na diskusii o spoloc¢enskom a politickom diani na ivod kazdého seminéra.

Co je to prispevok: Prejav v trvani 20-30 minat na odborna tému alebo na zaklade dohody.

Prejav musi byt predneseny vol'ne nie ¢itany s vedomim, ze ho bude niekto reprodukovat’. Alebo
text na kabinové timocenie z listu aspoii v rozsahu 1,5 strany A4.

Utast’: dve absencie sii tolerované ostatné s ospravedlnenim. Jazyk ktorym budeme hovorit’ je SVK
+DE. Kazda dlhodoba absencia Studenta musi byt’ schvalena vedenim katedry.

Klasifika¢na stupnica: 0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Student zvladne zakladné techniky simultanneho tlmocenia. Dokaze ovladat’ tlmocnicky pult v
tlmoc¢nickej kabine. TImoci prejavy vSeobecného charakteru z nemciny do slovenciny.

Struc¢na osnova predmetu:
Obsah: Zoznamenie s tlmo¢nickou technikou.
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Teoreticky uvod do procesov a ¢innosti pri simultdannom tlmoceni.

Nacvik pripravnych technik pre simultanne timocenie.

Tlmocenie jednoduchych textov so spolocenskou a nenarocnou politickou tematikou

Tlmocenie jednoduchych textov s hospodarskou tematikou.

Cvicenia zamerané na osvojenie si zakladnych navykov pri simultinnom/konzekutivnom tlmoceni
Sposoby pripravy na simultdnne tlmocenie: preklad odbornych textov pre vlastnu potrebu a za
ucelom pripravy na timocenie,

Rozvijanie zru¢nosti pomocou prednesu textu v redlnej alebo modelovej situécii s pripravou a bez
pripravy a nasledne cvienie pamite zapamétavanim si prejavu napr. v trvani 3-4 minaty

Odporiacana literatira:

Odportéan literatira: NOVAKOVA, Taida. Simultanne timoéenie. Bratislava: Univerzita
Komenského, 1993. ISBN 80-223-0650-9.

BEST, Joanna, KALINA, Sylvia. Ubersetzen und Dolmetschen eine Orientierungshilfe.
Tiibingen: Francke, 2002. ISBN 3-7720-2985-X

JONES, Roderick. Conferecne interpreting explained. London: Routledge, 2014. ISBN
978-1-900650-57-1

SVEDA, Pavol. Vybrané kapitoly z didaktiky simultanneho timo&enia. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2016. ISBN 978-80-223-4069-4

DJOVCOS, Martin, SVEDA Pavol. Didaktika prekladu a timo¢enia na Slovensku. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2018. ISBN 978-80-223-4469-2

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovenc¢ina, nemcina B2

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 63

A B C D E FX

57,14 14,29 254 1,59 1,59 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Karin Korkutata

Datum poslednej zmeny: 04.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bpNE-2112/26 Simultdnne timod&enie 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Obsahom nasho seminara bude Simultanne timocenie z viacerych pohl'adov a zdokonalenie
zruc¢nosti nadobudnutych v ZS pocas seminara Simultanne tlmocenie 1. Podl’a situacie diskusia
so zastupcom alebo zastupcami profesiondlnych timocnikov.

Vyludujice predmety: FiE. KGNS/bpNE-2112/17

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie: Predmetom hodnotenia bude kabinové timocenie z listu z neméiny do slovenciny a
vytvorenie glosara z odbornej témy, ktord bola bud’ predmetom prednasaného/prezentovaného textu
alebo kabinového tlmocenia z listu. V obidvoch pripadoch Student vypracuva glosar v rozsahu
minimalne INS/normostrana/. Termin po dohode. V pripade diStancného vzdelavania prebicha
kabinové timocenie v prostredi virtudlneho timoc¢nickeho laboratoria ,,i-nest* od firmy Contest.
Sposob hodnotenia: priebezné

Dalsie podmienky na ziskanie hodnotenia resp. kreditov:

Kazdy si pripravi minimalne 1 prispevok/prezentaciu. Prispevky/prezentacie budu bud’ v nemcine
alebo slovencine. Prezentacia je PPT prezentacia, ktora je premietana na platno alebo obrazovku
a ostatni ju tlmocia v kabinach.

Aktivna ucast’ na diskusii o spolo¢enskom a politickom diani na tvod kazdého semindra je sicast’ou
hodnotenia.

Co je to prispevok: Prejav/prezentacia v trvani 20-30 minat/vo virtualnom priestore ,,i-nest cca.
10 minut na odbornu tému alebo na zédklade dohody.

Prejav/prezentacia musi byt predneseny/-na/nahraty ako audio subor vol'ne nie ¢itany s vedomim,
ze ho bude niekto reprodukovat’. Alebo text na kabinové tlmocenie z listu aspoil v rozsahu 1,5
strany A4.

Utast’: dve absencie si1 tolerované ostatné s ospravedinenim. Jazyk ktorym budeme hovorit’ je SVK
+DE. Kazda dlhodoba absencia Studenta musi byt’ schvalena vedenim katedry.

Klasifika¢na stupnica: 0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/ 0
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Vysledky vzdelavania:
Student zvlada zakladné techniky tlmocenia, ale uZ aj naro¢nejsie techniky tlmocenia. Je schopny
tlmocit’ aj prejavy so strednou narocnost’'ou stale ale vacSinou v smere z nemc¢iny do slovenciny.

Struéna osnova predmetu:

Prehlbovanie tlmo¢nickych zruénosti nadobudnutych pocas prvého bloku t.j. SIM.TLM. 1
Prehlbovanie vedomosti a zru€nosti pri simultdinnom tlmoceni.

Opakovanie pripravnych technik pre simultanne tlmocenie ako shadowing, dopiianie textov tzv
,,Liuckentexte*

Tlmocenie jednoduchych textov so spolo¢enskou a nenaro¢nou politickou tematikou

Tlmocenie jednoduchych textov s hospodarskou tematikou.

Cvicenia zamerané na osvojenie si zakladnych navykov pri simultinnom/konzekutivnom tlmoceni
Sposoby pripravy na simultanne tlmocenie: preklad odbornych textov pre vlastna potrebu a za
ucelom pripravy na tlmocenie, tvorba glosarov, ucit’ sa mysliet’ o timoceni

Odporucana literatura:

Odporacana literatira: NOVAKOVA, Taida. Simultanne timo&enie. Bratislava: Univerzita
Komenského, 1993. ISBN 80-223-0650-9.

BEST, Joanna, KALINA, Sylvia. Ubersetzen und Dolmetschen eine Orientierungshilfe.
Tiibingen: Francke, 2002. ISBN 3-7720-2985-X

JONES, Roderick. Conferecne interpreting explained. London: Routledge, 2014. ISBN
978-1-900650-57-1

SVEDA, Pavol. Vybrané kapitoly z didaktiky simultanneho tlmo&enia. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2016. ISBN 978-80-223-4069-4

DJOVCOS, Martin, SVEDA Pavol. Didaktika prekladu a timocenia na Slovensku. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2018. ISBN 978-80-223-4469-2

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, nemecky B2

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 46

A B C D E FX

52,17 23,91 23,91 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Karin Korkutata

Datum poslednej zmeny: 04.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-901/15 Slovansky jazyk 1: Bulharsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa budu vyzadovat’ priebezné pisomné prace zamerané na bulharsky pravopis,
dve kontrolné pisomné prace na preverenie gramatickych a prekladatel'skych kompetencii.

V skasobnom obdobi sa vyzaduje zaverecny test a Ustna skuska zamerand na porozumenie
interpretovaného textu, na preverenie teoretickych znalosti, praktickych jazykovych kompetencii
a konverza¢nych schopnosti. Student moze mat’ pocas semestra maximalne jednu absenciu bez
preukdzania akceptovatelnych dokladov a vo vsetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’
minimalne 60 % uspesnost’. K ustnej skuske moze byt pripusteny iba v pripade, ak splni vSetky
pozadované podmienky priebezného hodnotenia. PoruSenie akademickej etiky ma za nasledok
anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica v %:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

Fx:59-0%

Terminy zaverecného testu a Ustnej Casti zaverecnej skusky buda zverejnené najneskor posledny
tyzden vyucbovej Casti semestra.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50 % priebezne, 50 % v skiskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:

Studenti majt po absolvovani predmetu vedomosti z bulharského jazyka na urovni zagiatoénickeho
stupiia (A1l.1). Ovladaju bulharskii vyslovnost’ a pravopis, ako aj zakladni slovni zésobu.
Disponuji zékladnymi komunika¢nymi schopnostami a zakladnymi vedomostami z bulharske;j
gramatiky. Rozumeju jednoduchym textom a nahravkam, dokazu tvorit’ jednoduché dialogy a texty.
Maju zakladné znalosti o bulharskych reéaliach.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Bulharské pismo, slovny prizvuk a intonacia, ortoepické cvicenia.
2. Zakladné pravidla bulharskej ortografie a ortoepie, ortografické cvicenia.
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3. Pomocné sloveso c¢wMm (byt), vyjadrenie zaporu v bulharcine.

4. Gramatické kategorie podstatného mena — zdkladné informacie.

5. Gramatické kategodrie pridavného mena — zédkladné informacie.

6. Osobné, ukazovacie a privlastiiovacie zamena.

7. Pritomny ¢as — zékladné informacie, jednoduché tvary rozkazovacieho sposobu.

8. Casovanie slovies uMam, HIMaM, a neosobné tvary slovies nma, HsIMSI.

9. Casovanie slovies ka3Bam ce, ceBaM, KyyBaM, [HIIA, 4eTa, KHBES.

10. Konverza¢né témy (pozdravy, rodina, domov, stidium, zal'uby, kalendar).

11. Bulharské realie (predstavenie krajiny, sviatky, zvyky a tradicie v obdobi jesen — zima).
12. Opakovanie konverza¢nych tém a gramatiky, zaverecny test, Ustna skuska.

Odporiacana literatira:

DOBRIKOVA, Maria, VLCANOVA, Marinela. Zaklady bulhar¢iny. Teéria a prax. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2016. ISBN 978-80-223-4222-3.

DOBRIKOVA, Maria. Gramatické cviGenia z bulharéiny 1. Bratislava: Univerzita Komenského,
2017. ISBN 978-80-223-4223-4.

CHADZIEVA, Elena et al. Bilgarski ezik za ¢uzdenci. Obst kurs. Sofija: UI Sv. Kliment
Ochridski, 2006. ISBN 978-954-07-2409-6.

KURTEVA, Galina, BUMBAROVA, Kristinka a Stefka BACVAROVA. Zdravejte. Uéebnik
po balgarski ezik za ¢uzdenci (A1- A2). Sofija: Nov balgarski universitet, 2013. ISBN
978-954-535-737-4. KOLEVA-ZLATEVA, Zivka, EMILJANOVA, Borjana a Valentina
SEDEFCEVA. Az govorja. Balgarski ezik za ¢uzdenci. 1. ¢ast. Veliko Tarnovo: Faber, 2007.
ISBN 954-775-333-9.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a bulharsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 44

A ABS B C D E FX

18,18 0,0 18,18 31,82 15,91 15,91 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Natalia Stastna

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-905/15 Slovansky jazyk 1: Chorvatsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra budi dve pisomné previerky, 2 x 50 bodov, jedna priblizne v polovici a
druha na konci semestra. Student moZe mat’ podas semestra maximalne dve absencie a vo vietkych
sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% Gspesnost’.

Klasifika¢na stupnica v %:

100 % - 93 %: A

92 % -84%:B

83 % -76 %: C

75 % - 68 %: D

67 % - 60 %: E

59 % -0 %: Fx

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti majii po absolvovani predmetu vedomosti z chorvatskeho jazyka na urovni
zaCiato¢nickeho stupiia (Al.1). Ovladaji chorvatsku vyslovnost’ a pravopis, ako aj zakladnu
slovnu zésobu. Disponuji zakladnymi komunika¢nymi schopnostami a zékladnymi vedomostami
z chorvatskej gramatiky. Rozumeji jednoduchym textom a nahravkam, dokazu tvorit’ jednoduché
dialégy a texty. Maju zakladné znalosti o chorvatskych reéaliach.

Struc¢na osnova predmetu:

. Spoznajme sa, predstavenie, pozdravy

. Pritomny Cas slovesa byt’, zapor

. Osobné zamena

. Tvorba otazok a odpovedi, opytovacie zamena
. Podstatné mena, rod a ¢islo podstatnych mien
. Ukazovacie zdmena

. Povolania, narody a Staty

. Rodina, pribuzni a znami

01N LN AW —
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9. Zoologicka zéhrada

10. Cislovky, Zahreb

11. Privlastiiovacie zamena, farby, vlajky
12. Opakovanie prebranych tém a gramatiky

Odporiacana literatira:

CILAS-MIKULIC, Marica et al. Hrvatski za poéetnike 1, udzbenik hrvatskoga kao drugoga i
stranog jezika, Zagreb: Hrvatska sveuciliSna naklada, 2006. ISBN 953-169-123-1
CILAS-MIKULIC, Marica et al. Hrvatski za po¢etnike 1, vjezbenica i gramaticki pregled
hrvatskoga kao drugog i stranog jezika: Zagreb, Hrvatska sveuciliSna naklada, 2006. ISBN
953-169-136-3

BABIC, Stjepan et al. Gramatika hrvatskoga jezika Priru¢nik za osnovno jezi¢no obrazovanje,
Zagreb, Skolska knjiga, 1994.ISBN 953-0-4008-X

KULIHOVA, Alica. Nema problema. Slovensko-chorvatska konverzaéné prirucka. Bratislava,
Perfekt, 2013. ISBN 978-80-8046-606-0

Hrvatska Skolska gramatika. Gramatika [online]. Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje, ©2021
[cit. 2021-10-25]. Dostupné na: https://gramatika.hr/#

Hrvatski jezicni portal. HjpZnanje [online]. Znanje, ©2021 [cit. 2021-10-24]. Dostupné na: http://
hjp.znanje.hr

Hrvatski pravopis. Pravopis [online]. Institut za hrvatski jezik 1 jezikoslovlje, ©2021 [cit.
2021-10-25]. Dostupné na: https:// pravopis.hr

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
chorvatsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 155

A ABS B C D E FX

56,77 0,0 21,94 7,74 6,45 3,87 3,23

Vyuéujuci: Mgr. Tea Prhat

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-909/15 Slovansky jazyk 1: Pol'sky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student priebeZne vypraciva zadania v pol'skom jazyku po kazdej hodine, za jedno zadanie moze
ziskat’ max. 10 bodov. Na konci vyucbovej Casti piSe test na preverenie ziskanych jazykovych
kompetencii.

Bodovanie zadani - kazdé 4 chyby znamenaji minus jeden bod. Neodovzdanie zadania znamena
0/10.

Zavere¢na znamka je priemerom priemernej znamky za domace ulohy + znamky za zéverecny
zapocet.

Student mdZe mat’ poas semestra maximélne dve absencie a vo vietkych stidastiach hodnotenia
musi dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’.

Klasifika¢na stupnica v %:

A: 100 -93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

Fx:59-0%

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspesnom absolvovani predmetu vedomosti z pol'ského jazyka na za¢iatoénickej
urovni Al.l podla standardov CEFR. Je schopny artikulovat’ Specifické pol'ské hlasky, ovlada
zakladnu slovni zasobu a pravopis. Dokéaze porozumiet’ pisomnému textu, ako aj audionahravkam
na prebrané témy, je schopny viest’ jednoduchy dialdg a samostatne napisat’ kratky text v pol'skom
jazyku. Pozna vybrané aspekty pol'skej gramatiky. M4 zdkladné vedomosti o pol'skych realiach.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Zakladné informécie o Pol'sku. Abeceda a vyslovnost’. Zakladné pravidla pol'ského pravopisu.
2. Predstavovanie sa, formalny a neformalny styk. Nominativ. Osobné a ukazovacie zdmena.
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3. Osobna identita: povolania, narodnost’. InStrumental.
4. Zaujmy, vek. Zakladné ¢islovky.

5. Rodina a domov. Privlastiiovacie zdmena. Akuzativ.
6. Kazdodenné aktivity a vol'ny ¢as. Pritomny cas.

7. Restauracia, obchod. Genitiv.

8. Pol'ska narodna kuchyna.

9. UrCovanie Casu, kalendar. Radové ¢islovky.

10. Minuly ¢as. Pisanie sikromného listu.

11. Plany na novy rok. Buduci ¢as.

12. Vianoce v Pol’sku.

Odporiacana literatira:

WAWRZYNIAK, Kinga. Polski na A. Czg$¢ 1. Bratislava: Univerzita Komenského, 2014. ISBN
978-80-223-3828-8

MAJCHER-LEGAWIEC, Urszula et al. Polak potrafi. O wielkich Polakach w Polsce i na
swiecie. Krakéw: Fundacja Wspierania Kultury i Jgzyka Polskiego im. Mikotaja Reja, 2016.
ISBN 9788394316518 8394316514. Dostupné na: http://fundacjareja.eu/polak-potrafi-spis-tresci/
MALOLEPSZA, Matgorzata, SZYMKIEWICZ, Aneta. Hurra!!! Po polsku 1. Podrecznik
studenta. Krakéw: Prolog, 2010. ISBN 978-83-60229-24-8

PANCIKOVA, Marta, STEFANCZYK, Wiestaw. Po tamtej stronie Tatr. Krakow: Universitas,
2003. ISBN

83-242-0198-X

Po polsku po Polsce (Polish Language Course and Knowledge Base on Poland). [online].
Dostupné na:

http://www.popolskupopolsce.edu.pl/

Pol’sko-slovensky slovnik. [online]. Dostupné na: https://slovniky.lingea.sk/polsko-slovensky

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky alebo anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 154

A ABS B C D E FX

59,74 0,0 18,83 9,74 5,19 1,95 4,55

Vyuéujuci: Mgr. Bozena Kotula, PhD., Mgr. Zuzana Obertova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 17.05.2023

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-913/15 Slovansky jazyk 1: Slovinsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Od studentov sa ocakéava aktivna Ucast’ na hodine, priebezné vypracovavanie doméacich uloh,
zapédjanie sa do skupinovych aktivit. Celkové zavere¢né hodnotenie pozostava z vysledkov dvoch
pisomnych testov na preverenie gramatickych kompetencii a konverza¢nych schopnosti, jeden sa
piSe v polovici, druhy v zavere semestra. V oboch musi Student dosiahnut’ minimalne 60-percentnu
tispesnost’. Celkovy pocet bodov za oba testy je 200. Student moZe mat’ maximalne 2 absencie s
potrebnymi dokladmi.

Stupnica hodnotenia v %: A: 100 - 93 % B: 92 - 84 % C: 83 - 76 % D: 75 - 68 % E: 67 - 60 %
Fx: 59 -0 %.

Presny termin a témy priebezného a zdverecného hodnotenia budi oznamené v priebehu semestra.
Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Predmet je prvou polovicou dvojsemestralneho kurzu, cielom ktorého je ziskanie vedomosti
zo slovinského jazyka na urovni zaciatoCnickeho stupna (A1) podla Standardov vzdelavacieho
programu Slovinc¢ina pre cudzincov a CEFR. Po absolvovani predmetu ovlada Student zakladnu
slovnu zasobu, zdkladné komunikacné vzory, je obozndmeny so zdkladnym jazykovym systémom
slovinského spisovného jazyka. Vie predstavit’ seba a inych a vie klast otdzky o osobnych
detailoch a odpovedat’ na ne. Rozumie zndmym kazdodennym vyrazom a vel'mi zakladnym frdzam
zameranym na uspokojenie potrieb konkrétneho typu a vie ich pouzivat’. Interaguje jednoduchym
sposobom. M4 zakladné vedomosti o slovinskych realiach.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Slovinsko (predstavenie krajiny, jazyka a kultiry)

2. Abeceda

3. Cislovky (zakladné a radové &islovky; dni v tyzdni; kedy?; roéné obdobia)

4. Zoznamovanie sa — osobnd identita, trieda, moja ulica (rod, zhoda pridavného a podstatného
mena)

5. Nominativ substantiv a adjektiv - singular, dual, plural
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6. Medzil'udské vztahy — formalna a neformalna komunikécia

7. Priebezny test. Otazky: K-...? a Ali..?

8. Stravovanie a napoje (napoje, jedlo, jednotlivé jedla dia, rozne druhy napojov, restauracia)

9. Slovinské slovesa, pritomny ¢as, zapor slovies

10. Rodina a domov (domov, nabytok, vydavky, nakupovanie, oblecenie)

11. Slovinské slovesa, nominativ, genitiv, akuzativ; genitiv + predlozka iz, akuzativ + predlozky v,
na, za; osobné zdmena, slovosled; osobné a privlastiiovacie zdmena; spojky: in, ali, da

12. Opakovanie konverza¢nych tém a gramatiky

13. ZavereCny pisomny test.

Odporiacana literatira:

KNEZ, Mihaela, PONIKVAR, Andreja a JERMAN, Tanja. Oblike v oblakih. Slovni¢ne
preglednice. Cubl'ana: Filozofska fakulteta, 2017. ISBN: 978-961-237-936-3.

LECIC, Rada. Basic grammar of the Slovene language language. Cerkno: Gaya, 2012. ISBN:
978-961-92674-1-7.

MARKOVIC, Andreja et al. Slovenska beseda v Zivo 1a — uébenik. Ljubljana: Center za
slovenscino kot drugi/tuji jezik, 2012. ISBN: 978-961-237-525-6.

MARKOVIC, Andreja et al. Slovenska beseda v Zivo 1a — delovni zvezek. Ljubljana: Center za
slovenscino kot drugi/tuji jezik, 2012. ISBN: 978-961-237-526-3.

PETRIC LASNIK, Ivana, PIRIH SVETINA, Natasa a PONIKVAR Andreja. A, B, C ...
Gremo. Cubl'ana: Znanstvena zalozba Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani, 2018. ISBN
978-961-06-0044-2.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 109

A ABS B C D E FX

32,11 0,0 22,94 23,85 11,01 7,34 2,75

Vyuéujuci: Mgr. Terézia Struharova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-917/15 Slovansky jazyk 1: Srbsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa bude hodnotit’ doméca priprava Studenta a jeho aktivna praca na cviceniach.
Bude jedna pisomna previerka na preverenie gramatickych kompetencii a konverzacnych
schopnosti a zavereény test. Student moZe mat’ pocas semestra maximéalne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Klasifikacna stupnica v percentach: 100 % - 93 %: A 92 % - 84 %: B 83 % - 76 %: C 75 % - 68
%: D 67 % - 60 %: E 59 % - 0 %: Fx

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student mé po uspesnom absolvovani predmetu vedomosti zo srbského jazyka na za¢iatoénickej
urovni Al.l1 podla standardov CEFR. Je schopny artikulovat’ $pecifické srbské hlasky, ovlada
zakladnu slovni zasobu a pravopis. Dokéaze porozumiet’ pisomnému textu, ako aj audionahravkam
na prebrané témy, je schopny viest’ jednoduchy dialdg a samostatne napisat’ kratky text v srbskom
jazyku. Pozna vybrané aspekty srbskej gramatiky. M4 zakladné vedomosti o srbskych realiach.

Struc¢na osnova predmetu:

. Zakladné informacie o Srbsku.

. Srbské pismo.

. Fonologicky a gramaticky systém spisovnej srb¢iny.
. Slovny prizvuk a intonacia.

. Osobné, ukazovacie a privlastiiovacie zamena.

. Podstatné mené v nominative a akuzative jednotného a mnozného cisla.
. Pomocné sloveso byt

. Vyjadrenie zaporu v srbskom jazyku.

. Sposoby tvorenia otadzky v srbcine.

10. Pritomny ¢as — zdkladné informécie.

11. Zakladné a radové Cislovky.

O 00 1 O U B W —
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12. Zakladné konverzacné témy (zakladné frazy, zoznamovanie sa, narodnosti, povolania, rodina,
orientacia v priestore).

Odporiacana literatira:

1. AIDZANOVIC, Milan et al. Nau¢imo srpski. Let’s learn Serbian 1. Radna sveska. Novi Sad:
Filozofski fakultet : Dnevnik, 2006. ISBN 978-86-6065-164-0

2. BABIC, Biljana. Naugimo srpski 1 i 2. Re¢nik glagola. Novi Sad: Filozofski fakultet, Odsek za
srpski jezik i lingvistiku, Centar za srpski jezik kao strani, 2011, ISBN: 978-86-6065-097-1

3. BIELAKOVIC, Isidora a VOJNOVIC, Jelena. Naudimo srpski 1. Let’s learn Serbian 1. Novi
Sad: Filozofski fakultet : Dnevnik, 2006. ISBN 978-86-6065-163-3

4. JOKANOVIC-MIHAJLOV, Jelica. Lektorske veZbe. Priru¢nik za srpski jezik kao strani.
Beograd: Medjunarodni slavisticki centar, 2010. ISBN 978-86-86419-95-8

5. JOKANOVIC-MIHAJLOV, Jelica a LOMPAR, Vesna. Govorimo srpski. Udzbenik srpskog
jezika za strance. Beograd: Medjunarodni slavistic¢ki centar, 2010. ISBN 978-86-80267-60-9
Docasné doplnkové gramatické cvicenia k predmetu su dostupné v MS TEAMS.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jayzk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 137

A

ABS

B

FX

37,96

0,0

29,93

20,44

6,57

4,38

0,73

Vyuéujuci: Mgr. Juraj Kyska

Datum poslednej zmeny: 18.05.2023

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-902/15 Slovansky jazyk 2: Bulharsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa budi vyzadovat' priebezné pisomné prace zamerané na bulharska
ortografiu, dve kontrolné¢ pisomné prace na preverenie gramatickych, jazykovych a
prekladatel'skych kompetencii.

V skasobnom obdobi sa vyzaduje zaverecny test a Ustna skuska zamerand na porozumenie
interpretovaného textu, na preverenie teoretickych znalosti z bulharskej gramatiky, jazykovych
kompetencii a konverza¢nych schopnosti.

Student mdZe mat’ poas semestra maximalne jednu absenciu bez preukéazania akceptovatelnych
dokladov a vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60 % tGspeSnost’. K ustne;j
skuske moze byt pripusteny iba v pripade, ak splni vSetky pozadované podmienky priebezného
hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx:59-0%

Terminy zaverecného testu a Ustnej Casti zaverecnej skusky buda zverejnené najneskor posledny
tyzden vyucbovej Casti semestra.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50 % priebezne, 50 % v skiskovom obdobi

Vysledky vzdelavania:

Studenti majt po absolvovani predmetu vedomosti z bulharského jazyka na urovni zagiatoénickeho
stupiia (A1 — A2) a tomu primeranu slovni zasobu, komunika¢né schopnosti a znalosti o
zakonitostiach bulharskej ortoepie, ortografie a gramatiky. Rozumeju dlh§im textom a nahravkam,
dokazu tvorit’ dlhsie Gstne a pisomné vypovede. Maji prehibené poznatky o bulharskych realiach.

Struc¢na osnova predmetu:
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. Opytovacie zdmend. Sposoby tvorenia otazky v bulharcine.

. Podstatné mena — prirodzeny a gramaticky rod.

. Pridavné mena. Stupiiovanie pridavnych mien a prisloviek.

. Zivotné a nezivotné podstatné mena muzského rodu.

. Pritomny Cas slovies, 1. slovesna trieda.

. Pritomny Cas slovies, 2. slovesna trieda.

. Pritomny Cas slovies, 3. slovesna trieda.

. Jednoduchy buduci cas.

9. Zékladné a radové Cislovky v bulharc¢ine. Zlozené Cislovky.

10. Mnozné ¢islo podstatnych mien. Tvar poc¢itaného predmetu.

11. Konverzaéné témy (turistika a cestovanie, l'udské telo, I'udské vlastnosti, praca)
12. Bulharské realie (turistické zaujimavosti a pozoruhodnosti, lokality svetového dedi¢stva
UNESCO, sviatky, zvyky a tradicie v obdobi jar — leto).

13. Opakovanie konverza¢nych tém a gramatiky.

14. Zéavere¢ny test, ustna skuska.

03N DN B W~

Odporiacana literatira:

DOBRIKOVA, Maria, VLCANOVA, Marinela. Zaklady bulhar¢iny. Teéria a prax. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2016. ISBN 978-80-223-4222-3.

DOBRIKOVA, Maria. Gramatické cviGenia z bulharéiny 1. Bratislava: Univerzita Komenského,
2017. ISBN 978-80-223-4223-4.

CHADZIEVA, Elena et al. Bilgarski ezik za ¢uzdenci. Obst kurs. Sofija: UI Sv. Kliment
Ochridski, 2006. ISBN 978-954-07-2409-6.

KURTEVA, Galina, BUMBAROVA, Kristinka a Stefka BACVAROVA. Zdravejte. Uéebnik
po balgarski ezik za ¢uzdenci (A1-A2). Sofija: Nov balgarski universitet, 2013. ISBN
978-954-535-737-4. KOLEVA-ZLATEVA, Zivka, EMILJANOVA, Borjana a Valentina
SEDEFCEVA. Az govorja. Balgarski ezik za ¢uzdenci. 1. ¢ast. Veliko Tarnovo: Faber, 2007.
ISBN 954-775-333-9.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a bulharsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 28

A B C D E FX

25,0 35,71 10,71 7,14 14,29 7,14

Vyuéujuci: Mgr. Natalia Stastna

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-906/15 Slovansky jazyk 2: Chorvatsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra budi dve pisomné previerky, 2 x 50 bodov, jedna priblizne v polovici a
druha na konci semestra. Student moZe mat’ podas semestra maximalne dve absencie a vo vietkych
sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% Gspesnost’.

Klasifika¢na stupnica v %:

100 % - 93 %: A

92 % -84%:B

83 % -76 %: C

75 % - 68 %: D

67 % - 60 %: E

59 % -0 %: Fx

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti majii po absolvovani predmetu vedomosti z chorvatskeho jazyka na urovni
zaCiato¢nickeho stupiia A1.2 podl'a CEFR a tomu primerant slovni zasobu, komunikac¢né
schopnosti a znalosti o zakonitostiach chorvatskej ortoepie, ortografie a gramatiky. Rozumeju
dlh§im textom a nahravkam, dokazu tvorit’ dlhSie ustne a pisomné vypovede. HlbSie poznaju
chorvatske redlie.

Struc¢na osnova predmetu:

. Opakovanie prebratych tém

. Chorvatsko a Chorvati

. Hotel, turistika, pritomny Cas slovies na -ati, -irati, iti, jeti

. Akuzativ podstatnych mien

. Opytovacie slova, tvorba otazok

. Pritomny ¢as modalnych slovies potrebovat, chciet’ a musiet’
. Predlozky s akuzativom, chorvatske sviatky

. Studentsky Zivot

01N LN AW —
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9. Kaviaren, restauracia, obed, slovesa jest a ist’

10. Jedlo, jedalny listok, ovocie, zelenina, stravovanie
11. Oblecenie, obuv, obchody a nakupovanie

12. Zéaverecné opakovanie, test

Odporiacana literatira:

CILAS-MIKULIC, Marica et al. Hrvatski za poéetnike 1, udzbenik hrvatskoga kao drugoga i
stranog jezika, Zagreb: Hrvatska sveuciliSna naklada, 2006. ISBN 953-169-123-1
CILAS-MIKULIC, Marica et al. Hrvatski za po¢etnike 1, vjezbenica i gramaticki pregled
hrvatskoga kao drugog i stranog jezika: Zagreb, Hrvatska sveuciliSna naklada, 2006. ISBN
953-169-136-3

KURIC, Andrej Rje¢nik slovacko-hrvatski ; hrvatsko-slovacki, NaSice: Savez Slovaka u
Hrvatskoj, 2006. ISBN 953-7277-03-8

CUBRIC, Marina et al. Prakti¢ni $kolski pravopis s vjezbama i zadacima, Zagreb: Skolska
knjiga, 2008. ISBN 978-953-0-20467-6

KULIHOVA, Alica. Nema problema. Slovensko-chorvatska konverzaéné prirucka. Bratislava,
Perfekt, 2013. ISBN 978-80-8046-606-0

Hrvatska Skolska gramatika. Gramatika [online]. Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje, ©2021
[cit. 2021-10-25]. Dostupné na: https://gramatika.hr/#

Hrvatski jezi¢ni portal. HjpZnanje [online]. Znanje, ©2021 [cit. 2021-10-24]. Dostupné na: http://
hjp.znanje.hr

Hrvatski pravopis. Pravopis [online]. Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje, ©2021 [cit.
2021-10-25]. Dostupné na: https:// pravopis.hr

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
chorvatsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 110

A B C D E FX

58,18 26,36 10,0 1,82 2,73 0,91

Vyuéujuci: Mgr. Juraj Kyska

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-910/15 Slovansky jazyk 2: Pol'sky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vo vyucbovej Casti pise Student dva priebezné testy na preverenie ziskanych jazykovych zru¢nosti a
dva pisomné texty na témy zadané vyucujicim pocas semestra, suvisiace s preberanou latkou (napr.
opis vybraného pol'ského mesta, porovnanie sviatkov na Slovensku a v Pol'sku, inzerat, pohl'adnica
apod.). Z kazdého testu a kazdého textu musi Student dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’. Kazdy
test a kazdy text tvori 25 % zavere¢né¢ho hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx:59-0%

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspesnom absolvovani predmetu vedomosti z pol'ského jazyka na za¢iatoénickej
urovni A 1.2 podl'a standardov CEFR. Ovlada pol’'sku ortografiu a vyslovnost. Dokdze porozumiet’
pisomnému textu, ako aj audionahrdvkam na prebrané témy, je schopny viest jednoduchy
dialég a samostatne napisat’ kratky text v pol'skom jazyku. Na teoretickej i praktickej urovni
ovlada pravidelnu deklinaciu a konjugéciu slovnych druhov spolu s najcastejSie sa vyskytujiicimi
nepravidelnostami. Ma zakladné vedomosti o pol'skych mestach, tradicnych jedlach, sviatkoch a
turistickych atrakciach.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Opis mesta. Lokal.

2. Ukazovanie cesty v meste. UrCovanie miesta.

3. Turistické zaujimavosti a pozoruhodnosti v Pol'sku.
4. Pocasie, predpoved’ pocasia, rocné obdobia.
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5. Vel’ka noc v Pol'sku, tradi¢né jedla.

6. Byt a ndbytok. Nominativ a akuzativ plurdlu. Opis bytu, pisanie inzeratu.

7. ObleCenie, moda.

8. Zdravie a l'udské telo. Sloveso "powinien".

9. Sport.

10. Cestovanie, dovolenka. Slovesa pohybu, pisanie pohl'adnice.

11. Oslavy a sviatky. Blahozelania.

12. Opakovanie konverza¢nych tém, precvicovanie prebratych gramatickych javov.

Odporiacana literatira:

WAWRZYNIAK, Kinga. Polski na A. Czg$¢ 1. Bratislava: Univerzita Komenského, 2014. ISBN
978-80-223-3828-8

MALOLEPSZA, Matgorzata, SZYMKIEWICZ, Aneta. Hurra!!! Po polsku 1. Podrecznik
studenta. Krakéw: Prolog, 2010. ISBN 978-83-60229-24-8

OBERTOVA, Zuzana: Polski na A. Cze§¢ 1. Zeszyt ¢wiczen. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2021. ISBN 978-80-223-5281-9.

DZIAMSKA-LENART, Gabriela et al. Stownik frazeologiczny z ¢wiczeniami dla uczacych si¢
jezyka polskiego jako obcego [online]. Poznan: Rys, 2021. ISBN 978-83-66666-50-4. Dostupné
na:

http://coolfraz.amu.edu.pl/#/slownik-papierowy

Pol’sko-slovensky slovnik. [online]. Dostupné na: https://slovniky.lingea.sk/polsko-slovensky

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, pol'sky na tirovni Al.1

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 89

A B C D E FX

46,07 24,72 17,98 8,99 2,25 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Priska Sekerova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-914/15 Slovansky jazyk 2: Slovinsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Od studentov sa ocakéava aktivna Ucast’ na hodine, priebezné vypracovavanie doméacich uloh,
zapédjanie sa do skupinovych aktivit. Celkové zavere¢né hodnotenie pozostava z vysledkov dvoch
pisomnych testov na preverenie gramatickych kompetencii a konverza¢nych schopnosti, jeden sa
piSe v polovici, druhy v zavere semestra. V oboch musi Student dosiahnut’ minimalne 60-percentnu
tispesnost’. Celkovy pocet bodov za oba testy je 200. Student moZe mat’ maximalne 2 absencie s
potrebnymi dokladmi.

Stupnica hodnotenia v %: A: 100 - 93 % B: 92 - 84 % C: 83 - 76 % D: 75 - 68 % E: 67 - 60 %
Fx: 59 -0 %.

Presny termin a témy priebezného a zdverecného hodnotenia budi oznamené v priebehu semestra.
Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Predmet je druhou polovicou dvojsemestralneho kurzu, cielom ktorého je ziskanie vedomosti
zo slovinského jazyka na urovni zaciatoCnickeho stupna (A1) podla Standardov vzdelavacieho
programu Slovin¢ina pre cudzincov a CEFR. Po absolvovani kurzu ovlada Student zakladnu
slovnt zasobu, zdkladné komunikacné vzory, je obozndmeny so zdkladmi jazykového systému
slovinského spisovného jazyka. Vie predstavit’ seba a inych, klast' otazky o osobnych detailoch
a odpovedat’ na ne. Rozumie zndmym kazdodennym vyrazom a zékladnym frazam zameranym
na uspokojenie potrieb konkrétneho typu a vie ich pouzivat’. Interaguje jednoduchym spdsobom.
Disponuje zékladnymi poznatkami o slovinskych realiach.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Opakovanie a precvicovanie prebratych gramatickych javov

2. Slovinské slovesa, nominativ, genitiv, akuzativ; genitiv + predlozka iz, akuzativ + predlozky v,
na, za; osobné zdmena, slovosled; osobné a privlastiiovacie zdmena; spojky: in, ali, da

3. Vol'ny ¢as (prislovky Casu, pocasie, hudba, kino, $port, literatira, mizeum, divadlo, galéria)

4. Minuly cas a buduci cCas; slovosled; lokal; lokal + predlozky v, na, o, pri, ob; osobné zamena v
6. pade; spojky: ampak, pa
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5. Cestovanie (cestujeme po Slovinsku, vozidla, druhy hromadnej dopravy)

6. Modalne vyrazy; turizmus, prazdniny, dovolenka (cestovné kancelarie, ubytovania, doprava,
stravovanie, ...)

7. Test. inStrumental; 7. pad + predlozka z/s; osobné zamena 7. pad; spojky: ko, kadar

8. Zdravie (fyzicky a psychicky stav, osobna hygiena, telo, zdravy Zivot, poistenie, choroba, lieky)
9. Podmienovaci spdsob; dativ; 3. pad + predlozky k/h a proti; osobné zdmend v 3. pade; spojky:
ker, zato, Ce

10. Verejny zivot v Slovinsku (posta, telefon, banka, prva pomoc, vel'vyslanectvo, kniznica, Skola)
11. Opakovanie konverza¢nych tém a gramatiky

12. Zavere¢ny pisomny test.

Odporiacana literatira:

KNEZ, Mihaela, PONIKVAR, Andreja a JERMAN, Tanja. Oblike v oblakih. Slovni¢ne
preglednice. Cubl'ana: Filozofska fakulteta, 2017. ISBN: 978-961-237-936-3.

LECIC, Rada. Basic grammar of the Slovene language language. Cerkno: Gaya, 2012. ISBN:
978-961-92674-1-7.

MARKOVIC, Andreja et al. Slovenska beseda v Zivo 1a — uébenik. Ljubljana: Center za
slovenscino kot drugi/tuji jezik, 2012. ISBN: 978-961-237-525-6.

MARKOVIC, Andreja et al. Slovenska beseda v Zivo 1a — delovni zvezek. Ljubljana: Center za
slovenscino kot drugi/tuji jezik, 2012. ISBN: 978-961-237-526-3.

PETRIC LASNIK, Ivana, PIRIH SVETINA, Natasa a PONIKVAR Andreja. A, B, C ...
Gremo. Cublana: Znanstvena zalozba Filozofske fakultete Univerze v Ljubljani, 2018. ISBN
978-961-06-0044-2.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky/slovinsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 73

A B C D E FX

34,25 23,29 13,7 12,33 13,7 2,74

Vyuéujuci: Mgr. Terézia Struharova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-918/15 Slovansky jazyk 2: Srbsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa bude hodnotit’ doméca priprava Studenta a jeho aktivna praca na cviceniach.
Bude jedna pisomna previerka na preverenie gramatickych kompetencii a konverzacnych
schopnosti a zavereény test. Student moZe mat’ pocas semestra maximéalne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Klasifikacna stupnica v percentach: 100 % - 93 %: A 92 % - 84 %: B 83 % - 76 %: C 75 % - 68
%: D 67 % - 60 %: E 59 % - 0 %: Fx

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student mé po uspesnom absolvovani predmetu vedomosti zo srbského jazyka na za¢iatoénickej
urovni A1.2 podla standardov CEFR. Ovlada srbsku ortografiu a vyslovnost’. Dokaze porozumiet’
pisomnému textu, ako aj audionahrdvkam na prebrané témy, je schopny viest jednoduchy
dialég a samostatne napisat’ kratky text v srbskom jazyku. Na teoretickej i praktickej urovni
ovlada pravidelnu deklinaciu a konjugéciu slovnych druhov spolu s najcastejSie sa vyskytujiicimi
nepravidelnostami. Mé zékladné vedomosti o srbskych mestach, sviatkoch, tradi¢nych jedlach a
turistickych atrakciach.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Pismo — srbska cyrilika a latinka.

2. Opakovanie a precvicovanie prebratych gramatickych javov.
3. Genitiv podstatnych mien a osobnych zdmen.

4. Lokal podstatnych mien a osobnych zdmen.

5. Dativ podstatnych mien a osobnych zamen.

6. InStrumental podstatnych mien a osobnych zdmen.

7. Pridavné mena — zékladné informacie.

8. Stupnovanie pridavnych mien a prisloviek.

9. Pritomny cas.

10. Modalne vyrazy.
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11. Minuly cas.
12. Konverzacné témy (objednavanie v reStaurdcii, oblecCenie, zdravie a l'udské telo, Sport,

cestovanie, oslavy a sviatky, blahozelania).

Odporiacana literatira:

1. AIDZANOVIC, Milan et al. Nau¢imo srpski. Let’s learn Serbian 1. Radna sveska. Novi Sad:
Filozofski fakultet : Dnevnik, 2006. ISBN 978-86-6065-164-0

2. BABIC, Biljana. Naugimo srpski 1 i 2. Re¢nik glagola. Novi Sad: Filozofski fakultet, Odsek za
srpski jezik i lingvistiku, Centar za srpski jezik kao strani, 2011, ISBN: 978-86-6065-097-1

3. BIELAKOVIC, Isidora a VOJNOVIC, Jelena. Naudimo srpski 1. Let’s learn Serbian 1. Novi
Sad: Filozofski fakultet : Dnevnik, 2006. ISBN 978-86-6065-163-3

4. JOKANOVIC-MIHAJLOV, Jelica. Lektorske veZbe. Priru¢nik za srpski jezik kao strani.
Beograd: Medjunarodni slavisticki centar, 2010. ISBN 978-86-86419-95-8

5. JOKANOVIC-MIHAJLOV, Jelica a LOMPAR, Vesna. Govorimo srpski. Udzbenik srpskog
jezika za strance. Beograd: Medjunarodni slavistic¢ki centar, 2010. ISBN 978-86-80267-60-9
Docasné doplnkové gramatické cvicenia k predmetu st dostupné v MS TEAMS.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk, srbsky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 99

A B C D E FX
38,38 28,28 23,23 5,05 4,04 1,01

Vyuéujuci: Mgr. Juraj Kyska

Datum poslednej zmeny: 18.05.2023

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-903/15 Slovansky jazyk 3: Bulharsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace pocas semestra, dva testy na preverenie gramatickych kompetencii a
konverzacnych schopnosti, zdverecny test.

Vo vsetkych stucastiach hodnotenia musi $tudent dosiahnut’ minimalne 60 % tspesnost’.
Klasifika¢na stupnica v %:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

Fx:59-0%

Student mdze mat’ podas semestra maximalne dve absencie s preukdzanymi dokladmi. Porugenie
akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti majt po absolvovani predmetu vedomosti z bulharského jazyka na urovni zagiatoénickeho
stupiia (A2). Disponuju rozsirenou slovnou zasobou, komunika¢nymi schopnostami a znalost’ami
o zakonitostiach bulharskej gramatiky. Rozumej dlh§im textom a nahravkam, dokéazu tvorit’ dlhsie
Gistne a pisomné vypovede. Prehibia si poznatky o bulharskych realiach.

Struc¢na osnova predmetu:

. Podstatné mena — rod.

. Podstatné mena - Cislo.

. Podstatné mena — urcity ¢len.

. Pridavné mend — rod a ¢islo.

. Pridavné mend — urcity ¢len.

. Zivotné a neZzivotné podstatné mena.

. Prehibenie poznatkov o slovesach 1. asovania.
. Prehibenie poznatkov o slovesach 2. ¢asovania.
. Prehibenie poznatkov o slovesach 3. ¢asovania.

O 00 1 O U B W —
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10. Vyznam a pouzitie predloziek v bulhar¢ine.
11. Ortoepické a ortografické cvicenia.
12. Opakovanie konverza¢nych tém a gramatiky.

Odporiacana literatira:

DOBRIKOVA, Maria, VLCANOVA, Marinela. Zaklady bulhar¢iny. Teéria a prax. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2016. ISBN 978-80-223-4222-3.

DOBRIKOVA, Maria. Gramatické cvi¢enia z bulhar&iny. Bratislava: Univerzita Komenského,
2017. ISBN 978-80-223-4223-4.

CHADZIEVA, Elena et al. Bilgarski ezik za ¢uzdenci. Obst kurs. Sofija: UI Sv. Kliment
Ochridski, 2006. ISBN 978-954-07-2409-6.

KURTEVA, Galina, BUMBAROVA, Kristinka a Stefka BACVAROVA. Zdravejte. Uéebnik
po balgarski ezik za ¢uzdenci (A1-A2). Sofija: Nov balgarski universitet, 2013. ISBN
978-954-535-737-4.

KOLEVA-ZLATEVA, Zivka, EMILJANOVA, Borjana a Valentina SEDEFCEVA. Az govorja.
Balgarski ezik za cuzdenci. 1. ast. Veliko Tarnovo: Faber, 2007. ISBN 954-775-333-9.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a bulharsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 16

A B C D E FX
31,25 18,75 31,25 18,75 0,0 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 21.05.2023

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-907/15 Slovansky jazyk 3: Chorvatsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra budi dve pisomné previerky, 2 x 50 bodov, jedna priblizne v polovici a
druha na konci semestra. Student moZe mat’ podas semestra maximalne dve absencie a vo vietkych
sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% Gspesnost’.

Klasifika¢na stupnica v %:

100 % - 93 %: A

92 % -84%:B

83 % -76 %: C

75 % - 68 %: D

67 % - 60 %: E

59 % -0 %: Fx

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspesnom absolvovani predmetu vedomosti z chorvatskeho jazyka na za¢iatoénickej
trovni A2.1 podl'a $tandardov CEFR. Prehibi svoje znalosti slovnej zasoby a rozsiri svoje
komunika¢né vzory. Je schopny aplikovat’ zlozitejSie prvky chorvatskej gramatiky v pisomnom
aj ustnom prejave, dokaze formulovat pisomné a ustne vypovede dlhSieho rozsahu. Dokaze
porozumiet’ dlh§im pisomnym textom i audionahravkam. Ovlada vybrané Specifika chorvatskych
realii.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Studentsky internat, lokal podstatnych mien

2. Byt a byvanie, inzeraty, pritomny ¢as slovies na -ovati, -evati, -ivati
3. Podstatné mena na -ska, -Ska, -Cka

4. Noviny, spravy, vid slovies - dokonavé sloveso biti

5. Vikend, vol'ny ¢as, dokonavé slovesa na -jeti, -ati, -irati, iti

6. Cestovanie, dativ podstatnych mien

7. Ro¢né obdobia
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8. Krasy Chorvatska

9. Pocasie, predpoved’ pocasia, futirum I, futGrum I v inverzii

10. Ludové zvyky, daréeky, pohl'adnica, sviatky

11. Skolstvo, praca, buducnost, buduci as zvratnych slovies, Zivotopis
12.Televizny program

Odporiacana literatira:

CILAS-MIKULIC, Marica et al. Razgovarajte s nama! A2 - B1: udzbenik hrvatskog jezika za
viSe pocetnike, Zagreb: FF press, 2008. ISBN 978-953-175-321-0

CILAS-MIKULIC, Marica et al. Razgovarajte s nama! A2 - B1 : vjezbenica, gramatika i fonetika
hrvatskog jezika za vise pocetnike, Zagreb: FF press, 2008. ISBN 978-953-175-325-8
BARESIC, Jasna Dobro dosli 1 udZbenik i rje¢nik za uéenje hrvatskoga jezika za strance,
Zagreb: Skolska knjiga, 2005. ISBN 953-0-21922-9

BABIC, Stjepan et al. Gramatika hrvatskoga jezika Priru¢nik za osnovno jezi¢no obrazovanje,
Zagreb, Skolska knjiga, 1994.ISBN 953-0-4008-X

BARIC, Eugenija. Hrvatski jezi¢ni savjetnik, Zagreb: Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje,
1999. ISBN 953-6637-03-0

KULIHOVA, Alica. Nema problema. Slovensko-chorvatska konverzaéné prirucka. Bratislava,
Perfekt, 2013. ISBN 978-80-8046-606-0

KURIC, Andrej. Rje¢nik slovacko-hrvatski ; hrvatsko-slovacki, Nasice: Savez Slovaka u
Hrvatskoj, 2006. ISBN 953-7277-03-8

Hrvatski jezi¢ni savjetnik. Jezi¢niSavjetnik [online]. Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje,
©2021 [cit. 2021-10-25]. Dostupné na: https://jezicni-savjetnik.hr

Hrvatska Skolska gramatika. Gramatika [online]. Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje, ©2021
[cit. 2021-10-25]. Dostupné na: https://gramatika.hr/#

Hrvatski jezi¢ni portal. HjpZnanje [online]. Znanje, ©2021 [cit. 2021-10-24]. Dostupné na: http://
hjp.znanje.hr

Hrvatski pravopis. Pravopis [online]. Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje, ©2021 [cit.
2021-10-25]. Dostupné na: https://pravopis.hr

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
chorvatsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 75

A B C D E FX

56,0 33,33 9,33 1,33 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Tea Prhat

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.

Strana: 161




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-911/15 Slovansky jazyk 3: Pol'sky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vo vyucbovej Casti piSe Student dva priebezné testy na preverenie ziskanych jazykovych zru¢nosti
a dva pisomné texty na témy zadané vyucujucim pocas semestra, suvisiace s preberanou latkou.
Z kazdého testu a kazdého textu musi Student dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’. Kazdy test a
kazdy text tvori 25 % zavere¢ného hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

A: 100 -93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx:59-0%

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspesnom absolvovani predmetu vedomosti z pol'ského jazyka na za¢iatoénickej
trovni A2.1 podl'a $tandardov CEFR. Prehibi svoje znalosti slovnej zasoby a rozsiri svoje
komunika¢né vzory. Je schopny aplikovat’ zlozitejSie prvky pol'skej gramatiky v pisomnom
aj ustnom prejave, dokaze formulovat pisomné a ustne vypovede dlhSieho rozsahu. Dokaze
porozumiet’ dlh§im pisomnym textom i audionahravkam. Ovlada vybrané Specifika pol'skych realii.

Struc¢na osnova predmetu:

. Praca, povolania. Nominativ plurdlu (podstatné mena).

. Pisanie zivotopisu a motiva¢ného listu.

. Charakterové vlastnosti. Nominativ plurdlu (pridavné mena).

. Medzil'udské vztahy. Podrad’ovacie stvetia.

. Etapy v zivote ¢loveka, dativ.

. Podmienovaci sposob.

. Urovanie roku. Minuly ¢as a slovesny vid. Vyznamné medzniky pol'skych dejin.

~N N DB W
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8. Zivot v meste a na vidieku. Stupiiovanie pridavnych mien a prisloviek.

9. Pisanie argumenta¢ného textu. Vyznamné pol'ské mesta.
10. Ustny opis obrazka.
11. Opakovanie a precvi¢ovanie prebratej latky.

Odporiacana literatira:

KRZEMPEK, Monika. Polski na A. Cz¢$¢ 2. Bratislava: Univerzita Komenského, 2014. 978—80—

223-3829-5

BURKAT, Agnieszka, JASINSKA, Agnieszka. Hurra!!! Po polsku 2. Podrecznik studenta.

Krakoéw: Prolog, 2010. ISBN 978-83-60229-26-2

DZIAMSKA-LENART, Gabriela et al. Stownik frazeologiczny z ¢wiczeniami dla uczacych si¢
jezyka polskiego jako obcego [online]. Poznan: Rys, 2021. ISBN 978-83-66666-50-4. Dostupné

na:
http://coolfraz.amu.edu.pl/#/slownik-papierowy

Pol'sko-slovensky slovnik. [online]. Dostupné na: https://slovniky.lingea.sk/polsko-slovensky

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, pol'sky na tirovni Al

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 54

A B C D

FX

51,85 33,33 12,96 0,0

1,85

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Priska Sekerova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav

Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-915/15 Slovansky jazyk 3: Slovinsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Od studentov sa ocakéava aktivna Ucast’ na hodine, priebezné vypracovavanie doméacich uloh,
zapédjanie sa do skupinovych aktivit. Celkové zavere¢né hodnotenie pozostava z vysledkov dvoch
pisomnych testov na preverenie gramatickych kompetencii a konverza¢nych schopnosti, jeden sa
piSe v polovici, druhy v zavere semestra. V oboch musi Student dosiahnut’ minimalne 60-percentnu
tispesnost’. Celkovy pocet bodov za oba testy je 200. Student moZe mat’ maximalne 2 absencie s
potrebnymi dokladmi.

Stupnica hodnotenia v %: A: 100 - 93 % B: 92 - 84 % C: 83 - 76 % D: 75 - 68 % E: 67 - 60 %
Fx: 59 -0 %.

Presny termin a témy priebezného a zdverecného hodnotenia budi oznamené v priebehu semestra.
Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Kurz nadvidzuje na predmety Slovansky jazyk 1: Slovinsky a Slovansky jazyk 2: Slovinsky.
Studenti po absolvovani kurzu majii vedomosti zo slovinského jazyka na Girovni stupiia A2
podl'a Standardov vzdelavacieho programu Slovin¢ina pre cudzincov a CEFR (rozSirovanie
slovnej zasoby, rozsirovanie komunika¢nych vzorov, prehlbovanie znalosti jazykového systému
slovinského spisovného jazyka, prica s textom, Citanie s porozumenim). Studenti dokizu
komunikovat’ v ramci jednoduchych a rutinnych tloh, vyzadujucich jednoduchu vymenu informacii
o znamych zalezitostiach, rozumeji vetdm a ¢asto pouzivanym vyrazom v im blizkych oblastiach
(rodina, nakupovanie, vzdeldvanie, zdravie a choroba, stravovanie, doprava, kultura a pod.).
Jednoduchymi vyrazmi vedia opisat’ svoju situaciu, aktualne prostredie a zalezitosti suvisiace s
aktudlnymi potrebami. Ovladaju vybrané Specifika slovinskych redlii.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Opakovanie a precvicovanie prebratych gramatickych javov

2. Na kurze slovin¢iny

3. Ako vyzera jeden rok? (Cas, pocasie, rocné obdobia, pritomny, minuly a budtci Cas, sviatky v
Slovinsku, znami Slovinci)
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4. Ako je to v meste? (opis cesty, mesta, predlozky a vhodné pady)

5. U nés doma (byvanie, stereotypy o Slovincoch, mesto vs. dedina)

6. Prazdniny a dovolenka, stereotypy o cudzincoch, rozli¢né kultury

7. Opakovanie, test.

8. Cestovanie (fakty o Slovinsku, slovosled)

9. Skolstvo v Slovinsku (vzdelavanie v Slovinsku, vieobecna maturita)
10. Praca a pracovné skusenosti (komunikacia v praci)

11. Média v Slovinsku (spisovny vs. nespisovny jazyk, slovinské narecia)
12. Zéaverecné opakovanie, test

Odporiacana literatira:

KNEZ, Mihaela, PONIKVAR, Andreja a JERMAN, Tanja. Oblike v oblakih. Slovni¢ne
preglednice. Cubl'ana: Filozofska fakulteta, 2017. ISBN: 978-961-237-936-3.

LECIC, Rada. Basic grammar of the Slovene language language. Cerkno: Gaya, 2012. ISBN:
978-961-92674-1-7.

MARKOVIC, Andreja et al. Slovenska beseda v Zivo 1b — uébenik. Publ'ana: Center za
slovenscino kot drugi/tuji jezik, 2013. ISBN: 978-961-237-583-6.

MARKOVIC, Andreja et al. Slovenska beseda v Zivo 1b — delovni zvezek. Iubl'ana: Center za
slovenscino kot drugi/tuji jezik, 2013. ISBN: 978-961-237-584-3.

PETRIC LASNIK, Ivana et al. Gremo naprej. Cubl'ana: Center za slovens¢ino kot drugi/tuji jezik,
2009. ISBN: 978-961-237-310-8.

POKLAC, Sasa a VOJTECH, Miloslav. Slovensko-slovinska konverza¢na priru¢ka. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2008. ISBN: 978-80-223-2459-5.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky/slovinsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 48

A B C D E FX

18,75 35,42 22,92 18,75 2,08 2,08

Vyuéujuci: Mgr. Terézia Struharova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-919/15 Slovansky jazyk 3: Srbsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa bude hodnotit’ doméca priprava Studenta a jeho aktivna praca na cviceniach.
Budé jedna pisomna previerka na preverenie gramatickych kompetencii a konverzacnych
schopnosti a zavereény test. Student moZe mat’ pocas semestra maximéalne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Klasifikacna stupnica v percentach: 100 % - 93 %: A 92 % - 84 %: B 83 % - 76 %: C 75 % - 68
%: D 67 % - 60 %: E 59 % - 0 %: Fx

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student mé po uspesnom absolvovani predmetu vedomosti zo srbského jazyka na za¢iatoénickej
trovni A2.1 podl'a $tandardov CEFR. Prehibi svoje znalosti slovnej zasoby a rozsiri svoje
komunika¢né vzory. Je schopny aplikovat' zlozitejSie prvky srbskej gramatiky v pisomnom
aj ustnom prejave, dokaze formulovat pisomné a ustne vypovede dlhSieho rozsahu. Dokaze
porozumiet’ dlh§im pisomnym textom i audionahravkam. Ovlada vybrané Specifiké srbskych realii.

Struc¢na osnova predmetu:

. Pismo — srbska cyrilika a latinka.

. Opakovanie konverza¢nych tém.

. Opakovanie a precvic¢ovanie prebratych gramatickych javov.
. Sklonovanie pridavnych mien.

. Buduci Cas.

. Dokonavy a nedokonavy slovesny vid.

. Rozkazovaci sposob.

. Vokativ podstatnych mien.

. Radové ¢islovky — sklonovanie.

10. Pisanie formalneho/neformalneho listu.
11. Pisanie opisu bytu a inzeratu.

O 00 1 O U B W —
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12. Konverza¢né témy (byt a nabytok. orientacia v priestore, ukazovanie cesty v meste, vyjadrenie
planov, predpoved’ pocasia, planovanie budicnosti.).

Odporiacana literatira:

1. ALANOVIC, Milivoj et al. Nau¢imo srpski 2. Let’s learn Serbian 2. Novi Sad: Filozofski
fakultet : Dnevnik, 2007. ISBN 978-86-84097-84-4

2. ALANOVIC, Milivoj et al. Nau¢imo srpski 2. Let’s learn Serbian 2. Radna sveska. Novi Sad:
Filozofski fakultet : Dnevnik, 2006. ISBN 978-86-6065-463-4

3. BABIC, Biljana. Naucimo srpski 1 i 2. Reénik glagola. Novi Sad: Filozofski fakultet, Odsek za
srpski jezik i lingvistiku, Centar za srpski jezik kao strani, 2011, ISBN: 978-86-6065-097-1

4. JOKANOVIC-MIHAJLOV, Jelica. Lektorske veZbe. Priru¢nik za srpski jezik kao strani.
Beograd: Medjunarodni slavisticki centar, 2010. ISBN 978-86-86419-95-8

5. JOKANOVIC-MIHAJLOV, Jelica a LOMPAR, Vesna. Govorimo srpski. Udzbenik srpskog
jezika za strance. Beograd: Medjunarodni slavistic¢ki centar, 2010. ISBN 978-86-80267-60-9

6. LOMPAR, Vesna. Srpski s lako¢om. Priru¢nik za predavace srpskog jezika kao stranog.
Beograd: Medjunarodni slavisticki centar, 2017. ISBN 978-86-6153-465-2

Docasné doplnkové gramatické cvicenia k predmetu st dostupné v MS TEAMS.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk, srbsky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 39

A B C D E FX

35,9 43,59 15,38 0,0 5,13 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Juraj Kyska

Datum poslednej zmeny: 18.05.2023

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/Bsv-904/15 Slovansky jazyk 4: Bulharsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné pisomné prace pocas semestra, dva testy na preverenie gramatickych kompetencii a
konverzacnych schopnosti, zdverecny test.

Vo vsetkych stucastiach hodnotenia musi $tudent dosiahnut’ minimalne 60 % tspesnost’.
Klasifika¢na stupnica v %:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

Fx:59-0%

Student mdze mat’ podas semestra maximalne dve absencie s preukdzanymi dokladmi. Porugenie
akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti maju po absolvovani predmetu vedomosti z bulharského jazyka na arovni stupiia Bl
(mierne pokrocily) a tomu primeranu rozsirenu slovnu zadsobu, komunikac¢né schopnosti a znalosti
o zakonitostiach bulharskej gramatiky. Rozumej dlh§im textom a nahravkam, dokéazu tvorit’ dlhsie
ustne a pisomné vypovede.

Struc¢na osnova predmetu:

. Akuzativne tvary osobnych zamen.

. Dativne tvary osobnych zamen.

. Zlozené zakladné cislovky.

. Zlozen¢ radové ¢islovky.

. Dokonavy a nedokonavy slovesny vid.
. Cislovky — ur¢ity ¢len.

. Aorist.

. Imperfektum.

. Zlozené minulé Casy.

O 00 1 O U B W —
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10. Zlozené buduce casy.
11. Ortografické a ortoepické cvicenia.
12. Opakovanie konverza¢nych tém a gramatiky.

Odporiacana literatira:

DOBRIKOVA, Maria, VLCANOVA, Marinela. Zaklady bulhar¢iny. Teéria a prax. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2016. ISBN 978-80-223-4222-3.

DOBRIKOVA, Maria. Gramatické cvi¢enia z bulhar&iny. Bratislava: Univerzita Komenského,
2017. ISBN 978-80-223-4223-4.

CHADZIEVA, Elena et al. Bilgarski ezik za ¢uzdenci. Obst kurs. Sofija: UI Sv. Kliment
Ochridski, 2006. ISBN 978-954-07-2409-6.

KURTEVA, Galina, BUMBAROVA, Kristinka a Stefka BACVAROVA. Zdravejte. Uéebnik
po balgarski ezik za ¢uzdenci (A1-A2). Sofija: Nov balgarski universitet, 2013. ISBN
978-954-535-737-4.

KOLEVA-ZLATEVA, Zivka, EMILJANOVA, Borjana a Valentina SEDEFCEVA. Az govorja.
Balgarski ezik za cuzdenci. 1. ast. Veliko Tarnovo: Faber, 2007. ISBN 954-775-333-9.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk a bulharsky jazyk.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 16

A B C D E FX
25,0 37,5 18,75 12,5 6,25 0,0
Vyuéujuci:

Datum poslednej zmeny: 21.05.2023

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-908/15 Slovansky jazyk 4: Chorvatsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra budi dve pisomné previerky, 2 x 50 bodov, jedna priblizne v polovici a
druha na konci semestra. Student moZe mat’ podas semestra maximalne dve absencie a vo vietkych
sucastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% Gspesnost’.

Klasifika¢na stupnica v %:

100 % - 93 %: A

92 % -84%:B

83 % -76 %: C

75 % - 68 %: D

67 % - 60 %: E

59 % -0 %: Fx

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspesnom absolvovani predmetu vedomosti z chorvatskeho jazyka na za¢iatoénickej
trovni A2.2 podl'a $tandardov CEFR. Prehibi svoje znalosti slovnej zasoby a rozsiri svoje
komunika¢né vzory. Je schopny aplikovat’ zlozitejSie prvky chorvatskej gramatiky v pisomnom
aj ustnom prejave, dokaze formulovat’ pisomné a Ustne vypovede dlhSicho rozsahu, rozliSovat’
formalny a neformalny $tyl v pisomnej aj ustnej komunikacii. Pozné najvyznamnejSie osobnosti
chorvatskeho kulturneho zivota, ovlada zakladné medzniky v dejinach Chorvatska.

Struc¢na osnova predmetu:

1. More, inStrumental osobnych zamen, Dubrovnik

2. Croaticum, genitiv podstatnych mien

3. Kuna, peniaze, meny, dovolenka v Chorvatskej republike
4. Lekar, choroba

5. Vol'ny ¢as, hobby, rozkazovaci sposob

6. Istria, vokativ podstatnych mien

7. Chorvatska hymna, zahrebska lanovka, divadlo,
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8. Nakupovanie, podstatné mena s ¢islovkami, hlavné a radové cislovky

9. Navsteva, podstatné mena zenského rodu na spoluhlasku

10. Podstatné mena s adjektivnou deklinaciou

11. Planovanie budtcnosti, futirum zvratnych slovies, perfekt zvratnych slovies
12. Opakovanie prebratych tém

Odporiacana literatira:

CILAS-MIKULIC, Marica et al. Razgovarajte s nama! A2 - B1: udzbenik hrvatskog jezika za
viSe pocetnike, Zagreb: FF press, 2008. ISBN 978-953-175-321-0

CILAS-MIKULIC, Marica et al. Razgovarajte s nama! A2 - B1 : vjezbenica, gramatika i fonetika
hrvatskog jezika za vise pocetnike, Zagreb: FF press, 2008. ISBN 978-953-175-325-8

BARIC, Eugenija et al. Hrvatska gramatika, Zagreb, Skolska knjiga, 1995. ISBN 953-0-40010-1
ANIC, Vladimir. Rje¢nik hrvatskoga jezika, Zagreb: Novi Liber, 1994. ISBN 953-6045-001
BARIC, Eugenija. Hrvatski jezi¢ni savjetnik, Zagreb: Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje,
1999. ISBN 953-6637-03-0

KULIHOVA, Alica. Nema problema. Slovensko-chorvatska konverzaéné prirucka. Bratislava,
Perfekt, 2013. ISBN 978-80-8046-606-0

KURIC, Andrej Rje¢nik slovacko-hrvatski ; hrvatsko-slovacki, NaSice: Savez Slovaka u
Hrvatskoj, 2006. ISBN 953-7277-03-8

Hrvatski jezi¢ni savjetnik. Jezi¢niSavjetnik [online]. Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje,
©2021 [cit. 2021-10-25]. Dostupné na: https://jezicni-savjetnik.hr

Hrvatska Skolska gramatika. Gramatika [online]. Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje, ©2021
[cit. 2021-10-25]. Dostupné na: https://gramatika.hr/#

Hrvatski jezi¢ni portal. HjpZnanje [online]. Znanje, ©2021 [cit. 2021-10-24]. Dostupne na: http://
hjp.znanje.hr

Hrvatski pravopis. Pravopis [online]. Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje, ©2021 [cit.
2021-10-25]. Dostupné na: https:// pravopis.hr

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
chorvatsky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 53

A B C D E FX

81,13 16,98 0,0 1,89 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Juraj Kyska

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-912/15 Slovansky jazyk 4: Pol'sky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Vo vyucbovej Casti pise Student dva priebezné testy na preverenie ziskanych jazykovych zru¢nosti a
dva pisomné texty na témy zadané vyucujicim pocas semestra, suvisiace s preberanou latkou (napr.
opis vybraného pol'ského mesta, porovnanie sviatkov na Slovensku a v Pol'sku, inzerat, pohl'adnica
apod.). Z kazdého testu a kazdého textu musi Student dosiahnut’ minimalne 60 % uspesnost’. Kazdy
test a kazdy text tvori 25 % zavere¢né¢ho hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-93 %

B: 92 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx:59-0%

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspesnom absolvovani predmetu vedomosti z pol'ského jazyka na za¢iatoénickej
trovni A2.2 podla $tandardov CEFR. Prehibi svoje znalosti slovnej zasoby a rozsiri svoje
komunika¢né vzory. Je schopny aplikovat’ zlozitejSie prvky pol'skej gramatiky v pisomnom aj
ustnom prejave, dokdze formulovat’ pisomné a ustne vypovede dlhSieho rozsahu, rozliSovat
formalny a neformalny $tyl v pisomnej aj ustnej komunikacii. Pozné najvyznamnejSie osobnosti
pol'ského kultirneho zivota, ovlada zékladné medzniky v dejinach Pol'ska.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Pol'sk4 kuchyna. Genitiv mnozného cisla.

2. Zivotny §tyl, zdravie a hygiena. Rozkazovaci sposob.

3. Zname pol'ské osobnosti.

4. Pol'ské sviatky. Neurcité slovesné tvary (robi sig, robito sig, robiono).
5. Pisanie formalneho a neformalneho listu. Vokativ.
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6. Technika a vynalezy. Trpny rod.

7. Sport, $portové pravidla.

8. Porovnanie zivota v dnesnej dobe a v minulosti.

9. Najnovsie dejiny Pol’ska.

10. Turizmus v Pol'sku.

11. Kino a televizia. Pisanie recenzie filmu. Sucasny pol'sky film.

Odporiacana literatira:

KRZEMPEK, Monika. Polski na A. Cz¢s$¢ I1. Bratislava: Univerzita Komenského, 2014. 978—
80-223-3829-5

BURKAT, Agnieszka, JASINSKA, Agnieszka. Hurra!!! Po polsku 2. Podrecznik studenta.
Krakow: Prolog, 2010. ISBN 978-83-60229-26-2

DZIAMSKA-LENART, Gabriela et al. Stownik frazeologiczny z ¢wiczeniami dla uczacych si¢
jezyka polskiego jako obcego [online]. Poznan: Rys, 2021. ISBN 978-83-66666-50-4. Dostupné
na:

http://coolfraz.amu.edu.pl/#/slownik-papierowy

Pol’sko-slovensky slovnik. [online]. Dostupné na: https://slovniky.lingea.sk/polsko-slovensky

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, pol'sky na tirovni A2.1

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 36

A B C D E FX

52,78 27,78 8,33 11,11 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Obertova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.05.2023

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-916/15 Slovansky jazyk 4: Slovinsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Od studentov sa ocakéava aktivna Ucast’ na hodine, priebezné vypracovavanie doméacich uloh,
zapédjanie sa do skupinovych aktivit. Celkové zavere¢né hodnotenie pozostava z vysledkov dvoch
testov na preverenie gramatickych kompetencii a konverza¢nych schopnosti, jedného v polovici,
druhého v zavere semestra. V oboch musi Student dosiahnut’ minimalne 60-percentnti Gispesnost’.
Celkovy pocet bodov za oba testy je 200. Student mdZe mat’ maximalne 2 absencie s potrebnymi
dokladmi.

Stupnica hodnotenia v %: A: 100 - 93 % B: 92 - 84 % C: 83 - 76 % D: 75 - 68 % E: 67 - 60 %
Fx: 59 - 0 %.

Presny termin a témy priebezného a zdverecného hodnotenia budi oznamené v priebehu semestra.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Kurz nadvizuje na predmet Slovansky jazyk 3: Slovinsky. Studenti maju po absolvovani
predmetu vedomosti zo slovinského jazyka na urovni stupnia pre mierne pokrocilych (B1) —
podl’a standardov vzdelavacieho programu Slovin¢ina pre cudzincov a CEFR (rozsirovanie slovnej
zasoby, prehlbovanie znalosti jazykového systému slovinského spisovného jazyka, Citanie textu s
porozumenim). Po jeho absolvovani vedia Studenti v slovin€ine riesit’ va¢sinu beznych situacii,
rozumeju podstate zreteI'ného Standardného recového prejavu o znamych zalezitostiach pravidelne
nastavajucich v praci, Skole, volnom ¢ase a pod., vedia opisat zazitky a udalosti, stru¢ne
argumentovat’ a vysvetlit svoje nazory, vytvarat’ jednoduchy spojity text na témy, ktoré st im blizke.
Poznaju najvyznamnejsie osobnosti slovinského kulturneho Zivota, ovladaji zakladné medzniky v
dejinach Slovinska.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Opakovanie a precvicovanie prebratych gramatickych javov.

2. Vzdelavanie ako celozivotny proces, sloveso v minulom a budicom ¢ase, nepravidelné slovesa,
sklonovanie podstatnych a pridavnych mien.
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3. Sport v nasich Zivotoch, Zivotny §tyl, volny &as. Vynimky v sklofiovani podstatnych mien
muzského rodu.

4. Jedlo a kuchyna, slovinské tradi¢né jedla, tradi¢né jedla inych narodov. Vzt'ahové pridavné mena.
5. Zvierata a l'udia, domaci milacikovia, cirkusy a zoologické zédhrady. Vynimky v skloniovani
podstatnych mien Zenského rodu (1. ¢ast’).

6. Naozaj to potrebujem? Konzumna spolo¢nost’, nakupovanie, mifanie a sporenie. Vynimky v
sklonovani podstatnych mien zenského rodu (2. ast’).

7. Opakovanie prebratych tém a gramatickych javov. Test.

8. Kam dnes? Kulttira v nasich zivotoch, travenie vol'ného ¢asu. Vynimky v sklofiovani podstatnych
mien stredného rodu.

9. Moderné technoldgie v spolo¢nosti. Zamena kdo, kaj v podrad’ovacich suvetiach.

10. Dobrovol'nictvo, solidarita, pomoc druhym. Podrad’ovacie suvetia, pouzivanie zdmien ki, kateri
v ulohe spojok.

11. Opakovanie prebratych tém a gramatickych javov.

12. Zaverecny test.

Odporiacana literatira:

KNEZ, Mihaela, PONIKVAR, Andreja a JERMAN, Tanja. Oblike v oblakih. Slovni¢ne
preglednice. Cubl'ana: Filozofska fakulteta, 2017. ISBN: 978-961-237-936-3.

LECIC, Rada. Basic grammar of the Slovene language language. Cerkno: Gaya, 2012. ISBN:
978-961-92674-1-7.

MARKOVIC, Andreja et al. Slovenska beseda v Zivo 1b — uébenik. Publ'ana: Center za
slovenscino kot drugi/tuji jezik, 2013. ISBN: 978-961-237-583-6.

MARKOVIC, Andreja et al. Slovenska beseda v Zivo 1b — delovni zvezek. Iubl'ana: Center za
slovenscino kot drugi/tuji jezik, 2013. ISBN: 978-961-237-584-3.

LIBERSAR, Polona et al. Naprej pa v sloveni&ini. ubl'ana: Znanstvena zalozba Filozofske
fakultete, 2015. ISBN: 978-961-237-725-0.

POKLAC, Sasa a VOJTECH, Miloslav. Slovensko-slovinska konverza¢na priru¢ka. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2008. ISBN: 978-80-223-2459-5.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky/slovinsky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 35

A B C D E FX

17,14 37,14 22,86 17,14 5,71 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Terézia Struharova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.05.2023

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSF/bSV-920/15 Slovansky jazyk 4: Srbsky

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra sa bude hodnotit’ doméca priprava Studenta a jeho aktivna praca na cviceniach.
Bude jedna pisomna previerka na preverenie gramatickych kompetencii a konverzacnych
schopnosti a zavereény test. Student moZe mat’ pocas semestra maximéalne dve absencie a vo
vSetkych stcastiach hodnotenia musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Klasifikacna stupnica v percentach: 100 % - 93 %: A 92 % - 84 %: B 83 % - 76 %: C 75 % - 68
%: D 67 % - 60 %: E 59 % - 0 %: Fx

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student ma po uspe$nom absolvovani predmetu vedomosti z srbského jazyka na za¢iatoénickej
trovni A2.2 podla $tandardov CEFR. Prehibi svoje znalosti slovnej zasoby a rozsiri svoje
komunika¢né vzory. Je schopny aplikovat’ zlozitejSie prvky srbskej gramatiky v pisomnom aj
ustnom prejave, dokdze formulovat’ pisomné a ustne vypovede dlhSieho rozsahu, rozliSovat
formalny a neformalny $tyl v pisomnej aj ustnej komunikacii. Pozné najvyznamnejSie osobnosti
srbského kulturneho zivota, ovlada zakladné medzniky v dejinach Srbska.

Struc¢na osnova predmetu:

. Pismo — srbska cyrilika a latinka.

. Opakovanie konverza¢nych tém.

. Konverza¢né a pravopisné cvicenia.

. Opakovanie a precvicovanie prebratych gramatickych javov.
. Podstatné mena s adjektivnou deklinaciou.

. Vyznam a pouzitie predloziek v srbéine.

. Trpny rod.

. Dokonavy a nedokonavy slovesny vid.

. Kondicional.

10. Vetné typy. Systém prirad’ovacich a podrad’ovacich suveti.
11. Vyznam a pouzivanie padov a predlozkovych konstrukeii.

O 00 1 O U B W —
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12. Castice. Citoslovcia.

Odporiacana literatira:

1. ALANOVIC, Milivoj et al. Nau¢imo srpski 2. Let’s learn Serbian 2. Novi Sad: Filozofski
fakultet : Dnevnik, 2007. ISBN 978-86-84097-84-4

2. ALANOVIC, Milivoj et al. Nau¢imo srpski 2. Let’s learn Serbian 2. Radna sveska. Novi Sad:
Filozofski fakultet : Dnevnik, 2006. ISBN 978-86-6065-463-4

3. BABIC, Biljana. Naucimo srpski 1 i 2. Reénik glagola. Novi Sad: Filozofski fakultet, Odsek za
srpski jezik i lingvistiku, Centar za srpski jezik kao strani, 2011, ISBN: 978-86-6065-097-1

4. JOKANOVIC-MIHAJLOV, Jelica. Lektorske veZbe. Priru¢nik za srpski jezik kao strani.
Beograd: Medjunarodni slavisticki centar, 2010. ISBN 978-86-86419-95-8

5. JOKANOVIC-MIHAJLOV, Jelica a LOMPAR, Vesna. Govorimo srpski. Udzbenik srpskog
jezika za strance. Beograd: Medjunarodni slavisti¢ki centar, 2010. ISBN 978-86-80267-60-9

6. LOMPAR, Vesna. Srpski s lako¢om. Priru¢nik za predavace srpskog jezika kao stranog.
Beograd: Medjunarodni slavisticki centar, 2017. ISBN 978-86-6153-465-2

Docasné doplnkové gramatické cvicenia k predmetu su dostupné v MS TEAMS.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky jazyk, srbsky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 24

A B C D E FX

37,5 33,33 20,83 8,33 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Juraj Kyska

Datum poslednej zmeny: 18.05.2023

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSK-50/15 Slovenska gramatika 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /2 Za obdobie Stidia: 14 /28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocas vyucbovej Casti semestra: priebeznd priprava na semindre a vypracovavanie priebeznych
zadani a niektori zo Studentov vypracovanie referatu (10 b), vypracovanie semindarnej prace,
resp. zaverecného zadania (10 b), jedna priebeznd pisomna previerka (20 b). Podmienkou
postupu na ustnu skusku je ziskanie minimalne 20 b za priebezné hodnotenie. V sktiskovom
obdobi: semestralna ustna skuska (60 b). Termin priebezného testu a jeho obsahova néapln budu
Specifikované v programe kurzu na zaciatku semestra. Termin odovzdania a obsahova napli
seminarnej prace, resp. zaveretného zadania budu Specifikované v programe kurzu na zaciatku
semestra. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej
polozke hodnotenia. Terminy ustnej skuSky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor
v posledny tyzden vyucbovej Casti semestra. Povolené s max. dve vydokladované absencie.
Klasifika¢na stupnica: 100 — 92 %: A, 91 — 84 %: B, 83 — 76 %: C, 75 — 68 %: D, 67 — 60 %:
E, 59 -0 %: Fx

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu ma vedomosti o gramatickom systéme slovenského jazyka, rozumie sti¢innosti
morfoldgie a syntaxe a je schopny analyzovat’ slovné tvary i vety z morfosyntaktického hl'adiska
so zretel'om na problémy prekladania.

Struc¢na osnova predmetu:

1. UzSie a SirSie chapanie gramatiky.

2. Gramatika slova, gramatika vety, gramatika textu. Sucinnost’ morfologie, syntaxe a textovej
syntaxe.

. Systém slovnych druhov v sucasnej slovencine.

. Menné gramatické kategorie - ich podstata a fungovanie.

. Slovesné gramatické kategorie - ich podstata a fungovanie.

. Stylististické vyuzitie mennych gramatickych kategorii so zretelom na translatolégiu.

. Stylististické vyuzitie slovesnych gramatickych kategérii so zretePom na translatologiu.
. Fixatory dependencie - dependencné vztahy predloziek v kontexte.

. Gramatika neohybnych slovnych druhov.

O 0 3N L W
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10. Sloveso ako konstruk¢né jadro vety - predikac¢na funkcia slovesa.
11. Sémanticka Struktura slovesa.
12. Rozvetvovacie (rozvijacie a rozsirovacie) vztahy vo vete.

Odporiacana literatira:

ORAVEC, Jan, BAJZIKOVA, Eugénia a Juraj FURDIK. Su¢asny slovensky spisovny jazyk.
Morfoldgia. Bratislava: Slovenské pedagogické nakladatel'stvo, 1984.

PAULINY, Eugen. Kratka gramatika slovenska. Bratislava: Narodné literarne centrum, 1998.
ISBN 80-88878-19-5.

SOKOLOVA, Miloslava. Kapitolky zo slovenskej morfologie. Presov: SLOVACONTACT, 1995.
ISBN 80-901-417-7-3.

STICHA, Frantisek et al. Velka akademicka gramatika spisovné estiny. I. Morfologie. Praha:
Academia ISBN 978-80-200-2719-1.

VANKO, Juraj. Fixatory dependencie. In: Morfologické aspekty stuéasnej slovenéiny. Bratislava:
VEDA, vydavatel'stvo slovenskej akadémie vied, 2010, s. 265-325. ISBN 978-80-224-1159-2.
Poznamka: S d’alSou literaturou vratane predloh prezentovanych referatov budu studenti
oboznameni pocas vyucby.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 487

A B C D E FX

7,6 11,7 19,1 21,36 14,78 25,46

Vyuéujuci: doc. Mgr. Milo§ Horvath, PhD., Dr. habil. Sandor Janos Téth, PhD.

Datum poslednej zmeny: 17.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSK-51/15 Slovenska gramatika 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /2 Za obdobie Stidia: 14 /28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pocas vyucbovej Casti semestra: priebeznd priprava na semindre a vypracovavanie priebeznych
zadani a niektori zo Studentov vypracovanie referatu (10 b), vypracovanie semindarnej prace,
resp. zaverecného zadania (10 b), jedna priebeznd pisomna previerka (20 b). Podmienkou
postupu na ustnu skusku je ziskanie minimalne 20 b za priebezné hodnotenie. V sktiskovom
obdobi: semestralna ustna skuska (60 b). Termin priebezného testu a jeho obsahova néapln budu
Specifikované v programe kurzu na zaciatku semestra. Termin odovzdania a obsahova napli
seminarnej prace, resp. zaveretného zadania budu Specifikované v programe kurzu na zaciatku
semestra. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej
polozke hodnotenia. Terminy ustnej skuSky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor
v posledny tyzden vyucbovej Casti semestra. Povolené s max. dve vydokladované absencie.
Klasifika¢na stupnica: 100 — 92 %: A, 91 — 84 %: B, 83 — 76 %: C, 75 — 68 %: D, 67 — 60 %:
E, 59 -0 %: Fx

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu mé znalosti o forme, obsahu a funkcidch rozlicnych typov viet a suveti
(vypovedi), rozumie vetnoc¢lenskej platnosti slov a zapojenosti viet do reCového kontextu a je
schopny interpretovat’ vypovede z gramatického a sémantického hl'adiska.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Vztah syntaxe k inym jazykovym disciplinam.

2. Teoria vetnych ¢lenov - zakladné a rozvijacie vetné Cleny.
3. Podmet (subjekt).

4. Prisudok (predikat) a vetny zaklad (fundament).

5. Predmet (objekt).

6. Prislovkové ur¢enie (adverbiale).

7. Privlastok (atribnt).

8. Jednoducha veta. Definicia vety a vypovede.

9. Suvetie - typy suveti.

10. Modalnost’ a komunika¢na funkcia vypovede.
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11. Aktualne ¢lenenie vypovede a riadiace faktory slovenského slovosledu a vetosledu.
12. Textova syntax. Problematika konektorov.
13. Gramatické pravidelnosti a nepravidelnosti so zretel'om na prekladanie.

Odporiacana literatira:

GREPL, Miroslav a Petr KARLIK. Skladba ¢estiny. Olomouc: Votobia, 1998. ISBN
80-7198-281-4.

IVANOVA, Martina. Syntax slovenského jazyka. Presov: Vydavatel'stvo Presovskej univerzity,
2016. ISBN 978-80-555-1753-7.

KACALA, Jan. Syntagmaticky slovosled v slovené¢ine. Martin: Vydavatel'stvo Matice slovenskej,
2013. ISBN 978-80-8115-130-9.

ORAVEC, Jan a Eugénia BAJZIKOVA. Stdasny slovensky spisovny jazyk. Syntax. Bratislava:
Slovenské pedagogické nakladatel'stvo, 1986.

PAULINY, Eugen. Kratka gramatika slovenska. Bratislava: Narodné literarne centrum, 1998.
ISBN 80-88878-19-5.

Poznamka: S d’alSou literaturou vratane predloh prezentovanych referatov budu studenti
oboznameni pocas vyucby.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 370

A B C D E FX

9,19 20,0 25,68 21,35 8,92 14,86

Vyuéujuci: doc. Mgr. Milo§ Horvath, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSL-03/22 Slovenska literatara 19. storocia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

1. Aktivna ucast’ na seminari, ktora pozostava z ¢itania povinnej literatury, jej Gstnej interpretacie,
vypracovania prezentacie na zaklade sekundarnej literatury a aktivneho zapajania sa do diskusie
(Student musi vediet’ adekvatne reagovat’ na otazky z literarnej historie a literarnej teorie). Bez
splnenia podmienky aktivnej ucasti na seminari sa Student nebude moct’ zicastnit’ skusky.

2. Uéast’ na prednéaskach.

3. Student ma povolené dve absencie bez udania dovodu, v pripade d’alsich absencii je potrebné
preukazat’ sa pisomnym dokladom o dovodoch neucasti (doklad je potrebné odovzdat’ vyucujicemu
alebo Studijnej referentke, ktord nasledne informuje vyucujuceho o dovodoch netcasti Studenta).
4. Zaverec¢na skuska (realizovana v skiaskovom obdobi) pozostava z pisomného testu a z iistnej Casti.
Vo vsetkych st¢astiach hodnotenia (v pisomnej aj Gstnej ¢asti) musi Student dosiahnut’ minimalne
60 percentntl uspesnost’. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie

ziskanych bodov v prislusnej polozke.

Klasifika¢né stupnica:

A:100% - 93%

B: 92% - 85%

C: 84% - 77%

D: 76% - 69%

E: 68% - 60%

FX:59% - 0%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani predmetu ziskaju obraz o literarnohistorickom vyvine slovenskej
literatiry od pociatkov klasicizmu po koniec preromantizmu, osvoja si typologické charakteristiky
jednotlivych literarnych obdobi a smerov (klasicizmus, preromantizmus), ich vnutorné
Clenenie a diferenciaciu (fdzy klasicizmu) a typologické charakteristiky dobovych literarnych
tendencii (biedermeier); osvoja si schopnost’ komplexne interpretovat’ basnické, prozaické a
dramatické literarne texty; dokdzu reflektovat’ problematiku dejin slovenskej literatury v SirSich
medziliterarnych stuvislostiach.
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Struéna osnova predmetu:

Podoby slovenskej poézie v prvej faze slovenského narodného obrodenia (A. Dolezal, J. Palkovic,
B. Tablic, J. Fandly, P. J. Safarik);

Vyvin prozy v obdobi osvietenského klasicizmu a preromantizmu (J. I. Bajza, J. Fandly, A.
Ottmayer, K. Kuzmany, J. Chalupka);

Basnické dielo Jana Hollého;

Literarne dielo Jana Kollara (poézia, odborna préza a cestopisy);

Basnické, prozaické a literarnoestetické dielo Karola Kuzmanyho;

Dramaticka tvorba a divadelny zivot v rokoch 1780 - 1840 (J. Palkovic, S. Petrus, J. Chalupka);
Problematika versa a prozddie v obdobi klasicizmu a preromantizmu;

Podoby umeleckého prekladu a medziliterarnych vztahov v obdobi klasicizmu a preromantizmu;
Literarna historia a kritika v rokoch 1780 - 1840.

Odporucana literatura:

VOIJTECH, Miloslav: Slovenska klasicistickd a preromanticka literatura. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2020. ISBN 978-80-223-5023-5.

VOIJTECH, Miloslav: Od baroka k romantizmu. Literarne smery a tendencie v slovenske;j
literatire v rokoch 1780 - 1840. Bratislava: Univerzita Komenského 2003. ISBN 80-223-1902-3.
MARCOK, Viliam: Pogiatky slovenskej novodobej prozy. Bratislava 1968.

STEVCEK, Jan: Dejiny slovenského romanu. Bratislava: Tatran 1989.

SMATLAK, Stanislav: Dejiny slovenskej literatiry I, II. Bratislava: NLC, 1997, 1999. ISBN
80-88878-11-X (I.), ISBN 80-88878-50-0 (IL.).

Dalsia doplnkova $tudijna literattra k jednotlivym témam bude $tudentom poskytnuta na zadiatku
semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk, receptivna znalost’ ¢eského jazyka a bernolakovciny

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 267

A B C D E FX

10,86 17,23 19,1 16,85 18,73 17,23

Vyuéujuci: prof. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD., Mgr. Marta Fiilopova, PhD., Mgr. Lubica
Blazencova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.02.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSL-04/22 Slovenska literatara 19. storocia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

1. Aktivna ucast’ na seminari, ktora pozostava z ¢itania povinnej literatury, jej Gstnej interpretacie,
vypracovania prezentacie na zaklade sekundarnej literatury a aktivneho zapajania sa do diskusie
(Student musi vediet’ adekvatne reagovat’ na otazky z literarnej historie a literarnej teorie). Bez
splnenia podmienky aktivnej ucasti na seminari sa Student nebude moct’ zicastnit’ skusky.

2. Uéast’ na prednéaskach.

3. Student ma povolené dve absencie bez udania dovodu, v pripade d’alsich absencii je potrebné
preukazat’ sa pisomnym dokladom o dovodoch neucasti (doklad je potrebné odovzdat’ vyucujicemu
alebo Studijnej referentke, ktord nasledne informuje vyucujuceho o dovodoch netcasti Studenta).
4. Zaverec¢na skuska (realizovana v skiaskovom obdobi) pozostava z pisomného testu a z iistnej Casti.
Vo vsetkych st¢astiach hodnotenia (v pisomnej aj Gstnej ¢asti) musi Student dosiahnut’ minimalne
60 percentntl uspesnost’. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie

ziskanych bodov v prislusnej polozke.

Klasifika¢né stupnica:

A:100% - 93%

B: 92% - 85%

C: 84% - 77%

D: 76% - 69%

E: 68% - 60%

FX:59% - 0%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 60/40

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani predmetu ziskaju obraz o literarnohistorickom vyvine slovenskej
literatiry v obdobi romantizmu a postromantizmu (40. — 70. roky 19. storocia), osvoja si
typologické charakteristiky jednotlivych literarnych obdobi (romantizmus, postromantizmus),
ich vnutorné ¢lenenie a diferenciaciu (predmetno-pragmaticky a duchovno-mesianisticky prad
romantizmu); osvoja si schopnost’ komplexne interpretovat’ basnické, prozaické a dramatické
literarne texty danych obdobi; dokazu reflektovat’ problematiku dejin slovenskej literatary v $irSich
medziliterarnych stuvislostiach.
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Struéna osnova predmetu:

Podoby lyrickoepickych skladieb a verSovanej epiky v slovenskom romantizme (S. Chalupka, A.
Sladkovic, J. Botto);

Podoby slovenskej romantickej balady;

Podoby slovenskej romantickej lyriky a reflexivnej poézie (A. Sladkovic, J. Kral', S. Vozar);
Mesianisticka linia slovenského romantizmu (S. B. Hrobon, M. M. Hodza);

Slovenské romanticka proza (J. M. Hurban, J. Kalin¢iak);

Sentimentalna novelistika 60. a 70. rokoch 19. storo¢ia (M. S. Ferien&ik, D. Bachat-Dumny);
Podoby postromantickej prozy (J. Zaborsky, L. Kubani, G. K. Zechenter Laskomersky);

Poézia na ceste od romantizmu k realizmu (K. Bansell);

Dramaticka tvorba a koncepcie dramy v obdobi romantizmu a postromantizmu (M. Dohnany, J.
Podhradsky, J. Palarik, J. Zaborsky, L. Kubani);

Literarna histdria a teoretické myslenie o literatire v 19. storoci.

Podoby prekladovej literatiry v obdobi romantizmu a postromantizmu.

Odporucana literatura:

KRULAKOVA, Anna: Tri cesty od romantizmu. Bratislava: UK, 2012, ISBN
978-80-223-2604-9.

SMATLAK, Stanislav: Dejiny slovenskej literatiry II. Bratislava: NLC, 1999, ISBN
80-88878-50-0.

SMATLAK, Stanislav: Dve storo¢ia slovenskej lyriky. Bratislava: Tatran, 1979.

STEVCEK, Jan: Dejiny slovenského romanu. Bratislava: Tatran 1989.

ZAJAC, Peter - SCHMARCOVA, Lubica: Slovensky romantizmus. Synopticko-pulza¢ny model
kultarneho javu. Brno: Host, 2019, ISBN978-80-7491-545-1.

Dalsia doplnkova $tudijna literattra k jednotlivym témam bude $tudentom poskytnuta na zadiatku
semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 231

A B C D E FX

13,85 21,21 21,65 18,18 12,12 12,99

Vyucujuci: prof. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD., Mgr. Marta Fiilopova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.02.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSL-05/22 Slovenska literatara 19. storocia 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

1. Aktivna ucast’ na seminari, ktora pozostava z ¢itania povinnej literatury, jej Gstnej interpretacie,
vypracovania prezentacie na zaklade sekundarnej literatury a aktivneho zapajania sa do diskusie
(Student musi vediet’ adekvatne reagovat’ na otazky z literarnej historie a literarnej teorie). Bez
splnenia podmienky aktivnej ucasti na seminari sa Student nebude moct’ zicastnit’ skusky.

2. Uéast’ na prednéaskach.

3. Student ma povolené dve absencie bez udania dovodu, v pripade d’alsich absencii je potrebné
preukazat’ sa pisomnym dokladom o dovodoch neucasti (doklad je potrebné odovzdat’ vyucujicemu
alebo Studijnej referentke, ktord nasledne informuje vyucujuceho o dovodoch netcasti Studenta).
4. Zaverec¢na skuska (realizovana v skiaskovom obdobi) pozostava z pisomného testu a z iistnej Casti.
Vo vsetkych st¢astiach hodnotenia (v pisomnej aj Gstnej ¢asti) musi Student dosiahnut’ minimalne
60 percentntl uspesnost’. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie

ziskanych bodov v prislusnej polozke.

Klasifika¢né stupnica:

A:100% - 93%

B: 92% - 85%

C: 84% - 77%

D: 76% - 69%

E: 68% - 60%

FX:59% - 0%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani predmetu ziskaju obraz o literarnohistorickom vyvine slovenskej literatiiry
v obdobi realizmu, osvoja si typologicku charakteristiku obdobia a jeho vnutorné ¢lenenie a
diferenciaciu (zakladatel'ska generacia realizmu, generacia medzi realizmom a modernou); osvoja
si schopnost’ komplexne interpretovat’ basnické, prozaické a dramatické literarne texty daného
obdobia; dokazu reflektovat’ problematiku dejin slovenskej literatury v SirSich medziliterarnych
suvislostiach.

Struc¢na osnova predmetu:
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Podoby lyriky v obdobi realizmu (romantické recidivy v poézii S. H. Vajanského, parnasistické
tendencie — P. O. Hviezdoslav);

VerSovana epika v obdobi realizmu (P. O. Hviezdoslav, S. H. Vajansky, L. Podjavorinska);
Podoby prozy zakladatel'skej generdcie realizmu (S. H. Vajansky, M. Kukucin, E. Maréthy
Soltésova, T. Vansova);

Proza neskorého realizmu v dotyku s modernou (B. Slanc¢ikova Timrava, J. G. Tajovsky, A.
Skarvan);

Dalsi prozaici mladiej generacie (L. Podjavorinsk4, J. Cajak);

Drama v obdobi realizmu (F. Urbanek, J. Holly, P. O. Hviezdoslav, J. G. Tajovsky);

Podoby literarnej historie a literarnej kritiky v obdobi realizmu.

Podoby prekladovej literatiry v realizme.

Odporiacana literatira:

CEPAN, Oskar: Stimuly realizmu. Bratislava: Tatran, 1984.

MIKULOVA, Marcela: Paradoxy realizmu. Bratislava: Veda, 2010. ISBN 978-80-224-1153-0.
MIKULOVA, Marcela - TARANENKOVA, Ivana a kol.: Konfiguracie slovenského realizmu.
Synopticko-pulza¢ny model kultirneho javu. Brno: Host, 2016, ISBN 978-80-7491-546-8.
PASTEKA, Julius: Slovenska dramatika v epoche realizmu. Bratislava: Tatran, 1990, ISBN
80-222-0185-5.

SMATLAK, Stanislav: Dejiny slovenskej literattry II. Bratislava: NLC, 1999, ISBN
80-88878-50-0.

STEVCEK, Jan: Dejiny slovenského romanu. Bratislava: Tatran, 1988.

Dalsia doplnkova $tudijn4 literattra k jednotlivym témam bude $tudentom poskytnuta na za&iatku
semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 215

A B C D E FX

20,47 214 24,19 13,02 14,42 6,51

Vyuéujuci: prof. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD., Mgr. Marta Fiilopova, PhD., Mgr. Marianna
Koliova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.02.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSLLV/A-boSL-888/22 Slovenska literatara 19. storoc¢ia v divadle a filme

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predmet je hodnoteny 100 % priebezne. Aktivna ucast’ na seminari (50% z hodnotenia). Test alebo
seminarna praca (50% z hodnotenia). Vo vSetkych stucastiach hodnotenia musi Student dosiahnut’
minimalne 60 percentntl uspesnost’. Presny termin a témy priebezného hodnotenia budi ozndmené
na zacCiatku semestra.

Klasifika¢né stupnica:

A:100% — 94%

B: 93% — 86%

C: 85% — 78%

D: 77% — 70%

E: 69% — 60%

Fx: 59% — 0%

Pri viac ako 2 absenciach sa vyzaduje odovzdanie ospravedlnenky (napriklad lekarske potvrdenie)
prislu$nej $tudijnej referentke na Studijnom oddeleni FiFUK.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Studenti sa naucia ur¢it’ adaptaénu stratégiu toho-ktorého filmu a identifikovat’ semioticku
korelaciu medzi literdrnym dielom a filmovym prevedenim.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Film a literatara

2. Zemianska Cest’ (premietanie filmu)

3. Porovnanie "Restavracie" od J. Kalinciaka s filmovou adaptaciou

4. Dobrodruzstvo pri obzinkoch (premietanie televiznej inscenacie)

5. Porovnanie "Zmierenie alebo Dobrodruzstvo pri obzinkoch" od J. Palarika s televiznou
inscenaciou

6. Letiace tiene (premietanie filmu)

7. Porovnanie "Letiacich tienov" od S. H. Vajanského s filmovou adaptaciou
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8. Neprebudeny (premietanie filmu)

9. Porovnanie "Neprebudené¢ho" od M. Kukucina s filmovou adaptaciou

10. Zensky zakon (premietanie televiznej inscenécie)

11. Porovnanie "Zenského zakona" od J. G. Tajovského s televiznou inscenaciou
12. Rysava jalovica (premietanie filmu)

Odporiacana literatira:

LOTMAN, Michajlovi¢ Jurij. Semiotika filmu a problémy filmovej estetiky. Bratislava:
Slovensky filmovy tstav, 2008. ISBN 978-80-85187-51-9.

MACEK, Véclav, PASTEKOVA, Jelena. Dejiny slovenskej kinematografie 1896-1969.
Bratislava: Slovensky filmovy tustav, 2016. ISBN 978-80-85739-68-8.

PASTEKA, Julius. Slovenska dramatika v epoche realizmu. Bratislava: Tatran, 1990. ISBN
80-222-0185-5.

STADTRUCKER, Ivan. Dejiny slovenskej televizie. Nac¢rt vyvojovych tendencii kultirotvorne;j
institacie (1956 - 1989). Bratislava: Perfekt, 2015. ISBN 978-80-8046-738-8.

SVEC, Stefan. Gramatika filmového jazyka. Bratislava: Vysoké §kola muzickych umeni, 2011.
ISBN 978-80-89437-24-9.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovencina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 26

A ABS B C D E FX

46,15 0,0 38,46 7,69 0,0 7,69 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Marianna Koliova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.02.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSL-01/22 Slovenska literatara 9.-18. storocia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absencie: 2 absencie bez vyzadovania ospravedlnenky. Viac ako 2 absencie: vyzaduje sa
ospravedlnenka odovzdana prislusnej $tudijnej referentke na Studijnom oddeleni FiFUK.
Priebezné hodnotenie:

Po uzavreti tematického celku: test alebo pisomna praca. Sucastou priebezného hodnotenia je aj
aktivna ucast’ na seminaroch. Podmienkou na absolvovanie ustnej skusky je zisk minimalne 60%
z priebezného hodnotenia.

Zavere¢né hodnotenie:

v podobe testu alebo semindrnej prace a ustnej skusky.

V celkovom hodnoteni musi $tudent pre absolvovanie predmetu dosiahnut' minimalne 60%
hodnotenia. Kritéria celkového hodnotenia budu upresnené na zaciatku semestra.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie hodnotenia v prislusnej polozke.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Student po Gspesnom absolvovani predmetu méa vedomosti o dejinach slovenskej stredovekej a
renesancnej literatary, je schopny interpretovat’ diela v historickych a literdrnych stvislostiach s
prihliadnutim na eur6psky kontext.

Struc¢na osnova predmetu:

. Uvod do $tadia stardej literatary

. Charakteristické znaky stredovekej literatury

. Staroslovienska pisomnost’, Konstantin a Metod
. Stredoveka literatura v 11. - 15. storo¢i, charakteristika doby a literatiry
. Stredoveké legendy a kroniky

. Charakteristické znaky renesancnej literatary

. Problematika literarneho humanizmu

. Manierizmus a rozklad renesancie

. Renesanc¢na lyrika

10. Renesanc¢na versovana epika

11. Renesan¢na a humanistickd proza

O 00 1 O U B W —
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12. Renesan¢na drama
13. Miesto prekladu v slovenskej stredovekej a renesanénej literatire

Odporiacana literatira:

KAKOSOVA, Zuzana: Kapitoly zo slovenskej literatury 9. - 18. storo¢ie. Typoldgia a poetika
stredovekej, renesanénej a barokovej literatury. Bratislava : Univerzita Komenského, 2005.
80-223-2037-4

MINARIK, Jozef: Dejiny slovenskej literatary 1. StarSia slovenska literatara (800 - 1780).
Bratislava : SPN, 1985.

SMATLAK, Stanislav: Dejiny slovenskej literattry I. Bratislava : LIC, 2002. ISBN
80-88878-70-5

Z klenotnice starSieho slovenského pisomnictva 1 -2. Bratislava : Slovensky Tatran, 1997. ISBN
80-222-0463-3

CUZY, L. - KAKOSOVA, Z. - MICHALEK, M. - VOJTECH, M.: Panorama slovenskej
literattry 1. Bratislava : SPN, 2004. ISBN 80-10-00316-6

KAKOSOVA, Zuzana: Zo star$ej slovenskej literatary 1. Bratislava : Stimul, 2013, dostupné na:
http://stella.uniba.sk/texty/FIF_ZK slovlitl.pdf

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, ¢esky, predspisovna podoba slovenciny

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 352

A B C D E FX

9,09 9,09 9,38 17,61 26,14 28,69

Vyuéujuci: prof. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD., Mgr. Cubica Blazencova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.02.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSL-02/22 Slovenska literatara 9.-18. storocia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Absencie: 2 absencie bez vyzadovania ospravedlnenky. Viac ako 2 absencie: vyzaduje sa
ospravedlnenka odovzdana prislusnej $tudijnej referentke na Studijnom oddeleni FiFUK.
Priebezné hodnotenie:

Po uzavreti tematického celku: test alebo pisomna praca. Sucastou priebezného hodnotenia je aj
aktivna ucast’ na seminaroch. Podmienkou na absolvovanie ustnej skusky je zisk minimalne 60%
z priebezného hodnotenia.

Zaverecné hodnotenie:

v podobe testu alebo seminarnej prace a ustnej skusky. V celkovom hodnoteni musi Student pre
absolvovanie predmetu dosiahnut’ minimalne 60% hodnotenia. Kritéria celkového hodnotenia budu
upresnené na zaciatku semestra.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie hodnotenia v prislusnej polozke.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Student po uspe$nom absolvovani predmetu ma vedomosti o dejinach slovenskej barokovej
literatiry a o stave prekladovej literatry v tomto obdobi. Je schopny interpretovat’ text v
literarnych, historickych ale aj medziliterarnych suvislostiach.

Struc¢na osnova predmetu:

. Charakteristika barokovej literatury

. Literarne jazyky v obdobi baroka

. Barokov¢ literarne zanre

. Barokova duchovna poézia I (evanjelicka)

. Barokova duchovna poézia II (katolicka)

. Barokové I'ibostna poézia (Stefan Ferdinand Selecky)

. Barokova historicka poézia (Stefan Pilarik)

. Barokova didakticko-reflexivna poézia (Peter Benicky a Hugolin Gavlovic)
. Barokova proza I (memodre, biografie a autobiografie)

10. Barokova proza II (cestovné denniky a cestopisy)

11. Barokova proza III (obrany a chvaly slovenského naroda)

O 00 1 O U B W —
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12. Barokova drama, protestantska a katolicka
13. Miesto a tloha prekladu v barokovej poézii, proze a drame

Odporiacana literatira:

KAKOSOVA, Zuzana: Kapitoly zo slovenskej literatury 9. - 18. storo¢ie. Typoldgia a poetika
stredovekej, renesanénej a barokove;j literatury. Bratislava : Univerzita Komenského, 2005. ISBN
80-223-2037-4

MINARIK, Jozef: Barokova literatura. Bratislava : SPN, 1984.

SMATLAK, Stanislav: Dejiny slovenskej literattry I. Bratislava : LIC, 2002. ISBN
80-88878-70-5

Z klenotnice starSieho slovenského pisomnictva 3. Bratislava : Slovensky Tatran, 1997. ISBN
80-222-0465-X; 80-222-0464-1

CUZY, L. - KAKOSOVA, Z. - MICHALEK, M. - VOJTECH, M.: Panorama slovenskej
literattry 1. Bratislava : SPN, 2004. ISBN 80-10-00316-6

KAKOSOVA, Zuzana: Zo stariej slovenskej literatary 2. Bratislava : Stimul, 2013, dostupné na:
http://stella.uniba.sk/texty/FIF_ZK_slovlit2.pdf

Doplnkov4 literatura bude prezentovana na zaciatku a poc€as semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky, ¢esky, predspisovna podoba slovenciny

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 254

A B C D E FX

22,05 16,14 13,39 11,81 18,9 17,72

Vyuéujuci: prof. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD., Mgr. Cubica Blazencova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.02.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSK-54/15 Sociolingvistika a vyskum nareci

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas vyucbovej Casti:

- aktivna ¢ast’ na seminaroch a priebezné plnenie domacich zadani (20 %);

- realizacia vlastného empirického vyskumu zameraného na vybrany jav a prezentacia jeho
vysledkov v druhej polovici semestra (20 %);

b) v skiskovom obdobi:

- vypracovanie seminarnej prace z referatu predneseného pocas vyucbovej casti (20 %);

- pisomny test alebo kolokvium (40 %).

Podmienkou udelenia celkového hodnotenia je minimalne 50 % zvladnutie testu a naplnenie
vSetkych podmienok hodnotenia.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

100-92: A

91-84: B

83-76: C

75-68: D

67-60: E

59-0: FX

Akceptované st max. 2 dve ospravedlnené absencie.

Presny sylabus a podmienky priebezného a zavere¢ného hodnotenia budi ozndmené na zaciatku
semestra.

Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskoér v posledny tyzdent vyucbovej
Casti.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani kurzu ma Student komplexny prehlad o predmete, zamerani a
metddach sociolingvistického vyskumu jazyka, ma vedomosti o existujucich sociolingvistickych
pracach domacej i zahrani¢nej sociolingvistiky, je schopny pripravit a zrealizovat vlastny
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sociolingvisticky vyskum. Rozumie zakladnym rozdielom medzi tradi¢nou a sociolingvisticky
zameranou dialektologiou, ma zakladné poznatky o tradi¢nych regionalnych dialektoch na
Slovensku a ich fungovani v sucasnej jazykovej situdcii.

Stru¢na osnova predmetu:

. Predmet sociolingvistiky, jej etablovanie ako jazykovednej discipliny.

. Vyskumné metddy sociolingvistiky a vyskumna etika.

. Varia¢na sociolingvistika - bilingvizmus a multilingvizmus.

. Varia¢nd sociolingvistika - stratifikacna - bivarietizmus a multivarietizmus.
. Tradi¢na dialektologia a varia¢na dialektologické sociolingvistika.

. Percepcna a l'udové dialektologia.

. Predmet a metody interakénej sociolingvistiky a teoria akomodacie.

. Jazykové postoje. Jazykova a socialna nerovnost’.

9. Sociolodgia jazyka a jazykova socializacia - ontogenéza jazyka.

10. Ekolégia jazyka a jazykova rozmanitost. Ohrozené jazyka a smrt’ jazykov.
11. Jazykova politika a jazykové ideoldgie.

0N DN AW —

Odporiacana literatira:

CHROMY, Jan. Zaklady sociolingvistiky. Praha: Karolinum, 2014. ISBN: 978-80-246-2644-4.
[cit. 2021-12-24] Dostupné na: https://karolinum.cz/knihy/chromy-zaklady-
sociolingvistiky-12909

ONDREJOVIC, Slavomir. Jazyk, veda o jazyku, societa. Bratislava: Veda, 2008. ISBN
978-80-224-0994-0. (vybrané Casti) [cit. 2021-12-24] Dostupné na: (http://www.juls.savba.sk/
attachments/pub_jazyk veda o jazyku/ondrejovic_jazyk.pdf)

DOLNIK, Juraj. Vieobecna jazykoveda. Bratislava: Veda, 2010. 2. vyd. 2013. (kapitola
Sociolingvistika, s. 336 — 365). ISBN 978-80-224-1078-6. [cit. 2021-12-24] Dostupné na: https://
www.juls.savba.sk/attachments/pub_vseobecna jazykoveda/vseobecna jazykoveda.pdf
KOVACOVA, Viera. Vybrané kapitoly z dialektologie. Uebné texty a materialy. Ruzomberok:
Verbum, 2013. ISBN 978-80-8084-933-7. (vybrané Casti)

MILROYOVA, Lesley a GORDON, Matthew. Sociolingvistika: Metody a interpretace. Prekl. J.
Chromy. Praha: Karolinum, 2012. ISBN 978-80-246-2125-8. (vybrané Casti)

MUCSKOVA, Gabriela, MUZIKOVA, Katarina a WAMBACH, Viera. Prakticka dialektologia:
vysokoskolska prirucka na narecovu interpretaciu. Wien: Facultas Verlags- & Buchhandels AG
Wien, 2012. + CD. ISBN 978-3-200-02560-8. (vybrané casti)

TANCER, Jozef. Rozviazan¢ jazyky. Bratislava: Slovart, 2016. ISBN 978-80-556-2458-7.
(vybrané casti)

zborniky Sociolinguistica Slovaca 1 — 8. [cit. 2021-12-24] Dostupné na http://www.juls.savba.sk/
ediela/sociolinguistica_slovaca/ (vybrané prispevky)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky
Cesky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 248

A B C D E FX

22,18 24,19 29,44 14,11 8,06 2,02

Vyuéujuci: doc. Mgr. Gabriela Mtcskova, PhD.
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Datum poslednej zmeny: 24.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kus4, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-006-/26 | Stéasny nemecky jazyk 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Vyludujice predmety: FiE. KGNS/bPTNE-006-/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: Kurz je koncipovany ako cvicenie so spiatnou védzbou, ale bez priebezného
hodnotenia. V pripade potreby je mozné "odborny rozhovor" hodnotit’ (50 % tustnej skusky).
Pocas skuSkového obdobia: Zaverecna skuska pozostava z troch Casti: 1. pisomna skuska
(pocuvanie s porozumenim, gramatika, slovna zasoba) 2. Gistna sktiska v trvani 15 minut (hovorenie)
3. diskusia o texte (¢itanie s porozumenim, pisanie). Kazda ¢ast’ sa pocita ako jedna tretina vyslednej
znamky.

Predpokladom pre pripustenie k pisomnym a Ustnym skuskam je pravidelnd ucast, splnenie
domaécich tloh a vykonanie "odborného pohovoru". PoruSenie akademickej etiky vedie k zruseniu
bodov dosiahnutych v prislusnej oblasti.

Klasifika¢na stupnica: A: 100 - 91%, B: 90 - 81%, C: 80 - 73%, D: 72 - 66%, E: 65 - 60%, Fx:
59 -0%

Vyucujuca akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 10/90

Vysledky vzdelavania:

Studenti dokazu vyhladat’ informécie o politickej, spologenskej alebo vedeckej téme, osvojit’ si
potrebnu slovnll zasobu a odpovedat’ na otazky tykajuce sa tejto témy vo vol'nom prejave ("odborny
rozhovor"). Dokézu porozumiet’ autentickym novinarskym textom v nemeckom jazyku (ndzorové
¢lanky) a pripravit pisomnu vecnu analyzu textu (diskusia viazand na text). Vedia pouzivat
digitalny slovnik nemeckého jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

PrecviCuju sa tieto zrucnosti: Citanie a pocuvanie s porozumenim, hovorenie, pisanie. Zameriava
sa na:

- Citanie s porozumenim: zbezné &itanie, pozorné &itanie, analyza a interpretacia &itaného textu.

- Poc¢uvanie s porozumenim: vedeckad, publicistickd, bezna nemcina (fonetika)

- Pisanie: Tvorivé pisanie na upevnenie gramatiky a slovnej zasoby, vecna analyza textu (diskusia
o texte).
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- Hovorenie: poskytovanie informdcii a zaujatie stanoviska k vedeckym, spoloCenskym a
politickym témam v rozhovore (slobodny prejav).

Odporiacana literatira:

DENGLER, S., KOITHAN, U., SCHMITZ, H., SIEBER, T. KONTEXT, Deutsch als
Fremdsprache: B2 KURSBUCH MIT AUDIOS UND VIDEOS (Lektion 1-12) Stuttgart: ERNST
KLETT, 2023. (ISBN 978-3-12-605342-5)

DENGLER, S., KOITHAN, U., SCHMITZ, H., SIEBER, T. KONTEXT, Deutsch als
Fremdsprache: B2 ARBEITSBUCH MIT AUDIOS (Lektion 1-12) Stuttgart: ERNST KLETT,
2023. (ISBN 978-3-12-605343-6)

Doplnkov4 literatiura bude prezentovana na zaciatku a poc€as semestra. Vyber autentickych textov
a nevydané Studijné materidly k vybranym témam sa nachadzajii v MS Teams.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 409

A B C D E FX

23,96 29,34 25,43 13,2 4,4 3,67

Vyuéujuci: Mgr. Davor David Gligorovski, Dr. Jan Vaclav Konig

Datum poslednej zmeny: 06.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-009-/15 | Stdasny nemecky jazyk 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 4 Za obdobie Studia: 56
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocCas vyucbovej Casti (priebezne): priebeznd priprava na prednasku a semindre, Stadium
odbornej literatiry, vypracovavanie zadanych domacich tuloh, aktivna praca na vyucovani pocas
celého semestra (20 %)

b) v skiskovom obdobi: Zavere¢ny pisomny test — teoretické poznatky v spojitosti s konkrétnou
analyzou a produkciou textov (80 %), Student musi dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.
Podmienkou pripustenia ku skuske je dosiahnutie min. 60% z priebezného hodnotenia. Porusenie
akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.
Student musi dosiahnut’ najmenej 60% uspesnost’ v kazdej asti hodnotenia.

Klasifikacna stupnica. A: 100 - 91%, B: 90 - 81%, C: 80 - 73%, D: 72 - 66%, E: 65 - 60%, Fx:
59 -0%

Vyucujuce akceptuju max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi.

Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskoér v posledny tyzdent vyucbovej
Casti.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 20/80

Vysledky vzdelavania:

Student/ka ma po Gspesnom absolvovani predmetu prehl’ad o roznych funkénych §tyloch a varietach
nemeckého jazyka, dokaze ich rozliSovat’ a urobit’ podrobnu Stylistickil analyzu réznych typov
autentickych textov, pricom dokéaze opisat’ funkcie jednotlivych jazykovych jednotiek v texte.
Student/ka zaroveii nadobudne zakladnii kompetenciu produkovat’ jednoduché texty v rdznych
Styloch.

Struc¢na osnova predmetu:

Témy sa v priebehu jednotlivych semestrov mozu ¢iastocne lisit’.

Obsahom seminara mézu byt’ napriklad nasledovné oblasti nemeckej Stylistiky:
Teoria funkénych Stylov.

Funk¢né styly: hovorovy $tyl, publicisticky §tyl, odborny $tyl, administrativny styl
Jazyk reklamy. Jazyk novych médii.

Variety jazyka a stratifikacia jazyka

Rodovo vyvazeny jazyk.
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Nemcina ako pluricentricky jazyk.
Cudzie slova a §tyl. Anglicizmy.
Typy a zanre textov.

Odporiacana literatira:

HOFFMANN, Michael, Funktionale Varietdten des Deutschen. Potsdam: 2012.

JANICH, Nina, Werbesprache. Ein Arbeitsbuch. Tiibingen: Narr Francke Attempto Verlag, 2010.
ROELCKE, Thorsten, Fachsprachen. Berlin: Erich Schmidt Verlag, 2005.

RUG, Wolfgang, TOMASZEWSKI, Andreas, Grammatik mit Sinn und Verstand.
Ubungsgrammatik Mittel- und Oberstufe. Stuttgart: Ernst Klett Verlag, 2021.

Doplnkov4 literatira / kompendium vyucujucich bude prezentovana na zaciatku a pocas
semestra, dostupna v MS Teams. V MS Teams su priebezne dostupné prezentacie a doplnkové
materialy vyucujuce;.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 355

A B C D E FX

24,51 21,13 22,54 20,28 9,3 2,25

Vyuéujici: Mgr. Monika Sajankova, PhD., Dr. Jan Vaclav Konig

Datum poslednej zmeny: 30.04.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/boGE-500/24 Svédeina pre zagiatoénikov 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Druh, rozsah, metédy a pracovna zat’az Studenta - doplitujuce informacie

V priebehu semestra Student absolvuje po kazdej uzavretej téme pisomnu alebo ustnu previerku.
Pisomné a tustne previerky absolvované pocas semestra sa zapocitaju do celkového absolvovania
predmetu 100 percentami. Pri hodnoteni sa bude postupovat’ podl'a uvedenej stupnice: 0-59%-
FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A Porusenie akademickej etiky ma za
nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Pocéet kreditov: 4

Odporiacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupen Studia: 1.

Podmienujice predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student absolvuje po kazdej uzavretej téme pisomnu alebo Ustnu previerku.
Pisomné a Ustne previerky absolvované pocas semestra sa zapoc€itaji do celkového absolvovania
predmetu 100 percentami.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Zvladnutie zdkladov SvédCiny slovom a pismom na urovni Al podla Spolo¢ného eurdpskeho
referen¢ného ramca pre jazykové znalosti.

Struéna osnova predmetu:

Zaklady gramatiky Svédskeho jazyka

Zaklady vyslovnosti vo §véd¢ine

Konverza¢né a gramatické cvicenia

Budovanie a rozvijanie slovnej zasoby na rdzne témy

Postupné osvojovanie a zdokonal'ovanie Svédskeho jazyka slovom a pismom

Odporiacana literatira:

JOSEFSSON, G. Svensk universitetsgrammatik for nybérjare — Ovningar med facit och
kommentarer, Studentlitteratur, 2009. JOSEFSSON, G. Svensk universitetsgrammatik for
nyborjare, Studentlitteratur, 2009. LEVY SCHERRER, P. / LINDEMALM, K. Rivstart A1+A2,
Ovningsbok, tredje upplagan, Natur & Kultur, 2023. LEVY SCHERRER, P./ LINDEMALM, K.
Rivstart A1+A2, Textbok inkl. ljudfiler, andra upplagan, Natur & Kultur, 2023.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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Anglicky - Bl

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 34

A ABS B

FX

41,18 0,0 35,29

14,71

0,0

2,94

5,88

Vyuéujuci: Dag Fransson

Datum poslednej zmeny: 26.02.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav

Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/boGE-501/24 Svédeina pre zadiatoénikov 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Druh, rozsah, metédy a pracovna zat’az Studenta - doplitujuce informacie

V priebehu semestra Student absolvuje po kazdej uzavretej téme pisomnu alebo ustnu previerku.
Pisomné a tustne previerky absolvované pocas semestra sa zapocitaju do celkového absolvovania
predmetu 100 percentami. Pri hodnoteni sa bude postupovat’ podl'a uvedenej stupnice: 0-59%-
FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A Porusenie akademickej etiky ma za
nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Pocéet kreditov: 4

Odporiacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupen Studia: 1.

Podmienujice predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student absolvuje po kazdej uzavretej téme pisomnu alebo Ustnu previerku.
Pisomné a Ustne previerky absolvované pocas semestra sa zapoc€itaji do celkového absolvovania
predmetu 100 percentami.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Zvladnutie zdkladov SvédCiny slovom a pismom na urovni Al podla Spolo¢ného eurdpskeho
referen¢ného ramca pre jazykové znalosti.

Struéna osnova predmetu:

Zaklady gramatiky Svédskeho jazyka

Zaklady vyslovnosti vo §véd¢ine

Konverza¢né a gramatické cvicenia

Budovanie a rozvijanie slovnej zasoby na rdzne témy

Postupné osvojovanie a zdokonal'ovanie Svédskeho jazyka slovom a pismom

Odporiacana literatira:

JOSEFSSON, G. Svensk universitetsgrammatik for nybérjare — Ovningar med facit och
kommentarer, Studentlitteratur, 2009. JOSEFSSON, G. Svensk universitetsgrammatik for
nyborjare, Studentlitteratur, 2009. LEVY SCHERRER, P. / LINDEMALM, K. Rivstart A1+A2,
Ovningsbok, tredje upplagan, Natur & Kultur, 2023. LEVY SCHERRER, P./ LINDEMALM, K.
Rivstart A1+A2, Textbok inkl. ljudfiler, andra upplagan, Natur & Kultur, 2023.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Strana: 203




Anglicky na trovni Bl

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 10

A

ABS

B

FX

80,0

0,0

20,0

0,0

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: Dag Fransson

Datum poslednej zmeny: 26.02.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav

Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/bpSV-355/22 Svédgina pre zaiatoénikov 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Svédcina pre zaCiato¢nikov 2 alebo ekvivalentna tirovent vedomosti.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student absolvuje po kazdej uzavretej téme pisomnu alebo ustnu previerku,
doraz sa kladie na aktivnu ucast’ na hodinach. Pisomné a ustne previerky absolvované pocas
semestra sa zapocitaju do celkového absolvovania predmetu 100 percentami. Pri hodnoteni sa bude
postupovat’ podl'a uvedenej stupnice:

A: 91 -100%

B: 83 -90%

C:73-82%

D: 72 -67%

E: 66 - 60%

FX: 59% - a menej

Vysledky vzdelavania:
Zvladnutie §véd¢iny slovom a pismom na urovni A2 podla Spolo¢ného eurépskeho
referen¢ného ramca pre jazykové znalosti.

Struéna osnova predmetu:

Na zaklade kapitol odporucanej ucebnice rozsirovanie zékladnych jazykovych znalosti
Konverza¢né a gramatické cvicenia

Budovanie a rozvijanie slovnej zasoby na rdzne témy

Odporiacana literatira:

LEVY SCHERRER, P/LINDEMALM, K. Rivstart A1+A2, Ovningsbok, andra upplaganm Natur
& kultur, 2014.

LEVY SCHERRER, P/LINDEMALM, K. Rivstart A1+A2, Textbok inkl. ljudfiler, andra
upplagan, Natur & kultur, 2014.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Svédsky jazyk na urovni Al
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 6

A ABS B C D

FX

33,33 0,0 50,0 16,67 0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: Dag Fransson

Datum poslednej zmeny: 09.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav

Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/bpSV-356/22 Svédgina pre zadiatoénikov 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Svédcina pre zaCiato¢nikov 3 alebo ekvivalentna tirovent vedomosti.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student absolvuje po kazdej uzavretej téme pisomnu alebo ustnu previerku,
doraz sa kladie na aktivnu ucast’ na hodinach. Pisomné a ustne previerky absolvované pocas
semestra sa zapocitaju do celkového absolvovania predmetu 100 percentami. Pri hodnoteni sa bude
postupovat’ podl'a uvedenej stupnice:

A: 91 -100%

B: 83 -90%

C:73-82%

D: 72 -67%

E: 66 - 60%

FX: 59% - a menej

Vysledky vzdelavania:

Studenti si prehlbuji Groven $védéiny na arovni A2 (dosahuju aZ urovei B1) podl'a Spoloéného
eurdpskeho referenéného ramca pre jazykové znalosti. Roz§irenie jazykovych znalosti na vyssi
urovein plynulej komunikécie s pouzitim vSeobecnej slovnej zasoby.

Struéna osnova predmetu:

Zakladné znalosti §védskeho jazyka — gramatika a vyslovnost’
Konverza¢né a gramatické cvicenia

Zakladna slovna zasoba

Receptivna kompetencia — ¢itanie textov

Odporiacana literatira:

LEVY SCHERRER, P/LINDEMALM, K. Rivstart A1+A2, Ovningsbok, andra upplaganm Natur
& kultur, 2014.

LEVY SCHERRER, P/LINDEMALM, K. Rivstart A1+A2, Textbok inkl. ljudfiler, andra
upplagan, Natur & kultur, 2014.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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Svédsky jazyk na urovni A2

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

A ABS B C D

FX

20,0 0,0 60,0 20,0 0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: Dag Fransson

Datum poslednej zmeny: 09.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav

Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-boSL-08/23 Teoéria dramy

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

100 % priebezne (10 % ucast’, 30 % test 1, 30 % test 2, 30 % pisomnd analyza dramy/referat; v
¢astiach s 30 bodmi je podmienkou minimalny zisk 18 bodov)

Dve absencie za semester su povolené bez ospravedlnenia. Dalsie absencie mozno ospravedlnit’
len na zaklade potvrdenia (napr. zdravotné dovody). Porusenie akademickej etiky ma za nasledok
anulovanie ziskanych bodov v prisluSnej polozke.

Celkové hodnotenie kurzu:

100-93=A,92-85=B,84-77=C,76 - 69 =D, 68 — 61 =E, 60 a menej = Fx

Viaha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/ 0

Vysledky vzdelavania:

Studenti po absolvovani kurzu nadobudnt vedomosti zo zakladov teérie dramy a poznatky o
premene poetiky dramy. Na zdklade tychto vedomosti budil schopni analyzovat’ a interpretovat’
dramatické texty réznych obdobi.

Struc¢na osnova predmetu:

. Drama — vSeobecné charakteristiky, zdkladné ¢lenenie.

. Drama medzi literatiirou a divadlom.

. Dramatické zanre.

. Dramaticky text — vSeobecné charakteristiky, ¢lenenie.

. Monolog a dialdég, monologickost’ a dialogickost’.

. Dramaticka postava.

. - 8. Dramaticky motiv/situacia. Dramaticky dej a jeho fazy. Fabula a sujet v drdme. Dramaticky
konflikt a napitie.

9. Cas a priestor v drame.

10. - 11. Prehl'ad vyvoja dramy (vyberovo).

12. - 13. Inscenacia a jej zlozky. Divadelné predstavenie. Socioldgia divadla.
Pozn: presny program semindrov bude upresneny na zaciatku semestra.

~N N B W

Odporiacana literatira:
HORINEK, Zdené&k. Drama, divadlo, divék. Bratislava: Tatran, 1985.
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LUKES, Milan. Uméni dramatu. Praha: Melantrich, 1987.
MISTRIK, Jozef. Dramaticky text. Bratislava: SPN, 1978.

MRLIAN, Rudolf (Ed.). Teéria dramatickych umeni. Bratislava: Tatran, 1979.
PAVIS, Patrice. Divadelny slovnik. Bratislava: Divadelny tstav, 2004. ISBN 8088987245.

SZONDI, Peter. Dejiny modernej dramy. Bratislava: Tatran, 1969.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 153

A ABS B C D

FX

33,99 0,0 27,45 13,73 6,54

9,15

9,15

Vyuéujuci: prof. Mgr. Dagmar Garay Krocanova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 19.05.2023

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav

Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSL-08/22 Teoria literatary 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Podmienkou na absolvovanie predmetu je ziskanie aspon Sest'desiatich bodov zo sto moznych.
Body mozno ziskat’ za aktivnu ucast’ a pripravu na seminare (40) a interpretacnu esej odovzdanu v
poslednych tyzdnoch vyucbovej Casti zimného semestra (60 bodov). PoruSenie akademicke;j etiky
ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke.

Povolené si maximalne dve absencie.

Klasifika¢na stupnica: 100 — 92 bodov: A; 91 — 84 bodov: B; 83 — 76 bodov: C; 75 — 68 bodov:
D; 67 — 60 bodov: E; 59 — 0 bodov: FX.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Student/ka ma rozvinuti schopnost’ pokrocilej odbornej prace s prozaickym (epickym) textom.
Rozumie jej jednotlivym formotvornym aspektom a ich vzajomnom Struktirnom vztahu.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Préza ako technicky variant literatury. Charakteristika a typologia epiky.
2. Literarne druhy. Vztah lyriky a epiky.

3. Zanre epiky: Zanre stredného rozsahu.

4. Zanre epiky: roman.

5. Fabula a sujet v epike.

6. Zékladné pojmy epiky (nédmet, latka, téma, problém, epicky konflikt, funkénost, penetrancia,
motiv, motivacia, topos, aluzia,...).

7. Kompozicia a architektonika.

8. Rozpravac a typoldgia rozpravaca. Perspektiva rozpravania.

9. Postava — charakter, typ a antroponymia.

10. Priestor v proze (epike). Fenomén hranice.

11. Cas v proze (epike). Cas ako kompoziény a filozoficky faktor.

12. Umelecka préza ako Struktara.

Odporiacana literatira:
BAGIN, Albin. Vitalita slovesnej tvorby. Bratislava: Tatran, 1982.
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HRABAK, Josef. Cteni o romanu. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi, 1981.
LOTMAN, Jurij Michajlovi¢. Struktira umeleckého textu. Bratislava: Tatran, 1990. ISBN
80-222-0188-X.

SIDAK, Pavel. Uvod do studia genologie. Praha: Akropolis, 2013. ISBN 978-80-7470-040-8
VSETICKA, Frantisek. Kompoziciana. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1986.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3

A B C D E FX

0,0 66,67 33,33 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Matej Masaryk, PhD.

Datum poslednej zmeny: 25.02.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSL-09/22 Textovy seminar zo slovenskej literatiry 20. storocia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Stadia: 1., 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Kurz ma 100 % priebezné hodnotenie:

priprava na seminare a aktivna Gc¢ast’ na seminaroch: 25 %

referat/prezentacia: 25 %

seminarna praca: 50 %

Dve absencie za semester st povolené bez ospravedlnenia. Dalgie absencie mozno ospravedlnit’ len
na zéklade potvrdenia (napr. zdravotné dovody).

Priebezné hodnotenie sa ziskava/kontroluje pocas celého semestra a uzatvara v poslednom tyzdni
vyucby.

Celkové hodnotenie kurzu:

100-92=A, 91-83=B, 82-74=C, 73-67=D, 66-60=E, 59 a menej=Fx

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 / 0

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaja dopliiujice poznatky o individualnych autorskych poetikiach a o fungovani
literarnych textov v dobovych literarnohistorickych a estetickych stvislostiach. Oboznamia sa
s dobovymi (lit. kritika) i neskorSimi metatextami (monografie a Stidie o autorovi, spomienky,
rozhovory a pod.) Budu rozvijat’ schopnost’ analyzy a interpretacie literarneho textu. Pokusia sa
indikovat’ vyvinovu relevanciu textu.

Struc¢na osnova predmetu:

Seminar sa bude zameriavat’ na niektoré z uvedenych vzdelavacich trajektorii.
A) Slovenské poézia 20. storocia.

B) Slovenska proza 20. storocia.

C) Slovenské drama 20. storocia.

D) Premena zanrov v literatire 20. storocia.

E) Poetika literarnej skupiny, smeru, generacie.
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Trajektérium daného semestra bude spolocne s anotaciou kurzu zverejnené na webovej stranke
katedry dva tyzdne pred zaciatkom vyucby. Presny program semindrov ozndmi vyucujuci/a na
zaCiatku semestra.

Odporiacana literatira:

BOKNIKOVA, Andrea et al. Portréty slovenskych spisovatel'ov 1. Bratislava: UK, 1998. ISBN
8022312371.

BOKNIKOVA, Andrea et al. Portréty slovenskych spisovatel'ov 3. Bratislava: UK, 2003. ISBN
8022317799.

BOKNIKOVA, Andrea et al. Portréty slovenskych spisovatel'ov 4. Bratislava: UK, 2007. ISBN
9788022323239.

CHMEL, Rudolf. Slovnik diel slovenskej literatiry 20. storoia. Bratislava: Kalligram & Ustav
slovenskej literatiry SAV, 2006. ISBN: 80-7149-918-8.

ZAMBOR, Jan et al. Portréty slovenskych spisovatel'ov 2. Bratislava: UK, 1998. ISBN
802231546X.

Doplnkov4 literatura bude odporucana na zaciatku a pocas semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 104

A B C D E FX

43,27 29,81 18,27 4,81 1,92 1,92

Vyuéujuci: prof. Mgr. Dagmar Garay Krocanova, PhD., Mgr. Matej Masaryk, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-bpSL-10/22 Textovy seminar zo sucasnej slovenskej literatiry

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V ramci kurzu st povolené maximalne 2 absencie. Kazda d’alSia absencia musi byt dokladovana
ospravedlnenim, napriklad potvrdenim o navsteve lekara.

Podmienkou absolvovania kurzu je aktivna ucast’ na seminaroch (¢itanie beletristického minima,
Studium odborne;j literatary, zapajanie sa do diskusie - spolu max 40 b) a vypracovanie zaverecnej
seminarnej prace (max 60 b). Podmienky absolvovania predmetu platia pre prezenént aj diStancnu
formu kurzu (diStan¢na forma sa realizuje prostrednictvom MS Teams). Porusenie akademickej
etiky ma za nésledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

100-92 A, 91-84 B, 83-76 C, 75-68 D, 67-60 E, 59 a menej Fx

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: Predmet je hodnoteny 100% priebezne, hodnotenie
sa uzatvara v zdpoctovom tyzdni.

Vysledky vzdelavania:

Studenti a $tudentky ziskaju prehl'ad o klaCovych tendenciach, ktoré podmietiuju vyrazovo-
vyznamovu podobu sucasnej literarnej tvorby i o tom, akym sposobom sa po roku 1989 modifikoval
vztah autorov a autoriek k literarnej tradicii. Vysledkom vzdelavania bude aj prehibenie
literarnokritického myslenia, komunikacnych zruc¢nosti a tvorivosti Studentov a Studentiek.

Struc¢na osnova predmetu:

. Interpretacné ¢itanie vybraného textu poézie P. Macsovszkého
. Interpretacné ¢itanie vybraného textu poézie N. Ruzickovej

. Interpretacné ¢itanie vybraného textu poézie M. Habaja

. Interpretacné ¢itanie vybraného textu poézie E. Grocha

. Interpretacné ¢itanie vybraného textu poézie M. Ferencuhovej
. Interpretacné ¢itanie vybraného textu dramy V. Klimacka

. Interpretacné ¢itanie vybraného textu prézy S. Rakusa

. Interpretacné ¢itanie vybraného textu prézy V. Staviarskeho

. Interpretacné ¢itanie vybraného textu prozy 1. Gibovej

10. Interpretacné ¢itanie vybraného textu prozy D. Majlinga

11. Interpretacné ¢itanie vybraného textu prozy A. Sabuchovej

O 00 1 O U B W —
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12. Interpretacné Citanie vybraného textu prozy M. Janaca

Odporiacana literatira:

DAROVEC, Peter. Sucasna slovenska literatira v perspektive literarnej kritiky. Bratislava:
Stimul, 2020. ISBN 978-80-8127-284-4. Dostupné na: http://fphil.uniba.sk/stimul

SRANK, Jaroslav. Individualizovana literatra. Slovenské poézia konca 20. a za&iatku

21. storocia z perspektivy nastupujucich autorov. Bratislava: Cathedra, 2013. ISBN
978-80-89495-12-2.

BARBORIK, Vladimir. Vyvin slovenskej prozy po roku 1989. Neuvedené, 2014. Dostupné na:
https://www.academia.edu/11502524/Skript%C3%A1_ pr%C3%B3za po r 1989

PASSIA Radoslav et al. Hl'adanie suc¢asnosti. Bratislava: Literarne informac¢né centrum, 2014.
ISBN 978-80-8119-085-8.

MIKULA, Valér, et al. Slovnik slovenskych spisovatel'ov. Bratislava: Kalligram a Ustav
slovenskej literatury SAV, 2005. ISBN 80-7149-801-7.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
Kapacita je obmedzena na 15 Studentov v seminarnej skupine.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 33

A B C D E FX

63,64 21,21 6,06 0,0 0,0 9,09

Vyuéujuci: doc. PhDr. Zuzana Kakosova, CSc.

Datum poslednej zmeny: 03.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/bPTNE-019/26 Tlmodenie 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Obsahom nasho seminara mé byt predstavenie prevazne konzekutivneho timocenia, ale podl'a
situacie aj kabinového tlmocenia z listu. SktiSanie a tréning timocenia. Vysvetlenie a tréning
tlmoc¢nickeho zapisu teda notéacie. Diskusia so zastupcom alebo zastupcami profesiondlnych
tlmo¢nikov./podla dostupnosti/

Vyludujice predmety: FiF. KGNS/bPTNE-019/20

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie:

I. Predstavenie praxe, cvi¢enia pamite, kratke spravy, prednes textu na mikrofon, shadowing
Hodnotenie: Kratky test zo ,,sprav*

II. Cvicenie pamite, cviCenie paméte s notaciou, tréning prejavu, Kabinové timocenie z listu
Hodnotenie: Kratky test zo ,,sprav*

III. Konzekutivne timocenie s a bez mikrofonu, tréning prejavu.

Presné témy priebezné¢ho hodnotenia budii oznamené na zaciatku semestra.

Co je to kratky test zo“sprav* = testovanie pamite a notacie po predneseni kratkej spravy

Co je to glosar = vlastny slovnik vytvoreny z odborného textu, ktory bol zdrojom prispevku
prezentovaného pred publikom, alebo bol zdrojom na kabinové tlmocenie z listu.

Co je to prispevok: Prejav v trvani 4 mintty na odbornt tému alebo text na tlmocenie z listu T.j.
minimalne 1 harok A4 odborného textu s glosarom/rozsah glosaru je minimalne 1NS/normostrana/.
Prejav musi byt predneseny vol'ne nie ¢itany s vedomim, Ze ho bude niekto reprodukovat’. Text na
tlmocenie z listu vopred emailom zaslany vSetkym.

Kazdy seminar na uvod kratka diskusia o aktualnom politickom a spolo¢enskom diani. Aktivna
ucast’ na tejto diskusii je sicast'ou hodnotenia predmetu.

Dalsie podmienky na ziskanie hodnotenia resp. kreditov:

Kazdy si pripravi minimalne 1 prispevok. Prispevky budi bud’ v nemcine alebo slovencine .
Utast’: dve absencie si1 tolerované ostatné s ospravedlnenim. Jazyk ktorym budeme hovorit’ je SVK
+DE.

Klasifika¢na stupnica: 0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A
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Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.
Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100% priebezné hodnotenie

Vysledky vzdeliavania:

Student je schopny zapamitat si prejav s trvanim 2 minuty. Disponuje zruénostou tlmogit
konzekutivne prejavy s dizkou 2,5 - 3 minaty z neméiny do slovenéiny. Vie si robit’ zékladny
tlmoc¢nicky zapis, pouziva tlmoc¢nicke symboly pri zapise.

Stru¢na osnova predmetu:

Tri Casti v semestri:

I. Predstavenie praxe, teorie zapisu, nacvik symbolov zapisu, cvi¢enia pamite, kratke spravy,
prednes textu na mikrofon, shadowing

II. Cvicenie pamite, cviCenie paméte s notaciou, tréning prejavu, Kabinové timocenie z listu

III. Konzekutivne timocenie s a bez mikrofonu, tréning prejavu,

Odporiacana literatira:

NOVAKOVA, Taida. Konzekutivne timo&enie. Bratislava: Univerzita Komenského, 1993. ISBN
80-223-0699-1.

KAUTZ, Ulrich. Didaktik des Ubersetzens und Dolmetschens. Miinchen: Tudicium, 2002. ISBN
3-89129-449-2

JONES, Roderick. Conferecne interpreting explained. London: Routledge, 2014. ISBN
978-1-900650-57-1

MATYSSEK, Heinz. Handbuch der Notizentechnik fiir Dolmetscher Teil 1ein Weg zur
sprachunabhingigen NotationTranslatologické kompetencie adepta prekladatel’stva. Heidelberg:
Groos, 1989. ISBN 3-87276-616-3

DJOVCOS, Martin, SVEDA Pavol. Didaktika prekladu a timo¢enia na Slovensku. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2018. ISBN 978-80-223-4469-2

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, nemecky B1

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 105

A B C D E FX

43,81 22,86 26,67 4,76 1,9 0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Jaroslav Stahl, PhD.

Datum poslednej zmeny: 06.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/bPTNE-021/26 Tlmodenie 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Obsahom nasho seminara mé byt predstavenie prevazne konzekutivneho timocenia, ale podl'a
situacie aj kabinového tlmocenia z listu. SktiSanie a tréning timocenia. Vysvetlenie a tréning
tlmoc¢nickeho zapisu teda notacie. Rozsirené cvicenia zamerané na upevnenie si profesionalnych
navykov pri konzekutivnom tlmoceni.

Vyludujice predmety: FiF. KGNS/bPTNE-021/20

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie, pozostavajice z:

Kratke spravy — timocenie so zapisom, prednes textu na

mikrofon, shadowing

Kratke konzekutivne timocenie z nahravky alebo prednesu.

Cvicenie pamdte s notaciou, tréning prejavu, timocenie dlhsich sprav so zapisom

Kratke konzekutivne timocenie z nahravky alebo prednesu

Aktivity: Kazdy musi pripravit’ minimalne jeden prejav a aktivne sa zacastiiovat’ na konstruktivne
kritickom hodnoteni spoluziacok a spoluziakov.

Témy priebezného hodnotenia budi oznamené na zaciatku semestra.

Co je to prispevok: Prezentacia/prejav-nahravka alebo vlastny v trvani 2-4 mintty na odborni tému
alebo text na tlmocenie z listu T.j. minimalne 1 harok A4 odborného textu s glosarom/rozsah glosaru
je minimalne 1NS/normostrana/. Prezentacia je vo forme PPT a premietana na platno, zdiel'ana cez
obrazovku v MS Teams a ostatni timocia resp. si robia zapis a nasledne jeden tlmo¢i.
Prejav/prezentacia musi byt predneseny/-nd, nahrand volne, nie ¢itany s vedomim, ze ho bude
niekto reprodukovat’. Text na timocenie z listu vopred emailom zaslany vSetkym.

Kazdy seminar na uvod kratka diskusia o aktualnom politickom a spolo¢enskom diani. Aktivna
ucast’ na tejto diskusii je sucast'ou hodnotenia predmetu.

Dalsie podmienky na ziskanie hodnotenia resp. kreditov:

Kazdy si pripravi minimdlne 1 prispevok/prezentdciu. Prispevky budu bud’ v nemcine alebo
slovencine .

Utast’: dve absencie sii tolerované ostatné s ospravedlnenim. Jazyk ktorym budeme hovorit’ je SVK
+DE.
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Klasifika¢na stupnica: 0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100% priebezné hodnotenie

Vysledky vzdeliavania:

Absolvent kurzu dosiahne uroveil tlmoc¢nickych zru¢nosti a je schopny pretlmocit’ Standardny
odborny prejav vo vybranej tematickej skale, s uplatnenim nadobudnutej kratkodobej timocnickej
paméte a zrucnosti v oblasti tlmoc¢nickej notacie. Je schopny tlmocit odborne zamerané texty
vyuzitim nadobudnutej vieobecnej aj odbornej slovnej zasoby, v dizke 2-4 minit.

Stru¢na osnova predmetu:

Tri Casti v semestri: I. Kratke spravy — timocenie so zépisom, prednes textu na

mikrofon, shadowing

Hodnotenie: Kratke konzekutivne timocenie z nahravky cez priradené ulohy v MS Teams-termin
po dohode*

III. Cvicenie paméte s notaciou, tréning prejavu, kabinové timocenie z listu, timocenie dlhsich sprav
SO zapisom

Hodnotenie: Kratke konzekutivne timocenie z nahravky cez priradené ulohy v MS Teams-termin
po dohode*

Priebezne: Hodnotenie: Aktivity, kazdy musi pripravit minimalne jeden prejav a aktivne sa
zucastnovat’ na konstruktivne kritickom hodnoteni spoluziacok a spoluziakov.

Odporiacana literatira:

NOVAKOVA, Taida. Konzekutivne timo&enie. Bratislava: Univerzita Komenského, 1993. ISBN
80-223-0699-1.

KAUTZ, Ulrich. Didaktik des Ubersetzens und Dolmetschens. Miinchen: Tudicium, 2002. ISBN
3-89129-449-2

JONES, Roderick. Conferecne interpreting explained. London: Routledge, 2014. ISBN
978-1-900650-57-1

MATYSSEK, Heinz. Handbuch der Notizentechnik fiir Dolmetscher Teil 1ein Weg zur
sprachunabhingigen NotationTranslatologické kompetencie adepta prekladatel’stva. Heidelberg:
Groos, 1989. ISBN 3-87276-616-3

DJOVCOS, Martin, SVEDA Pavol. Didaktika prekladu a timo¢enia na Slovensku. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2018. ISBN 978-80-223-4469-2

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, nemecky B1

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 102

A B C D E FX

37,25 34,31 20,59 4,9 2,94 0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Jaroslav Stahl, PhD.

Datum poslednej zmeny: 06.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-037/22 Tlmoc¢nicke propedeutikum

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Obsahom seminara budu cvi¢enia zamerané na oboznamenie sa so zakladmi tlmo¢nickeho
procesu.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Tlmocnicky miniprojekt v podobe hodnoteného konzekutivneho timocenia v rozsahu 1,5 minuty v
smere z nemciny do slovenciny. Zaklady konzekutivneho tlmocenia preukazané na jednoduchom
prejave, ktory je schopny Student pretlmocit’ alebo vo forme paméatového cvicenia, ktoré je Student
schopny tspesne zvladnut'.

Klasifika¢na stupnica: 0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A.
aktivna ucast’ na seminari— dve absencie st povolené poctiva priprava na semindr, priprava glosarov
k timoceniu a vlastnym prejavom, priprava vlastného prejavu v ramci nacviku rétoriky.
Klasifika¢né stupnica:

100-95%: A

94-86%: B

85-78%: C

77-69%: D

68-60%: E
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 80/20

Vysledky vzdelavania:

Absolvent kurzu ma zékladné¢ vedomosti o principoch tlmoc¢nickeho procesu, chapani procesu
zapisu pri konzekutivnom tlmoceni, pamitovych cviceniach, zakladoch rétoriky. Tieto vedomosti
je schopny preukazat’ timocenim kratkych prejavov v smere z nemciny do slovenciny v trvani cca.
1,5 minuty. Disponuje zakladnymi poznatkami o principoch procesu timocenia v ramci jednotlivych
subtypov timocenia ako aj predpokladmi k rozvijaniu timo¢nickych kompetencii v d’al$ich kurzoch.

Struc¢na osnova predmetu:
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Sprostredkovanie principov tlmocnickeho procesu na prikladoch kratkych prejavov. Praca na
tlmocnickych stratégiach, kratkodobej pracovnej pamiti tlmoc¢nika a tlmoc¢nickej notécie.
TLMOCENIE

* rozne druhy tlmocenia

« zachovanie vyznamu, myslienky

* rétorika

* cviCenia na zlepSenie paméte

* tlmoc¢nicky zapis

* tlmocenie bez zapisu/so zapisom

Odporiacana literatira:

NOVAKOVA, Taida. Konzekutivne timo&enie. Bratislava: Univerzita Komenského, 1993. ISBN
80-223-0699-1.

KAUTZ, Ulrich. Didaktik des Ubersetzens und Dolmetschens. Miinchen: Tudicium, 2002. ISBN
3-89129-449-2

JONES, Roderick. Conferecne interpreting explained. London: Routledge, 2014. ISBN
978-1-900650-57-1

MATYSSEK, Heinz. Handbuch der Notizentechnik fiir Dolmetscher Teil 1ein Weg zur
sprachunabhingigen NotationTranslatologické kompetencie adepta prekladatel’stva. Heidelberg:
Groos, 1989. ISBN 3-87276-616-3

DJOVCOS, Martin, SVEDA Pavol. Didaktika prekladu a timo¢enia na Slovensku. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2018. ISBN 978-80-223-4469-2

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, nemecky B1,B2

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 226

A B C D E FX

51,33 20,35 21,24 3,98 1,77 1,33

Vyuéujuci: doc. PhDr. Jaroslav Stahl, PhD.

Datum poslednej zmeny: 22.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-boSL-17/25 Tvorivé pisanie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Stadia: 2., 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Podmienkou na absolvovanie predmetu je ziskanie aspon Sest'desiatich bodov zo sto moznych.
Body mozno ziskat’ za aktivnu cast’ a pripravu na seminare (Citanie textov kolegov na seminari;
40 bodov) a prezentaciu vlastnej tvorby (60 bodov).

Klasifika¢na stupnica: 100 — 92 bodov: A; 91 — 84 bodov: B; 83 — 76 bodov: C; 75 — 68 bodov:
D; 67 — 60 bodov: E; 59 — 0 bodov: FX.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Student/ka vie odhalovat, popisovat’ a hodnotit’ autorské stratégie a vyrazové prostriedky v
literarnom texte. Ovlada schopnost’ napisat’ autorsky text podl’a tematického a druhového zadania.

Struc¢na osnova predmetu:

1. interpretacia novych (,,neznamych*) umeleckych textov,
2. sémantika poetologickych a Stylistickych prostriedkov,
3. interpretacia, kritika a korekcia textov,

4. tvorba autorskych textov podl'a zadania

5. Diskusnéa vymena poznatkov o pisani

Odporiacana literatira:

Aktudlne Cisla literarnych ¢asopisov (Slovenské pohl'ady, Romboid, Vina, Rozum, Fraktal,...).
POPOVIC, Anton a kol.. Interpreticia umeleckého textu. Bratislava: Slovenské pedagogické
nakladatel’stvo, 1981.

URBAN, Jozef. Utrpenie mladého poeta. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 2002. ISBN
80-220-1121-5.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 84

A

B

C

D

E

FX

33,33

21,43

15,48

15,48

8,33

5,95

Vyuéujuci: Mgr. Andrej Gejdos, doc. PhDr. Andrea Boknikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.05.2025

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav

Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-017-/15 | Zaklady jazyka prava 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 4., 6.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Prerekvizita nie je. Kurzy Zéklady jazyka prava 1 a Zaklady jazyka prava 2 je mozné absolvovat’
nezavisle a v l'ubovol'nom poradi.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’, pocas semestra budu 3 pisomné previerky, kazda po 20 bodov.

Hodnotenie: 0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A .
Hodnotenie Fx v jednotlivej previerke si Student musi opravit’ po skonceni semestra. Na udelenie
kreditov je potrebné dosiahnut’ minimalne hodnotenie E vo vSetkych previerkach.

Na uvodnej hodine sa Studenti dozvedia presné terminy pisomnych previerok na cely semester.
Vyucujuci toleruje max. 2 absencie s preukdzanim prislusného dokladu.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Doplnkov4 literatira bude prezentovana na zaciatku a pocas semestra, dostupna v MS Teams.
Viaha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100% priebezné hodnotenie.

Vysledky vzdelavania:

Poslucha¢ po absolvovani kurzu pozné charakteristické znaky a vlastnosti pravneho textu z hl'adiska
textovej lingvistiky a funkcie textu, pozna zanre pravneho prekladu, ovlada prislusny pojmovy
aparat. Je zorientovany v zakladnych suvislostiach pravneho systému SR a nemecky hovoriacich
krajin, je schopny reserSovat’ v dostupnych zdrojoch pravnej terminoldgie a korpusoch paralelnych
textov. Je schopny prekladat’ a tlmocit pravne texty prislusného zamerania z nemeckého do
slovenského jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

Tematickd Struktura kurzu je zamerand na zékladné pojmy a suvislosti jednak prava vo
vSeobecnosti, jednak obcianskeho prava a rodinného prava SR a nemecky hovoriacich krajin
aplikované na potreby prekladatel'a a timoc¢nika, a to konkrétne:

1. Prehl'ad pramenov obc¢ianskeho prava a zakladné pojmy ob¢ianskeho prava s prihliadnutim na
potreby prekladatela a timo¢nika

2. Zastupenie, pravne ukony — zdkonny zastupca, plna moc
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3. Vlastnicke pravo, spoluvlastnictvo

4. Zodpovednost’ za Skodu, nahrada Skody

5. Dedenie — dedicia, sposoby dedenia, odmietnutie dedic¢stva

6. Zaviazkové pravne vztahy, veritel’, dlznik

7. Pohl'adavky, zabezpecenie zavizkov — zalozné pravo, vecné bremena
8. Kupna zmluva, darovacia zmluva, zmluva o dielo

9. Ndgjomna zmluva, lizingova zmluva

10. Zékon o rodine

Odporiacana literatira:

ABRAHAMOVA, E.: Deutsch fiir Jurastudenten, Vydavatel'ské oddelenie PFUK 1995, ISBN:
80-7160-077-6

DURICOVA, A.: Preklad pravnych textov. Teoria, prax, konvencie, normy. Belianum 2016,
ISBN: 978-80-557-1170-6

SVOBODA, J.: Slovnik slovenského préava. Zilina, Poradca podnikatel’a 2000, ISBN:
80-88931-06-1

www.slovlex.sk

Pravne texty prislusného zamerania v nemeckom a slovenskom jazyku dostupné na internete

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 209

A ABS B C D E FX

31,1 0,0 33,49 21,53 4,78 5,26 3,83

Vyuéujuci: Mgr. Miroslav Zumrik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bPTNE-020-/15 | Zaklady jazyka prava 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 3., 5.

Stupein Studia: 1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Prerekvizita nie je. Kurzy Zaklady jazyka prava 1 a Zaklady jazyka prava 2 je mozné absolvovat’
nezavisle a v l'ubovol'nom poradi.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’, pocas semestra budu 3 pisomné previerky, kazda po 20 bodov.

Hodnotenie: 0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A
Hodnotenie Fx v jednotlivej previerke si Student musi opravit’ po skonceni semestra. Na udelenie
kreditov je potrebné dosiahnut’ minimalne hodnotenie E vo vSetkych previerkach.

Na uvodnej hodine sa Studenti dozvedia presné terminy pisomnych previerok na cely semester.
Vyucujuci toleruje max. 2 absencie s preukdzanim prislusného dokladu.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Doplnkov4 literatira bude prezentovana na zaciatku a pocas semestra, dostupna v MS Teams.
Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100% priebezné hodnotenie

Vysledky vzdelavania:

Poslucha¢ po absolvovani kurzu pozné charakteristické znaky a vlastnosti pravneho textu z hl'adiska
textovej lingvistiky a funkcie textu, pozna zanre pravneho prekladu, ovlada prislusny pojmovy
aparat. Je zorientovany v zakladnych suvislostiach pravneho systému SR a nemecky hovoriacich
krajin, je schopny reserSovat’ v dostupnych zdrojoch pravnej terminoldgie a korpusoch paralelnych
textov. Je schopny prekladat’ a tlmocit’ pravne texty z prislusnej ¢iastkovej oblasti z nemeckého do
slovenského jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

Tematickd Struktura kurzu je zameranad na zékladné pojmy a suvislosti obchodného prava SR a
nemecky hovoriacich krajin aplikované na potreby prekladatel'a a tlmoc¢nika, a to konkrétne:

1. pravnicka osoba, fyzicka osoba, podnikanie, obchodny register

2.-3. obchodné spoloc¢nosti — spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym

4.-5. obchodné spoloc¢nosti — akciova spolo¢nost’

6. obchodné spoloc¢nosti — komanditna spolo¢nost’, verejna obchodné spolo¢nost, druzstvo
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7. obchodné zavizkové vztahy — zavézok, plnenie, rucenie, dlznik, veritel
8.-9. obchodné zaviazkové vzt'ahy — druhy zmlav
10.-12. zhrnutie (podl'a individudlnych potrieb sa vratime k urcitym témam)

Odporiacana literatira:

ABRAHAMOVA, E.: Deutsch fiir Jurastudenten, Vydavatel'ské oddelenie PFUK 1995, ISBN:
80-7160-077-6

DURICOVA, A.: Preklad pravnych textov. Teoria, prax, konvencie, normy. Belianum 2016,
ISBN: 978-80-557-1170-6

SVOBODA, J.: Slovnik slovenského préava. Zilina, Poradca podnikatel’a 2000, ISBN:
80-88931-06-1

www.slovlex.sk

Pravne texty prislusného zamerania v nemeckom a slovenskom jazyku dostupné na internete

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 59

A ABS B C D E FX

27,12 0,0 22,03 32,2 6,78 6,78 5,08

Vyuéujuci: Mgr. Miroslav Zumrik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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